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370  MHHOBAUMOHHBLIA 2-NeTHMA npoexT, paspaboTaHHbih ANA  noMoWwM Kbip2si3cKOMy
TexHuveckoMy YHueEpcUmemy MOAEPHU3IMpoBaTL ero Gubnuotexy. OH OCHOBLIBAETCA Ha KOMOMHaLMK
ONbITA AKaAeMHU4ecKoro n GMBNKOTEYHOID NEPCoHana Tpex NapTHePCKMuX yupeue«ua EC, Yrusepcumem
Huyya-Cogus Awmunonuc (®pawyus) Ecole Nationale des Sciences de /Information et des
Bibhotheques (Pparyus) u Bpadgopdckuld Konnedx (Coedunennoe Koponeecmeo).

Napriepet EC nocnanu nepcoxan e Buwkex, cronuuy KbiproiaCtana, ANs O3IHAKOMNEHWs C
MECTHbIM KOHTEKCTOM W COBETOB NO OCYWECTBNeHMIO AEeATeNnbHOCTH. Kbiprsi3CkMid nepcoHan Taxke
nobwisan 8 Huuue, BunnepGanne n Bpaadopae ANA MIYNEHMS HOBLIX METO4OB M NPOrPaMMHOM
obecneseHvs ANs yNpasneHns JOKYMEHTAUMEA W MHDOPMALMOHHLIMA TEXHONOMAMM.

COBMECTHOE COTPYAHWNECTBO NPMBENO K YCTAHOBKE KOMNBIOTEPHOA CHCTEMBI YNPaBNeHus
AoxymenTauwen (UPBUC), paspaborke anextpowworo karanora (Gonowe 23 000 3anwceid) w
ABTOMATH3AUMM perucTpaumm w Boigasw. [Ans nogaepxxu 3ITOr0 npouecca, npoext obecneuwn
6uBNUOTEKY COBPEMEHHON, K34ECTBEHHOW TexHMKkOA (oxono 50 MK, NpuMHTEpOB, CKaHEpOoB M KONWPos).
MNpoexT Takke HaNpasneH Ha PalsBWTHE INEKTPOHHOR WMHMOPMaumn nyTem obpeTexns 6a3 gaHHbIX W
coaganmn Gubnuorpadpwueckmx 6as pawnbix. B HomGpe 2002 Guin ocHosaw Uewmp O6yvewus u
Mpodeuxerus Hayywold u TexHuvecxold Mngopmayuu ¢ uensio obyyeHns CTyaeHTos, npenogasarened,
nwccnegosarenei n Gubnuortexapei HCNONLIOBAHMIO INEKTPOHHOR MHDOPMALMK.

OxmaaeTcs, 4To pesynbTarsl npoexta GyayT pacnpocTpanexs B Gubnuorexax ey3os Buwkexa u
rMasHbix ropoAoe KoiproiacTawa, Takuu OOpasoM, BCE MOrYyT NEPeHATb NONOXMTENbHBIA  ONbIT
KOHCOPUMYME M MOyT NPMHATL ySacTWe B CO3LaHUK HOBOM CTPATeruu, NNaHos, NPOeKTos ANA NOAAEPXKA
npouecca mogepHusaumm Gmbnuorex B crpane. MoapobHas WHPOPMAUMA NO NPOeKTy AOCTYNHa Ha
hitp //ibktu aknet kg w hitp //www unice fr/UM-JEP-22042-2001

Kuiproiackuit Texsudecknit Yuusepcuret, Buwxex, KbiPMbI3CKAA
PECNYBJIUKA
CE
AT YrusepcuteT Huua Codun-Antunonuc, Huuua, ®PAHUWA
R
e BuiCWwan WKkona MHPOPMALUNOHHbIX GHBNMOTENHbIX HayK,
Boinapbans, PPAHLINA
Srodforad
Bpaadopackwi konneax, Bpaadopa, BEMKOBPUTAHUA
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UM-JEP-22042-2001

This is an innovative two-year project, designed to help Kyrgyz Technical University to modermise
its library. It draws on the combined experience of academic and library staff at the three EU partner
institutions, University of Nice-Sophia Antipolis (France), Ecole Nationale des Sciences de I'Information et
des Bibliothéques (France) and Bradford College (United Kingdom)

EU partners have sent staff to Bishkek, capital of Kyrgyzstan, to discover more about the local
context and advise on activities. Kyrgyz staff have also been to Nice, Villeurbanne and Bradford to learn
modern methods and software tools available for documentary management and information technology

Joint cooperation has resulted in the installation of a computing system for documentary
management (IRBIS), the development of an electronic catalogue (more than 23 000 records) and the
automation of registrations and loans. To support this process, the project provided the library with
modern and high performance equipment (about 50 PCs, printers, scanners and copying facilities). The
project has addressed as well the development of electronic information through the acquisition of
databases and the creation of bibliographical databases. In November 2002, it has established a Centre
for Training and Promotion of Scientific and Technical Information with the aim to train and sensitise
students, teachers, researchers and librarians in the use of electronic information

It is expected that the results of the project will be disseminated to libraries of the Higher
Education Institutions of Bishkek and the main cities of Kyrgyzstan so that all may benefit from the
consortium experience and may participate in the building up of new strategies, plans, projects to support

the modernisation process of libraries in the country. Further information on the project is available on
hitp //libktu. aknet kg and hitp //www unice fr UM-JEP-22042-2001

B

Kyrgyz Technical University, Bishkek (Kyrgyzstan)

University of Nice-Sophia Antipolis, Nice (France)

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I'information et des
Bibliothéques, Villeurbanne (France)

Bradford College, Bradford (United Kingdom)

Modernisation of University Library
UM-JEP-22042-2001

Il s'agit d'un projet innovant de deux ans, congu pour aider /'Université Technique du Kirghizstan a
moderiser sa bibliothéque. Il s'appuie sur I'expérience conjointe du personnel académique et du
personnel des bibliothéques des trois institutions partenaires de ['Union Européenne, [Université de Nice-
Sophia Antipolis (France), I'Ecole Nationale des Sciences de I'Information et des Bibliothéques (France) et
le Bradford College (Grande-Bretagne).

Les institutions partenaires de I'Union Européenne ont envoyé leur personnel a Bichkek, capmle
du Kirghizstan, pour mieux prendre connaissance du contexte local et conseiller leurs collégues iurghms
dans la mise en ceuvre des activités. Les partenaires kirghizes se sont également rendus a Nice,
Villeurbanne et Bradford pour se former aux outils et méthodes modemes de gestion documentaire et aux
technologies de I'information.

Lawopemnonaeupourresulmshmneenphced'unsymnbmaﬁsedegesﬁon
documentaire (IRBIS), le développement d'un catalogue électronique (plus de 23000 notnces)}et
linformatisation des inscriptions et des préts. Pour accompagner ces développements, le projet a équipé
la bibliothéque avec du matériel modeme et performant (environ 50 PC, des nmptjrnanm, scanners et
photocopieurs). Le projet a également soutenu le développement de l'information ‘ei'octmmque par
I'acquisition de bases de données électroniques et I'élaboration de bases de données bibliographigues. Il
a créé en Novembre 2002 un Centre de Formation et de Promotion de I'nformation Scientifique et
Technique ayant pour mission de former et de sensibiliser les étudiants, enseignants, chercheurs et
personnels des bibliothéques a |'utilisation de I'information électronique.

Ilestattenduquwopldﬂuuses&suh&ﬁhmmmau&de&bﬂoﬂquesdes
institutions d'enseignement supéneur de Bichkek et des principales villes du Kirghizstan de fagon a ce
que chacune bénéficie de I'expérience du consortium et puisse participer a I'élaboration de nouvelles
stratégies, plans, projets pour soutenir le processus de modemisation des bibliothéques dans le pays.

Des informations détaillées sur le projet sont accessibles aux adresses suivantes - Nfip /DK aknet kg et
nttp //www unice fr/lUM-JEP-22042-2001

Université Technique du Kirghizstan, Bichkek (Kirghizstan)
m ~
AT Université de Nice-Sophia Antipolis, Nice (France)
_——
[} .

————eeei-—=  Ecole Nationale Supénieure des Sciences de ['Information et des
Bibliothéques, Villeurbanne (France)

Bradford College, Bradford (Grande-Bretagne)

Tempus Tacis University Management Project __v-"_,



BBEOEHMWE

3roT rnoccapuii Guin paspaboTaH C uensilo obneryexns obWeHnMs 1 B3aMMOLedCTBMA NapTHEpPoB
npoexta Temnyc Tacuc «MoaepHu3aums yHusepcuTeTckon Gubnuotexms» UM-JEP-22042-2001.

On BGbin COCTaBNEH B K3A4YeCTBE XOPOWEerD NONE3HOND MHCTPYMEHTa ANA aKafeMw4eckoro
nepcowana u nepconana 6ubnuorex, a Taxe Ans Tex, KTo paboraeT ¢ uHPOPMaLMER/A0KyMEHTaUMEH B
MEXIYHAPOAHOM OKDYXEHUH

Lensio COCTaBneHWs He RBNANCA OXBAT BCEX TEPMMHOB, @ COOpaHMe TLICANM TEePMMHOB,
HeobxoauMbix ANR 06NACTH MHAPOPMALUMOHHBIX Hayk M OGuGnNMOTEK, C MX NEpesodoM Ha PyCCKMA W
PPaHUYICKHA AILIK.

Ocrosa 6bina BINTA U3 NPAKTHKK QEATENLHOCTH NO NPOEKTy, B 0COBEHHOCTH Tex paboT, koTopsie
KAcaNWCh NPOXOXIEHWUA CTAXa COTPYyAHMKaMM GruBnmoTexn Koiproi3Ckoro TEXHWNECKOMD yHUBEPCHTETa BO
Dpanumn n O6vegnrerHom Koponescree

3101 rnoccapuih He Guin Gl TakuM ApkuM 6e3 HeoueHuMon nomowm rocnoxe XXubex Obyxeesod,
GubnuoTexaps PecypcHOro UeHTpa CoBpeMeHHONn OpaHumm Npu BULLKEXCKOM (PPaHLy3CKOM KOHCYNLCTEE,
w rocnoxe flage lagxwesod, npenoaasaTens aMIMMACKOrO R3bika Kbiprbi3CKOro TEXHMYECKOro
yHWBEpCHTETa, NepesoaumnKa npaxkTuseckoro obyvenns 8 O6veauHerHom Koponescree

Orvpensioe cnacubo rocnoxe Axvu Jle Co, 6GuBNMOTEKapd HAUWOHANLHOR  LIKONGI
MHPOPMAUMOHHBIX GuBNMOTEuHbIX Hayk, rocnoxe Mapraper Yenmen, AaupexTopy OubGnuorexw
Bpandopackoro xonnegxa, rocnoxe flopaHc Henwc-Bnawk, KOOPAWHATOPY NpoexTa YHueepcuTeTa
Huuua-Copus-AxTunonuc, kTo caenana o63op, NPoBEPKY U KOPPEKTMPOBKy ITOR paboTel.
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Ce glossaire a été élaboré en vue de faciliter la communication et la coopération des partenaires
du projet Tempus Tacis « Modernisation of University Library » UM-JEP-22042-2001.

Il constitue également un outil appréciable pour le personnel académique et le personnel des
bibliothéques et de I'information/documentation qui travaillent dans un environnement interational.

Il ne recherche pas 'exhaustivité. L'objectif est de rassembler le millier de termes indispensables
dans les secteurs des sciences de l'information et des bibliothéques, avec leur traduction en russe et en

anglais.

La constitution du corpus a été réalisée a partir de cas pratiques, au fur et a mesure du
développement des activités du projet, notamment lors des stages de formation des membres du
personnel de la bibliothéque de I'Université Technique du Kirghizstan en France et en Grande Bretagne.

Ce glossaire n'aurait jamais pu voir le jour sans la précieuse collaboration de Madame Jibek
Ouboukeeva, Bibliothécaire-Documentaliste au Centre de Ressources sur la France Contemporaine du
Consulat de France a Bishkek, interpréte des stages de formation théorique en France et de Madame
Lada Gadjeva, Professeur d'anglais a I'Université Technique du Kirghizstan, interpréte des stages de

formation pratique en Grande-Bretagne.

Que soient enfin remerciées Madame Annie Le Saux, Conservateur a (Ecole Nationale
Supénieure des Sciences de I'lnformation et des Bibliothéques, Madame Margaret Chapman, Directrice de
la Bibliothéque du Bradford College et Madame Laurence Nélis-Blanc, Ingénieur de projets a Université

de Nice-Sophia Antipolis qui ont relu, testé et amendé cet ouvrage.
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A66peBnartypa
AbG3ay

AGoHemeHT,
Bblgaya kHwr,
Otgen aboHemeHTa

AGoHeHT,
Yurarens,
Monb3oBarens

AGoHeHTCKan KapTouka,
ABoHeHTCKui hopmynsp

ABTOMaTM3auus
ABTomaTusauun 6ubnuortex

AsTop

ABTOpUTETHLIN thann
AsTopckue npasa

ABTOpCKMIA roHopap
ABTOpCKOe onucaHue

ABTopckoe npago,
WHTennekryansHas
cobCcTBEHHOCTL

A

Acronym

Indent

Circulation
department

Borrower

Borrower's card

Automation

Library
automation

Author
Authority file
Royalties
Advance royalty

Author entry,
Heading

Copyright
(intellectual
property right)

Acronyme

Alinéa

Service du prét

Emprunteur

Carte d’'emprunteur

Informatisation

Informatisation des
bibliothéques

Auteur
Fichier d'autorité
Droits d'auteur

Avance

Vedette auteur

Droit d'auteur,
Propriété intellectuelle

N R —

o Information
Uy i brokers
npeaocTasnexuto
WHOPMAUMOHHBIX ycnyr
AreHTCcTBO, Agency
YypexaeHue
ArperaTtop Aggregator
Government
M;" :::::’:; s information
WHPO
Administrative
A:;uar;‘uec::: N management
y
ent
ALMUHUCTPaTUBHbIE ﬁbtt\;:irensm
6ubnuoTekn
ini ive
AAMWHUCTPaTUBHbIE :tdar;umstratl
NOMOLHMKH
Administration
ALIMUHUCTPaTUBHbIA COBET oy

o o
Akapemuyeckasn Gubnuoreka Academic library

Academic
AkageMuyeckue u3anaHus publisher
AKanemMu4ecKvn, Academic(al)
YHVWBEPCUTETCKUA
Alphabetig:
AndasuTHan, classification,

NpeameTHas kNaccUUKAUMA o o atic

Courtiers en
information

Agence

Agregateur

|nformation.
administrative

Gestion administrative

Bibliotheques
administratives

Personnel
administratif

Conseil :
d'administration

BibliothéQ}-'e
universitaire

Presses universitaires

Universitaire

Classement
alphabétique,
thématique



AncaButHbIN KaTanor

Anb6oMHBIH ¢dopmar

AHkera ANA BCTynneHus B san

AHkera,
OnpocHuk

Annynupoaan..
Buqépxuearb,
OtmensTs,
Cnuceisars

An’ruxaapnbm Maraaun

Annapar ans WTpuxosoro
Koga

Annaparnoe oﬁecnewenue,
Marepuan

Apxusapuyc,
Corpyanuk apxusa

Apxusupoaanue

Apxuge

Apxuse,

Acnupanr

Alphabetical
catalogue

Oblong size

Application form

Questionnaire

Cancel, to

Antiquarian
bookseller

Bar-code reader

Hardware

Archivist

Archiving

Archives
Records

Postgraduate
(student)

Catalogue
alphabétique

Format a I'italienne,
Oblong

Formulaire de
demande d'adhésion

Questionnaire

Annuler
Libraire de livres
anciens

Lecteur de code 3
barres

Matérig| informatique

Archiviste

Archivage
Archives

Collections,
Archives

Etudiant de troisiéme
cycle

ATpubyTbl rpynnel asTopos

ATpubyTel,
Ceoucrea,
3aronosok

Ayaunosu3yansHbie
Mmarepuansi

Acduwm

Ba3a pnaHHbIX

BazoBble 3HaHWA

BaHK gaHHbIX n306paxeHun

BaHK AaHHbIX MNncTpauvn

BaHkomar
Bankomar

Bea yuéra HAC
BecnnatHbin

BecnnatHbin 3k3eMnnap

Becrtcennep,
Xoposas kHura

Corporate entry,
Heading

Heading

AV-materials
(audio-visual)

Poster

Database

Core j
competencies

Photographic
library

Image database
Cash dispenser

Money changing
machine

Duty free
Free of charge

Free copy

Bestseller

Vedette de
collectivité-auteur

Rubrique,
Intitulé,
Vedette

Matériel audiovisuel

Affiche,
Poster

Base de données

Compétences de base

Photothéque

Banque d'images
Distributeur (argent)

Distributeur (devises
étrangeres)

Hors taxe
Gratuit

Exemplaire gratuit

Best-seller



Bubnuorpadcp

Bubnuorpacguyeckan 6asa
AaHHbIX

Bubnuorpacgmyeckas 3anucek

Bubnuorpacguyeckan
uHpopmaums

Bubnuorpaduyeckan
cnpaeka

Bubnuorpadmyeckue
pecypcbi

Bubnuorpaduyeckun
KOHTpOrnb

Bubnuorpacduyeckuin otaen
Bubnuorpadmyeckun nouck

Bubnuorpaduyeckoe
onucaHue

Bubnuorpacgus

Bubnuoman
Bubnuoreka ans cnenwix

Bubnuoreka UCKyCcCTB

Bibliogapher

Bibliographic
database

Bibliographic
record

Bibliographic
information

Bibliographic
reference

Bibliographic
resources

Bibliographic
control

Reference room

Bibliographical
search

Bibliographic
description

Bibliography
Bibliophile

Library for the
blind

Art library

Bibliographe

Base de données
bibliographiques

Notice bibliographique

Renseignements
bibliographiques

Référence
bibliographique

Ressources
bibliographiques

Contréle
bibliographique

Salle de bibliographie

Recherche
bibliographique

Description
bibliographique

Bibliographie
Bibliophile

Bibliotheque pour
aveugles

Bibliothéque d'art

Bubnuorekapb,
3aHUMaloOLLMIACA BONpocamu
KOMNNEKTOBAHWA,
KomnnekraTop

BubnuoTeku u
uHdOpMaLMOHHbIe CNyXOb!
npwu accambnenx

BubnuoTteku obWwecTBeHHO-
NONUTUYECKOW NUTEepaTypb!

BubnuortekoseaeHue

BubnuortekoBeneHue,
KHuroeegeHwe,
KHwxHoe geno

BubnuoreyHoe
3aKoHOAaTeNnbLCTBO

BubnuoreyHblie n3naHusa

BubnuoteyHble hoHAabI
BubnuoTeuHbIN KONNEeKTop

Buorpacdusn
Bnank

Bnank ansa abonemeHTa

Bonee aktyanbHoe u3nanuve,

O6HapogosaHue nporpammel

Acquisition
librarian

Parliamentary
library and
research services

Social sciences
libraries

Librarianship

Bibliology

Library legislation

Library journals

Library material
Collector
Biography

Form

Lending form

Programme
update

Responsable des
acquisitions,
Acquéreur

Bibliotheques et
service de recherche
aupres des
assemblées

Bibliothéques de
sciences sociales

Bibliothéconomie
Bibliologie
Droit appliqué aux

bibliotheques

Revues de
bibliothéque

Collections
Collectionneur
Biographie

Formulaire,
Bordereau

Bulletin de prét

Mise a jour du
programme




BpakosaHHbIN 3K3emnnap

Bpowiopa

Bpowtopa

Byaywwun,
MpRaywmia

Byaywwmn,
Mpagywwmi

Bynesckue oneparo
P!,
Anre6pa noruku

Byxrantepus

Bropxer

Brogxer

Bronnerens,
bABNEHne

B untephere,
OHnaitHosckuii

B xpanenue

Baniora

Defective copy

Booklet

Leaflet

Upcoming

F orthcoming

Boolean operator

Accounts
Department

Operating budget
Budget

Bulletin

B
On-line
In storage

Currency

20

Ouvrage défectueux

Brochure,
Fascicule

Prospectus,
Dépliant

Prochain,
A venir

A paraitre

Opérateur booléen

Service de la
comptabilité

Budget de
fonctionnement

Budget

Bulletin,
Communiqué

En ligne

En magasin

Devise,
Monnaie

Bsoa AaHHbIX
Beoa AaHHbIX, MHOpMauum
Beoa wHopmaumm
Beoaute B

Bépcrka

Bépcrka

B3HOC HanNU4YHbIMK

B3aHoc npu 3anucum

Banockl
BuaeokoHndgepeHumnsn
BuaeomarnurodoH

BuauTt c conpoBoxaeHnem

BuautHan kapTouka

Butpuna

Bknap,
BaHoc

Bxe aBTOpCckoro npasa

BHoBb npubbiBlune

Data capture
Capture of data
Input

Enter (on), to
Layout

Page setup

Cash deposit

Admission charge,
Fees

Dues
Video-conference
Video recorder

Orientation tour

Business card

Display case

Depository

Out of copyright

Newcomers

21

Saisie des données
Saisie des données
Entrées

Introduire

Mise en page

Mise en pages

Versement en

especes

Frais d'inscription
Cotisation
Visioconférence
Magnétoscope
Visite guidée

Carte de visite
professionnelle

Vitrine
Dépdt

Tombé dans le
domaine public

Nouveaux arrivants



Boaspar

Boasparuts (cs)
BpemeHHas BbicTaBka

Bce pacxoabl onnaveHs!

Bckope aonxHo 6biTe
uManaHo

Bropown 3kzemnnap,
Ay6netHbiin 3Kk3emnnsp

Bbibupars

Bbi6op

Bei6op

Boinyck,
Homep

Beinycku 3a npowne roapi

BbicTaBka

BeicTaska,
MpesenTayus

Beicraska,
Skenosuyms

BoicTaBoyHbI cTeHp

Return, in
Return, to

Temporary
exhibition

All expenses paid

About to be
published,
Forthcoming,
Not yet available

Added copy

Select, to

Range

Selection

Issue,
Publication

Back run

Show

Displays

Exhibition

Display

22

En retour

Rendre

Exposition temporaire

Tous frais payés

A paraitre

Double

Sélectionner,
Choisir

Gamme,
Variété

Sélection, Choix

Fascicule,
Numéro

Numéros antérieurs
Exposition

Présentations.
Expositions

Exposition,
Salon

Présentoir

Beixoa

BoixoauTsb,
MosensaTLCS (B NnevaTw)

BoiaBnaTh,
Onpepensts

azera

la3eTHbIe BbIpe3ku

Fapnepo6

Tbkun

Mmneprekcr
Masa

MnaBHbIA aBTOP

MMaeHbIn GuBnuortekapb

naBHbIW peaakTop

Floposon oTyer

Floposon,
ExerogHein,
FoanuHbIn

FpaxpaHckan xapTus

Exit

Come (out), to
to be published

Identify

r
Newspaper

Clipping (press),
Press cutting

Cloakroom
Flexible

Hypertext
Chapter

Main author
Chief librarian

Chief editor

Annual report

Annual

Citizens charter
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Sortie
Paraitre

Déterminer,
Identifier

Journal
Coupure de presse

Vestiaire

Souple,
Flexible

Hypertexte
Chapitre

Auteur principal
Conservateur
Rédacteur en chef
Rapport d'activités,
Rapport annuel

Annuel

Charte du citoyen



pynna aBTopos,
Pen-konnerus

pynna o6cyxaeHunn

Ipynna o6cyxanenusn

Fpynnei o6cyxaenun 8

HWHTepHeTe

] OanHbie,
DakTbl

HapeHxue

Aara Bosspara

Oara wapanun
ABsoetoyue
OsowiHon

Asyxroanynii,
Osyxnethui,

Bbixoaswwmii pas g ABa ropa

Asyxmecaunbii

OeyssbiyHbii

——

Anonymous

Group
discussions

Discussion group

Listserve group,
E-list,
Web discussion
group

A

Data

Donation

Date due back (for
return),

Due date,
Stamping date

Publication date
Colon

Binary
Biennial

Bimonthly

Bilingual
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Anonyme

Groupe de discussion

Groupe de discussion

Groupe de discussion

sur Internet

Données

Don

Date de retour

Date de publication
Deux points

Binaire

Biennal,
Bisannuel

Bimensuel

Bilingue

[encTBUTENbHOCTL

OekaH

[JenoBown UeHTp

[OeMoHCTpauus NpoayKUUM

[NemoHcTpauun cnannos
Hedcuc

Ou3annep

[Aun3anHep KHUrK

Ounnomsbl

Ounnomei

OupekTop 6ubnuoTtekm

Ouckera

Ouckyccun

OuncrantHoe o6yyeHune

AucraHumonHbin gocTyn

Ho6asoyHoe onucanue

Validity

Dean

Business centre

Product
demonstration

Slide presentation
Hyphen

Graphic designer
Layout designer

Diplomas

Qualifications

Chief librarian

Floppy disk

Debate

Distance learning

Remote access

Added entry

Validité
Doyen

Espace affaires,
Centre des affaires

Démonstration de
produits

Diaporama
Trait d’'union
Graphiste
Magquettiste
Diplémes

Diplémes,
Titres

Directeur de la
bibliotheque

Disquette
Débat

Enseignement a
distance

Acces a distance

Vedette secondaire



[No6posoneuy,
BonoHTép

[okropckas auccepraums

LokyMeHTanbHbIn hunsm
HdomawHan cTpaHuua

[OomeHHoe ums

DononHutensHble pecypcbl

HononuutensHbIK BbINYCK

Honyck yuratenein

Hocku o6uaBneHnn
OocraBeka
Hocraeka pokymenta

Docraenare,
Mopasats

Hoctyn

Hocryn k nokymenram

Volunteer

Doctoral
dissertation,
Thesis

Documentary film
Home page
Domain name

Additional
resources

Additional issue

Admittance

Display panels,
Noticeboard

Delivery

Document
delivery

Deposit, to

Access

Accessibility of
documents, of
information
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Bénévole

Thése de doctorat

Documentaire
Page d'accueil
Nom de domaine

Ressources
supplémentaires

Numéro
complémentaire

Droit d'entrée,
Acces

Panneaux d'affichage

Livraison

Fourniture de
documents

Déposer,
Verser

Acces

Acceés aux
documents, a
I'information

[ocTynHbIA

[NoTtaumm,
duHaHcupoBaHue

[peBoBMAHAA CUCTEMA,
Pa3sseTeneHue

Oy6neTHbiA 3K3eMNNAP,
Bropo#w ak3eMnnsap

ExeroaHuk

ExeanHeBHOE U3aaHue,
[azeTa

ExemecauyHuK

ExeHegenbHUK

XKypHan

XKypnan,
Pegio

3aB. otnenom aboHemeHTa

3asepwaowmn oTyer

Accessible

Subsidy

Tree structure

Additional copy

E
Yearbook
Daily paper

Monthly

Weekly
newspaper

X

News magazine

Journal

3

Circulation
librarian

Final report
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Accessible

Subvention

Arborescence

Exemplaire
supplémentaire,
Double

Annuaire

Quotidien

Mensuel

Hebdomadaire

Magazine

Revue,
Périodique

Responsable du
service de prét

Rapport final



3aronoBok

3arpya3ka,
3arpysvTb

3apaHue popmara
3aparok
3apava

3anHAan YacTb 06NoXKK
3aMMCTBOBaHHbIW

3akas
3aka3

3aka3

3aka3s (kHuru) no WHTEpHeTy

3aka3 KHur

3aka3atb KHUry (u3
KHUroxpaHexus)

3aka3-Hapsg

3aka3-Hapsp

Headline

Remote loading,

Downloading

Formatting

Deposit

Task,
Mission

Back,
Back cover

In use
Blanket order

Definite order,
Firm order

Order

On-line order
Book order

Order the book
(from the Book
Depository), to
Order form

Purchase order
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Manchette

Téléechargement,
Télécharger

Formatage,
Mise en forme

Arrhes,
Acompte

Mission,
Objectif

Dos d'un livre,
Verso de couverture

Emprunté

Ordre,
Commande

Commande ferme

Ordre,
Commande

Commande en ligne

Commande de livres

Réserver un livre

Bon de commande

Bon de commande

3akpbiThe

3akpbIThiK AoCTyNn

3an coBelaHun

3an, KOMHaTa KaTanoros
3ameTka B rasete
3anacHOW BbIX0OA
3anacHoM BbixoA
3anucbiBaTh, 3anucaTtb
3anuck

3anuce,
Onucanve

3anuce,
MpoTokon

3anuce,
Peructpauus

3anonHAaTL

3anoMmuHaHue,
XpaHeHue nHdopmauuu,
MamaTs

3anpewénHan kiura

Closing time

Closed access
stacks

Board room
Catalogue room
Short article
Emergency exit
Fire escape
Record, to

Recording

Entry

Record

Enrolment

Complete (to)

Storage memory

Banned book
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Fermeture

Magasins a acces
réserve,
Acces indirect

Salle du conseil
Salle des catalogues
Billet

Issue de secours
Issue de secours
Enregistrer

Enregistrement

Notice

Document,
Enregistrement

Inscription

Remplir

Mémoire

Ouvrage censuré



3anpoc

3anpock! nonb3oBareneu

3ansaran
3ByKOBas KHura
3BykoBOM (hoHA

3ByKO3anucbliBaKwWan
KOMNaHWA

3BYKOM3ONALMA

3HaKkoBO-ONO3HaBaTenbHan
cuctema

3-xmepHoe u3obpaxeHue

M3BeuweHue o nonyvyenun
(ToBapa, kopecnoHgeHumu),
Yeeaomnenve,
MoaTeepxaexHune

Masewenue, 3ameTka

Wapanue

M3nanue cHabxénHoe
KOMMEeHTapusiMu

Request

Client's needs,
User needs

Comma
Spoken book

Sound database
Record company
Soundproofing
Signalling

3D picture

Acknowledgement

Notice to the
reader

Edition

Annotated edition
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Requéte,
Demande

Besoins des usagers

Virgule
Livre sonore

Banque de sons

Maison de disques

Insonorisation

Signalétique

Image 3D

Accusé de réception

Avertissement au
lecteur

Edition

Ouvrage commenté

MapnaHusa 6MbnuoTeyHbIX
accoumaumn

Waparens

WapatenbcKas aHHOTaUMA

Mapnarenbckan NpoayKuMs

MapatensCKMK npouecc
W3paTtenscTBO

N3nepxkm,
Pacxoab!

Wapepxkm,
Pacxogapbl,
CroumocTb

WanoxeHnue

Wayyenune nHpopMaLMOHHbIX

HayK
WayyeHue pbiHKa

MN3bAaTh U3 KONnNekuum,
CnucbieaTte

Wmerowmecn B npoaaxe
KHUIM

Wma cobecTBeHHOE

Library association
journals

Publisher

Blurb

Editorial
production

Publishing process

Publishing house

Expenses

Costs

Account,
Presentation

Information
studies

Market study

Withdraw from the
collection, to

Available books

Proper name
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Revues d'association
de bibliotheques

Editeur

Annonce, Notice
publicitaire

Production éditoriale

Chaine éditoriale
Maison d’édition

Dépenses,
Frais

Frais,
Codt

Compte rendu,
Exposé

Etudes en sciences
de l'information

Etude de marche

Retirer des
collections, Eliminer

Livres disponibles

Nom propre



MHBeHTapHan KapToyka,
Y4yéTHas kapTouka

MHBeHTapHan KHura
MHBeHTapHbLIN HOMep

WHaekcaums u
Knaccugukaums,
Cucremartuzauvs

MHaekcuposaHue

WHaukarop,
Ykasarens

MHocTpanHan BanioTta

MHcTpykrax

MHCTPyKUMM Bbigaum KHur

WHeTpykuuum no
Knaccudukauum

“HTOTPHPOBGHH“ Cucrema

WHTepHer cair
WUntepdeiic

UHdometpus

Accession file

Accession book

Fiche d'inventaire

Registre des entrées

Accession number Numéro d'inventaire

Classification and

indexing
Indexing
Indicator

Foreign currency

Newcomer's
session

Borrowing
regulations

Classification
schedules

Comprehensive
system,
Integrated
system

Website
Interface

Infometrics
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Indexation et
classification

Indexation

Indicateur

Monnaie étrangére

Réunion d'accueil
pour les nouveaux
arrivants

Modalités de prét

Régles de classement

Systéme intégré

Site web
Interface

Infométrie

WndopmaTuuposaTb
UHdopmaTmka

WHdopmaumoHHas
rPaMoTHOCTL

WHdpopmaumoHHan
TeXHONOrms

MHpopMaUMOHHOE areHTCcTBo

WudopmaumoHHoe aocbe

WHdopmaumoHHbie pecypcsl

MHdopMaUMOHHBLIN
6onneteHnb

WHucdopmaumun B Buae
WNnCcTpauun

WHdopmaumn u3 nepsbix pyk

WUcnonuutensHoe 6opo

WUcnonHutensHbin aupexTop

UcnonHuTtenbHbIn KOMUTET

WUcTopus 6ubnuorek

UcTounuk

Computerise, to
Computer science

Information
literacy

Information
technology

Press agency
Information kit

Information
resources

Newsletter

lustrated
information

First-hand
information

Executive board

Executive director

Executive
committee

Library history

Source
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Informatiser
Informatique

Maitrise de
I'information

Technologie de
I'information

Agence de presse

Dossier documentaire

Ressources

Bulletin d'information

Information
iconographique

Informations de
premiére main

Comité de direction,
Bureau exécutif

Directeur

Comité permanent,
Comité exécutif

Histoire des
bibliotheques

Source



MCTOYHMK MHOPpMaLMK

KanantuTtyn (CywecreeHHoe
CNOBO B CNoBapsnXx)

Kannurpacgpmsa

Kanan,
NoaknioyeHne

Kanaupar
Kapmawek ans ¢opmynspos
Kaprorpacus

Kaprouka

KaprouyHbin katanor

KaprouHbin ykasatens

Karanor sbictaBku

Karanor
Cnucok

Karanorusaumonnsie
VHCTPYyKUumMu

Source of
information

K
Catchword
Calligraphy
Bus

Applicant
Book pocket
Cartography

Card

Card catalogue

Card index

Exhibition
catalogue

List

Cataloguing rules

(code)
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Source d'information

Mot repere

Calligraphie

Canal,
Connexion

Candidat
Pochette du livre
Cartographie
Fiche

Catalogue sur fiches,
Fichier

Fichier
bibliographique

Catalogue de
I'exposition

Catalogue
Liste

Reégles de catalogage

Karanorm3aums

Katanorn3aumsa
nepuoanYecKknx u3aaHun

KaranoxHas KapTouka

KatanoxHbin wkad
(kapTO4HOro Karanora)

Kateropuu Bblaayv

Kadenpa

Kupunnuua

Knasuartypa

Knaccu@uKkaumoHHble CXxeMbl

Knaccu@puKauMOHHLIA HOMEP

Knaccudpukaumsa

Knaccudpukaums

Knaccudukaums no fbon

Knuent/cepBep
Kniou pocryna

Knoyesoe cnoso

Cataloguing

Periodical indexing

Card file

Card cabinet

Loan categories
Chair (university)
Cyrillic script

Keyboard,
Keypad

Classification
format/outline

Classification
number

Filing

Filing order

Dewey
classification

Client/server
Access key

keyword
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Catalogage

Dépouillement des
périodiques

Fichier-papier
Meuble-fichier

Catégories de prét
Chaire

Alphabet cyrillique

Clavier

Schémas de
classification

Indice

Classement,
Archivage

Ordre de classement

Classification Dewey

Client/serveur
Clé d'acces

Mot-clef



Kuura "Ha pykax"”

Knura 8 GymaxHon obnoxke
Kuura 8 nepennér

Knura ropa

KHura xanob u
NpeanoXeH!H,
KHura oT3biBOB

Knuuronaparenbckoe aeno
Kuuromaparensckoe aeno

KHMronoabeémMHMK

Knuronpopaxa

Knuroroproens

KHuroxpanexue

Knuroxpanenue

KHuroxpanenue

KHmxHan émkocTts (0
NONEe3HOW EMKOCTH
KHUroOXpaHeHus)

KHuxHan nonka

Item is on loan
Paperback
Bound volume

Book of the year

Suggestion book

Book industry

Book publishing
industry

Book hoist
Bookselling
Book trade

Book depository,
Book stack

Basement stock,
Reserve stock
Stacks

Storage capacity

Book shelf
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Ouvrage prété
Livre de poche
Volume relié

Livre de I'année

Cahier de suggestion

Industrie du livre

Industrie éditoriale

Elévateur
Vente de livres

Commerce du livre

Magasin

Magasin

Magasins

Capacité de stockage

Etagere

KHwxHan apmapka

KHWXHbIW Mara3vH

KuwxHbin hopMynsap
KoaupoBaHue
KoaupoBaHue
KoaupoBaHue TekcTa
KonnekTus aBTopoB

KonnektusHoe
npovaseaeHwe

Komanpa

KOMMTET NO NNaHUpOBaHWUIO

KoMuTeT No NPUCYXAEHUIO
CTUNEHAWNA

KoMmepu4eckun,
MHTENneKTyansHbIN,
uwaparens

Kommepueckoe cor naweHwe

Kommepueckoe uapaHue

KommyTaums,
Mepeknioyexve

Book fair

Bookshop,
Bookstore

Book card
Encoding
Coding

Text encoding

Composite authors

Composite work

Team

Planning
committee

Grant Committee

Commercial,
intellectual
publisher

Licence
agreement

Commercial
publishing

Switching
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Salon du livre,
Foire du livre

Librairie
Carte de livre
Codage
Codage

Codage de textes

Collectivité-auteur

Ouvrage collectif

Equipe

Commission de
planification

Comité d'attribution
des bourses

Editeur commercial,
intellectuel

Accord commercial,
Licence d'utilisation

Edition commerciale

Commutation



KomnakrHas cucrema
cTennaxeu

KoMneTreHTHOCTL
KomnereHuus

KomnnekroBanue

KomnnekroBaHue u passutue
cdonpos

KomnoHenrT,
3nemeHT

Komneiotep

Konsepcus ¢annos 8
UHTEpHeTe

Konrpecc,
KoHoepeHumn

Konauuuonep
KoneyHbi nonbaosarens

Koncopuuym,
UeHTpanuiosanHas
6ubnuoreyHas cucrema

Koncnexr,
Pedepar,
Pesiome,
AHHOTauus

Kowncnexr,
Cxaroe uanoxenne

Compact shelving

Expertise
Qualification
Purchase

Acquisition and
collection
development

Component

Computer

On-line
conversion

Conference

Air conditioning

End-user

Consortium

Abstract

Abridgement
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Rayonnage compact,

Compactus
Compétence
Compétence
Achat

Acquisitions et
développement des
collections

Elément,
Composant

Ordinateur

Conversion en ligne

Conférence,
Congreés

Air conditionné

Utilisateur final

Consortium

Abstract,
Résumeé

Abrégé,
Résumé

KoHcynsTaunoHHas
KOMMCCHA

KOHTaKTHbIN KOMMUTET

KoHTekcT

KonTopckoe obopyaosaHue

KoHTpOnb 3a BbINONMHEHWEM
pabotel

KOHTPONbHbLIM CNUCOK,
MepeyeHb (kHUr, XypHanos)

KoopauxaTtopbi
KopewkoBbin Homep

Kopewok (kHuru)
KopoTtkui cpok Bbigaumn

Kpaxa
Kpannun cpok

Kpatkui o63op,
ConepxaHue

Kpatkui cnosape

Kpatkoe

6ubnuorpaguyeckoe
onucauue

Advisory board

Liaison committee

Background
information

Office equipment

Follow-up

Chek list

Coordinators

Spine label

Spine (of a book)
Short loan

Theft

Deadline

Synopsis

Concise dictionary

Brief entry,
Abridged entry

9

Commission
consultative

Comité de liaison

Armére-plan,
Fond

Matériel bureautique
Suivi
Liste de contrdle

Coordinateurs

Etiquette du dos du
livre

Dos du livre
Prét a court terme
Vol

Délai,

Date hmite
Synopsis.

Résume
Dictronnare abvrage

Descrpton
bibllographave
abrégee



Kpurepuu Bbibopa

Kpyrnbi cTon
Kcepokc

KynbTypa YTeHus

Kypcusom

Kypcosasn pa6ora,
[wcceprauwa

Kypcop

Kypcbi noBbiweHus
KBanudmkaumm

Nexcuka,
noccapwit

Nuua, umerowme aoctyn K

MHDOPMaUMK U NKHua,
NUWEHHLIE ero

Norotun,
DUPMEHHbBIA 3HaK

Nowénan 6ymara

Criteria for
selection

Round table
Copier
Culture of reading

ltalics (to put a
word in italics),
ltalicize

Academic
dissertation

Cursor

Continuing
professionnal
education

n

Glossary

Information haves
and have-nots

Logo

Glossy paper

Critéres de choix

Table ronde
Photocopieur

Culture du livre

Mettre en italique

Mémoire de fin
d'année

Curseur

Formation continue,
Formation
permanente

Glossaire,
Lexique

Ceux qui ont accés a
I'information et ceux
qui en sont privés

Logo

Papier couché

MarHuTodoH
MaHunynaums

Marepuan,
Pecypceol

Meanareka

Mex6ubnuoTeYHbINn
a6onemenT (MBA)

MexaucumMnnMHapHbIn

MexnpasuTensCTBeHHanA

nHpopmaums
MeHio
MecTHbIn hOoHA

MecTo BCTpeuu
MecToHaxoxaeHue

MecToHaxoxneHue
DOKyMeHTa

MerapaHHble
MeTtamoTopb!

Mukpocxema,
Yun

Tape recorder

Handling

Materials

Multimedia library

Inter-library

lending

Cross-disciplinary,
Cross-domain

Intergovernmental

information
Menu
Local stock

Departure point

Location

Location of the
document

Metadata

Meta-motors

Chip
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Magnétophone
Manutention

Matériel,
Support

Médiatheque

Prét entre
bibliotheques

Interdisciplinaire

Information
intergouvernementale

Menu
Fonds local
Point de rencontre

Localisation,
Emplacement

Localisation du
document

Métadonnees

Méta-moteurs

Puce



Mukpocxema,
Yun

Mukpodmwa,
MukpokapTa

Mukpodopma

MHOroHaumoHanbHoe
HaceneHwe

MHorodyHKUMOHANbHbIE
pabGoume cTaHumH

Moaem

Mopepatop
MopgepHu3auus

Moayne

MoHorpadun
My3asikansHas 6ubnuoreka

My3kikansHan napTuTtypa
My3bikanbHbin u3parens

MynesTu6asa naHHbIx

Mbiws

Microchip

Microfiche

Microform

Multicultural
populations

Multi-functional
workstations

Modem
Moderator
Modernization
Module
Monographs
Music library

Music score

Music producer

Multi-database

Mouse
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Puce (électronique)

Microfiche

Microforme

Populations
multiculturelles

Stations de travail
multifonctions

Modéme

Modérateur
Modernisation
Module

Monographie
Bibliothéque musicale
Partition musicale

Producteur de
musique

Multibases

Souris

Ha mecTe

Ha nepekpécTke
nHpopMaLIMK ¥ KynsTypbl

Ha nonkax

Habop

HasecTu NOPAAOK
Harpy3ka pa6oTb!
HapéxHocTb

Hapgnucb Noa PUCYHKOM,
Tutp

Haasanwue,
3arnasue

HanoxeHHbIW NNaTéx

HanonusemocTtb
KHUrOXpaHeHUs

HanpsxeHnue,
MouwHocTs

Hayka u TexHonorus

H
On-site

On crossroads of
information and
culture

On the shelf
Package
Update
Workload

Reliability

Caption

Title

Cash on delivery

Book capacity

Power

Science and
technology
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Sur place

Au carrefour de
I'information et de la
culture

En rayon

Offre groupée, Kit
Mise a jour
Charge de travail
Fiabilite

Légende

Titre

Contre
remboursement,
Payement a la
livraison

Capacité de stockage

Alimentation,
Puissance

Science et
technologie



HayuHan wHpopmauns

HayuHoe HabnioneHune

Hay4Ho-nonynsapHoe
nanaHve

Hay4Hble KHUIM

HayuHbin uccneaosarens
HayyHbi# Kpyr

Hay4yHbIW COTPYAHHKK,
Coasrtop,

CoTpyaHwK,

Y4acTHUK KONNEeKTUBHON
paboTbi

HaumonansHan 6ubnuorexa

HaumMoHanbHbIM CBOAHBLIN
Karanor

Havano

HAC,
Bes yuera HOC

He Bbiwen B ceer

HepoctynHein

Hekommepueckan
OpraHusauma

Information
science

Scientific survey

Popularisation

Scholarly books
Researcher

Scientific
community

Collaborator

National library

National Union
Catalogue (NUC)

Start-up

Value added tax
(VAT),
Without VAT

Not yet available
Unavailable

Not-for-profit
organization

Sciences de
I'information

Veille scientifique
Vulgarisation

Ouvrages savants

Chercheur

Milieu scientifique

Collaborateur,
Coauteur

Bibliothéque nationale

Catalogue collectif
national

Démarrage

Taxe a la valeur
ajoutée (TVA),
Hors TVA

A paraitre
Non disponible

Organisation a but
non lucratif

Heony6nuKoOBaHHbIA
DOKYMEHT

HeyeTHbIX HOMEP

HoBasn Bepcus,
MepewsnaHue

HoBan nHgpopmaumoHHan
TEXHOMNOrusA

HoBoe nananHue
Homep kapToukm

Hopwmbi,
Mpasuna

Hocurens

Hyxaartecs,
TpeboeaTb

Hymepauus

O630p nevatm

O6aop,
KpaTtkoe uanoxexue

O6noxka

O6ocHoBaHHbI#,
OenbHbin

Unpublished

Odd number

Redesign

New information
technology

Added edition

Card number
Standards
Data medium
Require (to)

Pagination
0

Review of the
press

Snapshot
Cover

Relevant

45

Inédit
Nombre impair
Nouvelle version

Nouvelles
technologies de
l'information

Nouvelle édition
Numéro de fiche

Normes,
Critéres

Support d'information

Nécessiter,
Exiger

Pagination

Revue de presse

Apergu,
Instantané

Couverture

Pertinent



O6pabartbiBaTh

O6paboTka

O6paboTka AaHHbIX
O6paseu

O6pasoBanue u 0byueHne
O6paTUTL BHMUMaHKE Ha

O6pawaemocTs poraa

O6cnyxuBaHue

Ob6yyeHune

O6y4eHue rpamore

O6yyeHune nons3osarenen

O6y4eHue nonb3aoBarenen
6ubnuorekn

O6yu4eHue TpeHepoB

OGwme uccnepoBarensckue

Gubnuorekun

Process (to)

Processing

Data processing

Sample

Education and
training

Focus, to

Circulation rate of
stock

Assistance to
readers

Learning

Literacy

Users' training

Library user

education, training

Trainers training

General research

libraries

Traiter
Traitement

Traitement des
données

Echantillon

Enseignement et
formation

Mettre I'accent

Rotation des
collections

Aide aux lecteurs

Acquisition des
connaissances

Degre
d'alphabétisation

Formation des
utilisateurs

Formation des
utilisateurs

Formation de
formateurs

Bibliotheques
générales de
recherche

O6WMH BU3NT

O6wmn o63op

O6BLABNeHue o0 nogave
KaHaupartyp

Ob6bABNeHue,
Peknama

O6s3aTenbHbIN GecnnaTHbIn

IkaemMnnap

O6s3aTenbCTBO

Ornasnexue

OrnasneHxwue,
CopepxaHue (KHurv)

Onepauus No cnaceHuio

Onevartka

Onevarka

Onevarka

Onwuce,
WHeeHTapusauvsa

OnpasparenbHbii AOKYMEHT

Onpoc MHeHuA

General tour

Overview

Call for
applications

Advertisement

Legal deposit

Commitment

List of contents

Contents

Rescue

Typographical
error

Errata

Misprint

Inventory

Checking copy

Poll/survey
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Visite globale

Panorama,
Vue d’'ensemble

Appel a candidatures

Publicité,
Réclame

Dépbt légal

Engagement,
Responsabilités

Sommaire,
Table des matiéres

Sommaire,
Table de matiéres

Sauvegarde

Erreur typographique,
Coquille

Erratum (pl.errata)

Erreur d'impression,
Coquille

Inventaire

Justificatif

Sondage d'opinion



Ty

Onpoc,

AHKeTUpOBaHue unccnepoeaHue

OnToBHK

Oparop,
BbiCTynaroLwmi

Opranusauuouuuﬁ KoMuTeT

OpwmruHan

OcHauweHwe,
O6opynosaHune

OcHoBHas nporpamma

OcHoBHOWM aBTOp,
Bropon asTop

OcHoBeHOM hoHA

OcHoBHbIe nyGnukaumm

OcHoebl Gubnuorpacum

OT KOpPKM A0 KOPKK (O KHMre)

Orteer,
Cnpaska (vHd.)

OTBeTCTBEHHOCTL

Survey

Wholesaler

Speaker

Organizing
committee

Master copy

Equipment

Core programme

Primary author,
Secondary author

Basic stock

Top publications

Principles of
bibliography

Cover to cover

Hit

Duties
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Enquéte,
Sondage

Grossiste

Intervenant

Comité d’'organisation

Document original

Matériel,
Equipement

Programme
fondamental

Auteur principal,
Auteur secondaire

Fonds principal

Publications
principales

Principes de
bibliographie

Du début a la fin

Occurrence,
Réponse pertinente

Responsabilites,
Fonctions

OTBeTCTBEeHHbIW 33
opraHm3aumio BbICTaBKMH

OTeeyaTts TpeboBaHMAM

Otnen aboxemeHTa

Otpen aboHemeHTa

Otpen 3anucu B 6mubnuoTtexky

OTtaen Karanorusauuu

OTtaen KOMNNEKTOBaHUA

OTtaen KOMNNEKTOBaHUA,
HoBbix NOCTynnNeHn

Otpen ob6cnyxmBaHusA

Otpenexwe

Otpensb! 3aKynok

OTKa3 oT NOANUCKH

OTKa3aTbCA OT NOANWUCKK

Exhibition officer

Meet the
requirements, to

Charging desk,
Issue desk

Lending
department

Library tour desk

Cataloguing
department

Acquisition
department

Accession
department

Service center

Department,
Section

Purchasing
groups

Unsubscribe

Cancel (a
subscription), to
Unsubscribe, to
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Responsable de
I'exposition

Répondre aux besoins

Bureau de prét

Service du prét

Bureau d'inscription
aux visites de la
bibliotheque

Service du catalogage

Service des
acquisitions

Département des
entrées

Espace services

Département,
Service

Centrales d'achats

Désabonnement

Se désabonner



OTKpbITan ANCKYCCHUA

OTKpbITHE BbICTABKH

OTKpbITLIA AOCTYN (K
nonkam)

Orpacnesas 30Ha

Otcpouka

OrcyTcTBylOUEe U3aaHue

OTCyTCTBYIOWMA HOMEP

Oryér

Otyér 0 npopenanHow
pabore

Oruér,
foxnan

Orveag

Odbuc-menexep

WWH"OQ osuane"ue

Odmumanshbie nokymenTs!,

M3sewenns,
Yeegomnenus

Open discussion

Exhibition
opening

Open access (to

shelves)

Subject area

Delay

Missing item

Missing issue

Minutes

Activity report

Report

Departure time

Office

Office manager

Official statement

Papers
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Discussion ouverte

Quverture de
I'exposition

Libre acces (aux
rayons)

Zone sujet

Délai,
Retard

Ouvrage manguant
Numéro manquant

Compte rendu,
Procés-verbal

Rapport d'activité

Compte rendu,
Rapport

Heure de départ
Bureau
Chef du bureau

Communiqué officiel

Communications

m«&)‘

OduumansHbie NyGnukaunu

OdmumanbHbiv GlonneTers

OueHuBaTtb
OueHka

Ouenka
OueHoyHan aHkeTa
Ovyepeab

Owwmbka

MakeT nporpamm

NamaTka Ans yararens

MNanenb MHCTPYMEHTOB

Manka,
Hocee

Manka,
Hocbe

NapameTpsi

Official
publications

Official gazette

Evaluate

Appraisal

Assessment

Evaluation form

Waiting line

Bug

n

Software
packages

Reader’s guide

Toolbar

Folder,
Leaflet

File

Parameters
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Publications officielles

Journal officiel
Evaluer

Estimation,
Evaluation

Evaluation

Formulaire
d’'évaluation

File d'attente

Bug,
Erreur

Logiciels

Guide du lecteur

Barre d'outils

Dépliant,
Chemise,
Dossier

Dossier

Parametres




MapnameHTCKan
nHpopmaums

Naponb
MNarenr

MNepBoouepeaHan 3apava,
Mpwopurer

MNepramenT

MNepesop

Nepeaswxnan 6ubnuorexa,
Bubnunobyc

Nepenosuuya

Mepenananue,
MNepeneyarsisanme

Nepekpecthasn ccuinka
Nepennér

Nepennérnasn
NepepaGorannoe uananue

NepecraBwee Boix
U3naHue s g

Nepuoauyeckoe u
XypHan 30aHue,

Parliamentary
information

Password

Patent

Forefront

Parchment

Translation

Mobile libraries

Editorial
Reprint
Cross reference
Binding
Bindery

Adaptation

Ceased
publication

Periodical
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Informations
parlementaires

Mot de passe

Brevet

Premier plan

Parchemin
Traduction

Bibliobus,
Bibliothéques
itinérantes

Editorial

Réédition,
Réimpression

Renvoi

Reliure

Atelier de reliure
Adaptation

Publication qui a
cessé de paraitre

Périodique,
Revue

NepnoaAnYHOCTHL

MepuoaAnYHOCTL

MNepudepuiHble yCTPOUCTBA

NepmaHeHTHan Oymara

MNepcoHan, OTBETCTBEHHbLIN
3a permcrpauuio

MNepcnekTUBHbLIA NNaH,
TexHuyeckue TpebosaHus

MeyarHasn Bepcun
MevyarHoe napanue

Mevarts

MNeyaTte ans cnensix,
Bpainesas neyats

MNevars,
Wremnens

MukTorpamma,
PucyHok

Muparcreo,
Mnaruar

MNucbma yurartenen

MucbmenHoe Hacneguwe

Frequency of
publication

Periodicity

Peripherical
device

Permanent paper

Registration staff

Contract terms

Printed version

Print

Printing

Braille

Stamp,
Seal

lcon

Hacking

Readers' lefters

Written heritage

<1

Périodicité

Périodicité, (ou rythme
de parution)

Périphérique

Papier permanent

Personnel chargé des
inscriptions

Cahier des charges

Version imprimée

Edition,
Imprimé

Impression

Braille

Estampille,
Cachet

Icone

Piratage,
Fraude

Courrier des lecteurs

Patrimoine écrit



Mnarwar

Mnax npenoaaBaHuA
MnaH unppoBKK
MnaH, cxema paboTe!
MNnaxuposats

MNnara 3a sbigavy,
3anor

MosecTka axs
MNon6opka npeccei

MNoa6opka caiTos Ha

ONpeaenéHHyIo TemaTmky,

3aknapka,
Cobinka Ha cant

MNoaswxHan knuxHan nonka

NoaswxHom crennax

NoarorosutensHbie
MeponpusaTus

NoaroToBuTensHbI komuTer

Noanenka
NoanensHuii,
Noagenka

Plagiarism

Curriculum

Digitization project

Roster

Schedule, to

Borrowing charge

Agenda

Press kit

Bookmark

Adjustable
bookshelf

Mobile shelving
Run-up

Drafting
committee

Piracy

Counterfeit

Plagiat

Planning des cours
Projet de numeérisation
Planning de service

Programmer
Payement pour le prét
Ordre du jour

Dossier de presse

Signet,
Marque page

Etagére mobile
Rayonnage mobile

Préparatifs

Comité préparatoiré
Contrefagon

Contrefagon

NopnepxuBarsb,
duHaHCcMpoBaTh

Nop3aronoBoOK

MoaknyeHue

NoaknwyeHne K cetu

MoaKNYeHHbIR

MoaknymTe
MoaknwyuTe annapar
Moanucka

MNoanucumk

MoanuceiBaThLCs (Ha)

MoacTpoyHoe npumeyanue,

CHocka

MNoareepxaars (nonyyexune

nUcbMa, nuTeparypbl,
HaKnagHywo vm 1.4.)

NoauépkuyTo

MNoawwmeka nepuoauyeckKkmx

n3naHun

Noesnka ryna u o6parHo

Support (to)

Subtitle

Connection

Networking

Connected

Switch on, to
Plug in, to
Subscription
Subscriber
Subscribe (to)

Footnote
(annotation)

Acknowledge, to
(receipt of)

Underlined

Periodical
checking

Round trip
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Soutenir,
Financer

Sous-titre
Connexion

Mise en réseau,
Gestion de réseau

Branché,
Connecté

Connecter

Brancher un appareil
Abonnement
Abonné

S'abonner

Note en bas de page

Accuser réception

Souligné

Bulletinage des
périodiques

Aller-retour



MNomcK AaHHbIX

MoWCK NO WHTEPHETY

MNownck,
WUckats

Nowck,
Hasurauws

MouckoBan cucTema

MowncKkoBKK,
Bpaysep

NomnckoBuk,

MNonuTuka B8 obnactm
npuobperexun,
DOPMUPOBAHUR KHVXHOMO
$oHaa

MNonuruka no
KOMMNNEKTOBaHUIO U
passuTuio honaos

Nonutuka no coxpanexuio

MNonka

Data retrieval

On-line searching

Search

Surfing

Search engine

Browser

Web browser

Web search
engines

Policy

Acquisition policy

Collection
development
policy

Conservation
policy

Shelf,
Shelves

LA

Recherche de
données

Recherche en ligne

Recherche,
Rechercher

Navigation,
Surf

Moteur de recherche

Navigateur

Navigateur Web

Moteurs de recherché
sur le web

Politique

Plan d'acquisition.
Politique d acquistion

Politique de
déve|opperneﬂ( des
collections

Politique de
conservation

Rayon,
Rayonnage,
Etagere

MNonHOBPEMEHHbIN
MNonHoe n3aaHwe

MNonHoe cobpanune
COYMHEHWH

MNonHoTa oxsara poHaa

MonHbIA TEKCT
MNonyroanyHbIA

MonyronoBow,
W3pnaHve BbixoasLviA pas B
nonroga

Monyyarens

MNonyyenue 3akasa

Nonyuyuswuin Gonbwoe
pacnpocTpaHeHue

Nonb3osartens
Nonb3oeatens (MHTEpHeTa)

MNonb3osarens,
ABGoHeHT

MNomecTuts uHpopmaumio B
MHTEepHeTe

MNonpaska

Full time
Complete edition

Collected works of
author

Coverage

Full text

Half-yearly

Biannual

Recipient

Order receipt

Widespread

Patron

Netsurfer

User

Put online, to

Rectification,
Correction
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A plein temps

Edition compléte

Oeuvres complétes

Couverture
documentaire

Texte intégral

Semestriel

Semestriel

Destinataire,
Récipiendaire

Réception de la
commande

De grande diffusion

Usager

Internaute

Usager

Mettre en ligne

Rectificatif



MNonpaska asTopa (K
opuruHany)

MopTraTtMBHbLIA KOMNbLIOTEP,

HoyTtByk

Moprdens ¢ pa3naToyHbIM
marepuanom ans
YYaCTHMKOB KOH(EepeHUuH

Noprdens yyacTHuka
KOHrpecca

Noceawexune

Noceturens

MNocewaemocts

MNoceuwenne Gubnuorexn

MocT nposepku unuTatenem
CBOMX 3aJ0MKEHHOCTEN B

Author's
corrections

Laptop computer,
Portable computer

Registration
package

Conference bag

Dedication

Visitor

Attendance

Library tours

Afterword
Broker

Mediator,
Intermediary,
Go-between

Self-check system

Purveyor

Supplier
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Corrections d'auteur

Ordinateur portable

Mallette du
congressiste

Mallette du congrés
Dédicace
Visiteur

Présence,
Assistance

Visites de la
bibliothéque

Postface

Courtier

Intermédiaire,
Médiateur

Systéme de prét
automatique

Fournisseur

Fournisseur

MocTrapaHTMHOE
obcnyxuBaHue,
Cpok rapaHTuv

MNoCTOSHHbLIW 3aKa3

MOCTOAHHLIW KOMMUTET

MNoTeHUManbHbIE YUuTaTenu
MNoTtok

MNotpebHocTb,
HeobxoaumocTs

MNoyToBbIA AWMK

MNpaBa

MNpasuna 6esonacHocTk
Npaeuna knaccudukauymm

MNpaBuna nonb3oBaHun
6ubnuorekon

NpasunebHoe ynotpe6nenue

NpakTuyeckoe 3anaTue
(kypc)

NpeasapurensHan ceccun

Npeaucnosue

After-sales service

Standing order

Standing
committee

Potential readers

Flow

Requirement

Mail box

Rights

Safety regulations
Filing rules

Library rules,
Regulations

Fair use

Practical work

Pre-session
seminar

Preface
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Service aprés vente

Commande
permanente (suites)

Comité permanent

Public potentiel
Flux

Exigence,
Besoin

Boite aux lettres
Droits

Reégles de sécurité
Regles de classement

Réglement de la
bibliothéque

Bon usage

Travaux pratiques

Session préliminaire

Préface



NpeametHan pyGpuka
NpeamertHan pybpuka

MNpeaHa3HaveHue,
HasHayeHune

MNpepcrasurenu

MNpeacraenaTth

MNpeaynpexaexHue wu
coXxpaHeHue

MNpesenTaums,
OpraHusauyus MeponpusaTuin

Mpe3naenT,
MNpepaceparens

MNpenopasarens
MNpenopaBarens

MNpenopnaBsarenbckan u
HayYyHan NeAaTenbHOCTL

MNpecc-atrawe
MNpecc-cnyx6a

MNpeteHaunsn,
Mporecr

Npubasnenue,
[ononHexue,
MNononHexue

Compound word
Subject heading

Assignment,
Allocation

Designated
representatives

Display (to)

Preservation and
conservation

Animation

Chairman

Educator
Instructor

Education and
research

Press agent

Public relations
department

Complaint

Addition

Mot matiére
Vedette matiére

Affectation,
Attribution

Représentants

Présenter

Préservation et
conservation

Animation

Président

Formateur
Formateur

Enseignement et
recherche

Attaché de presse

Service de
communication

Réclamation

Complément

NpubnuanTenbHble AaHHbIE

Npubbins

MNpuBeTcTBEHHOE CNOBO

Mpuém B OpraHM3aumio

HOBbLIX YNeHOB

MNpuém noceTuTenen

MNpunoxexue,

[lononHexue (MH. 4. addenda)

MNpumeyanwue,
KommeHTapuu,
AHHOTaUWs

Mpuutep
Mpuobperate

MNpuo6perenue

NpuoputeTHbie Hanpaesnexus

MNpuceouts

NpucoeaunénHbie
AOKYMEHTBI

npucnocaSnnBaTb,

Perynuposars (Hanp.,

NOABMXHYIO nonky)

Hard data

Income

Welcome address

Membership
development

Visitors
admittance

Addendum

Annotation

Printer
Acquire
Acquisition
Priorities

Appoint, to

Attachment file

Adjust, to
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Données brutes
Revenu

Discours de
bienvenue

Recrutement de
nouveaux membres

Accueil du public

Addendum

Annotation,
Note critique

Imprimante
Acqueérir
Acquisition
Priorités

Nommer,
Désigner

Piéce jointe,
Fichier joint

Ajuster,
Régler



MpuyacTHOCTL

Mpo6Hble NUCTbI NeYaTHoOro

W30aHUA

MNpoeepka,
MoareepxaexHve

Mporpamma

Involvement

Advance proofs

Verification

Programme

MNporpammHoe obecnevenme Software

MNpopaeartk NO YacTAM
NpoasuxeHue npoekTa

MNpouseoautens Gymaru

Mpou3soauTensHOCTL,
HocTtwxexune

MpomexyTok,
MpoGen

MNponucHan Gyksa

Mpocmorp,
Haevrauws

MNpock6a o npunaTHM B...

MpoTtokon

Retail (to)

Progress of the
plan

Paper producer

Performance

Blank

Capital (letter)

Browsing

Application for
membership

Protocol (charge-
sheet)
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Participation,
Implication

Premiéres épreuves

Vérification

Programme
Logiciel

Vendre au détail
Avancées du projet

Fabricant de papier

Performance

Espace

Capitale,
Majuscule

Navigation,
Balayage

Demande d'adhésion

Protocole (ensemblé
de régles)

NpodeccMoHanbHas 3TUKa

NpodeccHoHanbHbIA
KoopaAuHaTop

NpodeccuoHanbHbIA CoBeT

Mpoxopa (Mexay cTennaxamm

WNKU pAAAMKM CTennaxen)

MpoueHTHLIW NoKasartens

Mpoueccop

Npoyas uHcpopmaumn

Npsamon poctyn

MNcesgoHum

Ny6nuynas 6ubnuorexa (ans
WHPOKOro Kpyra yuTarenen)

Ny6nuynoe yrenne
Nynkr nponau

MNyck 8 npouasoacTeo

Nyresogurens 6ubnuoTexw

Professional ethics

Professional
coordinator

Professionnal
board

Aisle

Rate

Central processing
unit

Extra information,
Supplementary
information

Direct access

Pseudonyme

Public library

Public reading
Retail outlet

Trading

Library guide
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Ethique
professionnelle

Coordinateur
professionnel

Conseil professionnel

Allée

Taux

Unité centrale

Informations
supplémentaires

Acces direct
Pseudonyme

Bibliotheque de
lecture publique

Lecture publique
Point de vente
Commercialisation

Guide de la
bibliothéque



Pabovasn rpynna
Pabouasn rpynna

Pabouee mecto

Pabouyee cobpanue

PaasepHyTb

PassuBaowsscs ctpana

Pasrpyaurs

Paarpyaka

Paamerxa,
Apnbik (MH.)

Pazowepnweecs,

PacnpopanHoe uananue

Paapa6orka

6ubnuorpaduueckoro
onucaHums

Pa3paboryuk caitos

Pamku,
KonTeker

P
Workshop
Task force
Work station

Professional
meetings

Scroll, to

Developing
country

Download, to

Downloading

Tag ( inf)

Sellout title

Derived records

Webmaster

Framework

Atelier
Groupe de travail
Poste de travalil

Réunions
professionnelles

Dérouler,
Faire défiler

Pays émergent

Décharger,
Télécharger

Téléchargement
Balise

Titre,
Ouvrage épuisé

Notices dérivées

Concepteur (des sites
web)

Cadre,
Structure

PapuTeTHble U3AaHUA

Pacnucanue

Pacnucka B NoOny4YeHuu

Pacno3znaBanue wpudpToB

Pacnpepenenue

Pacnpegenexnue no noyre B
Gonbwom KonuyecrTee

Pacnpenenurb AoTtauum

Pacnpoaaxa

PacnpopanHoe uanavue,
Pasowepweecs nsganve

Pacnpocrpanenue

Pacnpocrpanenue
MHopMaumum

Pacnpocrpanenue
WHOpMaLum

Paccranoska,
Crennax

Paccrosoynbin,
ONOYHLIA Wngp

Rare books
Schedule

Confirmation of
delivery

Optical character
reader (OCR)

Allocation

Mailing

Administer the
grants, to

Sales

Out of print

Dissemination

Information
dissemination

Dissemination of
information

Shelving

Call number,
Shelf mark
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Livres rares, précieux

Calendrier

Accusé de réception

Reconnaissance
optique des
caractéeres

Attribution,
Répartition

Publipostage,
Mailing

Répartir les
subventions

Ventes

Epuisé

Diffusion

Diffusion de
I'information

Diffusion de
l'information

Rayonnage

Cote du livre



PaccrosHue mexay
KHWXHBIMM NONKamm

Pacuver

PacwupenHan
Knaccupukaums

PerucrpaunoHHbin B3HOC
Perucrtpauus

Perucrpaums Beigaym Ha
aboxemenT

PerynupoBsanue (noasuxs.

nonok)
Pepakrop

Pepakrop-koncynurant

Pesonioyus,
Paspewenue

Pesynbrare

Pesiome,
CopepxaHue

Peknama

Peknama

Peknamuposanue

Bay

Payment

Broad
classification

Registration fees

Registration

Charge

Adjustment

Editor
Advisory editor
Resolution
Findings

Summary

Promotion

Added value

Advertising

Travée,
Alvéole

Reglement,
Paiement

Classification par
grandes rubriques

Frais d'inscription
Inscription

Enregistrement du
prét

Réglage

Editeur intellectuel,
Rédacteur

Rédacteur-consultant

Décision,
Résolution

Résultats

Résumeé,
Abrégé

Promotion,
Valorisation

Valorisation

Publicité

PeknaMHbIW XypHan

Peknaccudukaumn

PexomeHaaumm

PentabenbHocTb

PecypcHbIN UEeHTp

PerpocnekTusHas
6ubnuorpacus

POTPOCHOKTHBHGH KOHBepcuna

PedepatusHbiin Gronnetens

PedepatusHbin XypHan

Porauus ponpos

PyGpuka

Py6puxa,
Paspen

Pykosoaurens
Pykonuce

Pan

Advertising journal

Reclassification

Guidelines

Cost effectiveness

Resource centre,
media center

Retrospective
bibliography

Retrospective
conversion

Abstract bulletin
Abstracting journal

Rotation of
collections

Zone

Column,
Section rubric

Leader

Manuscript

Row

67

Revue publicitaire
Reclassification

Préconisations,
Lignes directrices

Rentabilité

Centre de ressources,
de documentation

Bibliographie
rétrospective

Conversion
rétrospective

Bulletin analytique
Bulletin analytique

Rotation des
collections

Champ,
Rubrique

Rubrique

Responsable,
Dirigeant

Manuscrit

Rangeée,
Ligne



Pml
Cepus

Cawur

CanoH,
MpuémHan

CamoobyueHue
Camoyuka

C6op cpeacts
Ceobopna BoipaxeHun

CeoboaHbin gocTtyn,
OTKpbIThIA AOCTYN

CeoboaHbin hopym

CBoaHbIW KaTanor

CekTop

CeHCOopHbI# 3KpaH

CepBep

Cepsep

CepuitHbie ny6nukauum

Series

Site

Lounge

Self education
Self-taught person
Fundraising

Freedom of
speech

Free access,
Open access

Open forum

Union catalogue

Area

Touch screen
terminal

Host

Server

Serial publications Publications en série
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Série,
Collection

Site
Salon

Auto-formation
Autodidacte

Collecte de fonds

Liberté d'expression

Acces libre

Forum libre
Catalogue collectif

Secteur,
Zone

Ecran tactile

Serveur

Serveur

CepviHbIW, BLIXOAALWMWA
oTAenbHbIMM BbiNyCcKamu

Cetb

Certb,
Cucrema

Cucrtema NPOTUB Kpaxw

Cucrema 6e3onacHoCTH

CucrtemaTMyeckum karanor

CucteMHbIN agMUHUCTPATOP

Ckaneup
Ckuaka
Ckpenka

Cnensie u cnabosuaswme

Cnew /

Cnuyare,
CpaeHusars,
MNpoepsTs

Cnuvenue,
CpasHusanue,
MNposepka

Serial

Net

Network,
System

Magnetic strip
Safety system

Classified
catalogue

Network manager
(system manager)

Scanner

Discount

Paperclip

Visually
handicapped

Slash

Collate, to

Collation
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Publication en série

Réseau

Toile,
Réseau

Antivol
Systéme de sécurité

Catalogue
systématique

Administrateur de
réseau

Scanner

Remise,
Ristourne

Trombone

Handicapés visuels

Barre oblique,
Slash

Collationner

Collation



Cnyxb6a Bblaaiu

Cnyxb6a 3aka3a

Cnyw6a nHopmaumu

Cnyx6a no CBA3AM C
061 ecTBeHHOCTLIO

Cnywarenu

Cwmerta

CHabxeHue uHdopmaumnen

Coastop
CoasTop
Cobaka @

Cobupars,
ObveanHATL

CobpaHue

Coser

Coser,
KoHcyneTaums

CogBeToBarh,
KoncynbTuposath

Loan service

Reservation
service

Information desk

Communication
services

Audience
(attendance)

Estimate

Information
provision

Joint author
Co-author

At

Gather, to

Meeting

Board of directors

Advice

Advise, to
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Service de prét

Service de réservation

Bureau d'informations

Service de
communication

Public,
Auditoire

Devis

Fourniture
d'information

Co-auteur
Coauteur

Arobas

Rassembler

Réunion

Conseil
d'administration

Avis,
Conseil

Conseiller

Cosewanue

CoBMeCTHas Karanoruw3aums

CoBmecTHan NpoAayKuuA

CoBpeMeHHbIN,
Ceexun

Cornawenue

CoeauMHATL,
CpeauvBaTtb

Coapanue

CokpaweHnue cnosa,
A66pesunatypa

CokpawénHoe nagaHue,
Pedepuposanue

Coobuwenue 06 owmnbke, o
3abnyxgeHun

Coobuenue,
O6HapoposaHue,
MNpecc-penua

Coobuwecreo asTopos

Copruposka

Cocrasurens

Colloquium

Shared
cataloguing

Joint production

Up-to-date

Agreement

Combine, to

Creation

Abbreviation

Abridged edition

Error display

Press release

Corporate author

Sorting

Compiler
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Colloque

Catalogage partage

Qeuvre de
collaboration

A jour

Accord,
Convention

Combiner,
Coupler

Création

Abréviation

Edition abrégée

Message d'erreur

Communiqué de
presse

Collectivité-auteur
Tri

Compilateur,
Rédacteur



Cocraenate
CoTpyAHHK
CoTpyAHM4ecTso

CoxpaHeHue,
Onepauua No Cnacexnio

CoxpaHeHnue,
Pabora no NPOANEHUIo
COXPAHHOCTM KHUT

Cnel. KONOHKa B rasete ¢
wHdOpMaLUmMen 0 CAMOM
wanaHum (cocTae
PeAaKUMOHHOWN KONNeruu,
TMpaXx 1 T.4.)

Cneunanu3upoBaHHbie
6ubnuoTexu

CneunanuivpoBaHHble
donae!

CneuunanucT no CBA3AM C
06wecTBeHHOCTLIO

CneumanbHbiin GoHA
Cnucanue

Cnucok aagpecoB

CnuUCoK YneHoB

Compile, to
Contributor
Collaboration

Safeguarding,
Safekeeping

Conservation

Masthead

Special libraries

Special
collections

Communications
officer

Special stock
Weeding
Mailing list

Membership
directory

Composer
Collaborateur

Coopération

Sauvegarde

Conservation

Qurs

Bibliothéques
spécialisées

Collections
spécialisées

Chargé de |a
communication

Fonds spécialisé
Désherbage
Liste de diffusion

Répertoire des
adhérents

Cnucok,
BlonneTeHb HOBbIX
nocTynneHun

CnoHcop

Cnocob npUMEeHeHUs,
Mpucnocobnexue,
YCTpOWCTBO

Cnocob ynoTpebneHus,
WHCTPYyKUUA

CnpasoyHan cnyx6a

CnpaBoyHKK

CnpaBoyHuK "xénrtbie
CTpaHuub!"

CnpaBoyHuK,
DoHA CNPaBOYHbIX U3AAHWA

CnpaBoyYyHO-NOUCKOBLIN
annapar,

WHcTpymeHT o6o3HaueHus

CnyTHUKOBBLIW cCalT

Cpeacrea u BO3MOXHOCTH,
Norexunan

Cpeactea maccoson
WHdopmaymum

Accession list

Sponsor

Device

Operating
instructions

Enquiry service

Directory

Yellow pages

Reference book,

reference
collection

Reference tools

Satellite site

Facilities

Media pl.
(medium)
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Liste des nouvelles
acquisitions

Sponsor

Dispositif,
Equipement

Guide d'utilisation,
Mode d'emploi

Service de
renseignement

Annuaire,
Répertoire

Pages jaunes

Ouvrage de référence,
Usuel

Outils de référence

Site satellite

Moyens,
Equipements,
Installation

Média



Cpeacreo peknamsl,
MpoaswxeHUs ToBapa

Cpoku Bblaaum

Cpoku AOCTaBKM

CpouHoe coobueHue

Ccbinka
Ccbinka

Ccbinka,
Cnpagka

CraBka

Cranpapr no karanorusauum

CranpapTuaaumn

Crapbiv Homep

CraTucTuka KHUroBbIgaYm

Cratuctuyeckme naHHble

Cratuctuyeckue Tabnuupi

Craten

Crennax ans razer

Promotion
material

Loan period
Delivery time

Late-arriving
papers

Gateway

Link

Reference

Challenge

Cataloguing
standards

Standardization
Back issue

Circulation
statistics

Statistical
information

Graphics
Article

Periodical rack
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Matériel de promotion

Durée du prét
Délai de livraison

Communications de
derniére minute

Passerelle

Lien
Référence

Enjeu

Normes de
catalogage

Normalisation

Numéro antérieur

Statistiques du prét

Information statistiqué

Graphiques
Article

Présentoir a revues

CruneHamar
CruneHaun
CroumocTb

Cron
Cron BbiAaum KHUr
Cron Bblaaum KHur

Cron peructpaumm

Cron perucrpaumm
YYacCTHUKOB BbICTaBKM

Cron,
OkHo Bbigauu

Crpanuua
CyTounoe nocobue

CyToyHbIn aboHemenr,
OpHogHesHas 3anuce

Cyér,
Pacyer,
Cuér-dakrypa

Cuér-dakrypa,

Keuranyus (buHanHcosas),
aKnagHas

Grant holder
Grant
Amount
Desk

Circulation desk,
Issue desk

Issue desk

Registration desk

Exhibitors
registration desk

Counter

Page

Per-diem
allowance

One day

registration

Accounting

Bill,
Invoice
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Boursier
Bourse
Montant

Bureau

Banque de prét

Banque de prét

Bureau des
inscriptions

Comptoir
d'enregistrement pour
les exposants

Comptoir,
Guichet

Page

Indemnité journaliére

Inscription a la
journée

Comptabilité

Facture



T

Tesaypyc Thesaurus

Texkywmn Homep Current issue
Texkywmn cyer Current account
Tenexka Trolley

Tenexxa ans nepeso3ku kHur Book trolley

TemaTuyeckun karanor Thematic catalog

TemaTuyeckuu CnUcok Thematic list
TemarTuyeckoe aocbe Thematic file
Tenpep Tender

Texuuyeckoe o6cnyxuBanme Computer

KoMnbTepa maintenance
Tupax Print run
Tupax,

O6paleHve Circulation
TutynbHan cTpaHuua Title page

ToNnbKo 4TO BbIWNK Just published

Tonorpaduyeckuin katanor  Shelflist
Touka Dot,
Full stop
76

Thésaurus

Numéro en cours
Compte courant
Chariot

Chariot

Catalogue thématique
Liste thématique
Dossier thématique
Appel d'offres

Maintenance des
ordinateurs

Tirage d'un livre

Diffusion,
Circulation

Page de fitre
Vient de paraitré

Catalogue
topographiqué

Point

Toukmu goctyna

TpaHcnuTepauus
TpaHcnopTHbIe pacxoasb!
TpéxmecayHbINn

Tpyas!

Tpyas!

YBenuuenue

YBenuuute

YnanéuHsie nonb3oBarenu

Yno6Hbi#

Ykazatens noctuxeHus

Ykazarens yurar

Ykpennsars,
Cnoco6ecreosars

Ynyywenue

Ynyywenue

Access points
Transliteration

Carriage costs,
Delivery charge

Quarterly

Conference
proceedings

Proceedings

¥

Growth

Increase, to

Distance users
User friendly

Performance
indicator

Citation index

Foster (to)

Improvement

Enhancement
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Points d'accés

Translittération

Frais d'expédition

Trimestriel

Actes du congrés

Actes,
Compte rendu

Accroissement

Accroitre,
Augmenter

Utilisateurs a distance
Convivial

Indicateur de
performance

Index des citations

Stimuler, Renforcer

Progres,
Amélioration

Amélioration



YmMmeHue
YmMmeHue

YHuBepcuTeTcKan
6ubnuoreka

YHUBEpPCUTETCKMM XypHan
YHuBepCcUTETCKOE M3naHue

YHuuTOXEHME (CTapbIX AOK.),
Cnucanue

YnonHoMouunTh

Ynpaenenue 3HaHuem

YnpasneHnue n MapKeTUHr

YnpasneHue u TexHonorus

Ynpaenenue undopmauven
YpHa,

Auenka

YpoBeHb

Ycnosus gorosopa

Ycrapesuwmue gokymeHTb!

Ability

Know-how

University library

Academic journal

University press

Withdrawing

Endorse (to)

knowledge
management

Management and
marketing

Management and
technology

Information
management

Box

Level

Terms of
reference

Out-of-date
documents
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Savoir-faire
Savoir-faire

Bibliotheque
universitaire

Revue universitaire

Presses universitaires
Elimination

Accréditer

Gestion de la
connaissance

Gestion et marketing

Gestion et technologie

Gestion de
I'information

Casier,
Boite

Niveau

Cahier des charges
d'un contrat

Documents obsolétes

YyacTtBOoBaThL B
Yyactue

Y4yacTHMK KOHrpecca

YyebHan ceccun

YyebHbin BU3IUT

Yye6HbIn ueHTp

®abpuyHan mapka

Dakcumune

@akrypa,
Haknapnas

Qakynurerckan 6ubnuortexa

DQunuan
Punbmoreka
PuHaHcuposaHue

$uHancuposary

Participate, to,
Take part in, to

Contribution

Delegate

Learning session

Study visit

Training centre

o

Trade mark

Facsimile

Invoice

Faculty library

Branch library

Film library

Funds

Fund (to)
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Participer a

Contribution

Délégué,
Congressiste

Session
d’apprentissage

Visite d'étude

Centre de formation

Marque de fabrique,
Marque déposée

Fac-similé

Facture

Bibliothéque de
faculté

Annexe,
Succursale

Cinématheque

Fonds,
Financement

Financer



®UHAHCOBbLIK roa

DOUHAHCOBbLIW NOMOLWHMK

®@oHA
®oHa Gubnuorekm
@oHA uaparensn

DoHA KyNbTYPHOro
DOCTOAHMA

®oHp obs3arensHOM
nuTeparypbil

®oHA cTapbiXx,
Pegkux kHur

DoHA,
Konnekuwms

®opmar

@opmar MeTafaHHbIX

DYHKUMOHUPOBaHHe

Xakep

XpaHeHue

Financial year

Financial
assistant

Stock
Library collection

Backlist

Patrimonial fund

Basic collection

Old stock

Collection

Format

Metadata format

Procedure

X

Hacker

Storage
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Exercice financier

Assistant(e)
financier(e)

Collection
Fonds documentaire

Fonds d'éditeur

Fonds patrimoniaux

Fonds indispensable

Fonds ancien

Collection,
Fonds

Format

Format des
métadonnéees

Procédure

Pirate informatiqué

Stockage,
Emmagasinage

XpoHonoruyeckas
paccraHoBKa

XpOHONOru4Yeckuu NopaAoK

Uenb

Uenaypa

LenTpanusosanHan
Katanorusaums

UeHTpanusoBaHHbI# KaTanor

Uepemonus 3akpbiTun

Uurara
Uurara

Undposannbie
(ckanmposaHHbie)

usoGpaxenunIanex'rponnble

Unudposare
Undposasn KHUra

Uudposas cers,
SneKTpoHHas ceTs

Chronological
arrangement

Chronological
order

Aim
Censorship

Cataloguing in
source,
Cataloguing in
publication

Centralised
catalogue

Closing session
Citation

Quotation
Digital images

Scan, to

Digital book

Digital network

Classement
chronologique

Ordre chronologique

But,
Objectif

Censure

Catalogage a la
source

Catalogue centralisé

Cérémonie de cléture
Citation

Citation

Images numeérisées
(scannées)

Numériser

Livre numérisé

Réseau numeérique



UncdppoBska

Uudposon ®oHa

UudpoBbie konnekumu

YenoBseyeckue pecypchi

YepHOBOW BapuaHT npoekTa

Yucran ctpanuua
YuranbHbik annapar

YuraneHbin 3an

Yurarens,
Monb3osatens

Yurarenockum Guner
Yurarennckun Guner

Yurarensckuin Guner

Yurarensckoe mecrto,
OCHaWEHHOE KOMNLIOTEPOM

Digitization

Digital collections

Digitized
resources

y

Human resources

Draft

Blank page
Reader

Reading room

Library user
(reader)

Admission card,
Reader's ticket

Reader's card

Reader's ticket,
Admission card

Computer-assisted
reading and
writing

Numeérisation

Collections
numeérisées

Collections
numeérisées

Ressources humaines

Avant-projet,
Document
préparatoire

Page blanche
Lecteur
Salle de lecture

Lecteur,
Usager,
Utilisateur

Carte de lecteur

Carte de lecteur

Carte de lecteur

Poste de lecture
assistée par
ordinateur

Ynen

YneH

YneH UCNONHUTENbLHOro
6opo

YneHckue B3IHOCHI

Ynencreo

Wanka

Wudp

Wudpp

Wudp Ha kHuxHOM Kopelwke

WronbHbie 6ubnuoTexku

Wrar 6ubnuorexku

WratHoe pacnucanue
Wrpux Kog

Wym

Affiliate

Fellow

Executive officer

Membership fees

Membership

w

Introductory
paragraph

Shelf mark
Location mark

Class mark label,
Spine label

School libraries

Library staff

Organization list
Bar code

Noise
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Adhérent,
Membre

Membre

Membre du bureau

exécutif

Cotisations (des
adhérents)

Adhésion

En-téte,
uchamu"

Cote
Cote

Cote,
Indice

Bibliothéques
scolaires

Personnel de la
bibliotheque

Organigramme
Code a barres

Bruit



Sxzemnnap

Sxzemnnap

SkpaH

JKCNOHEHT,
YYacCTHUK BbICTaBKU

Jkcnpecc-uHpopMupoBaHue

AnekTpoHHan 6ubnuoreka

AneKkTpoHHan uHpopmMauus

AnekTpoHHas o6paboTtka
uHdopMauum

SneKkTpoHHas noyra,

OneKkTpPoHHOE NUCbMO,
E-mein

AnekTpoHHoe
apxvBMpOBaHue

AnekTpoHHbIe nyGnukauum

Item

Copy

Screen

Exhibitor

Current
awareness bulletin
(service)

Digital library

Electronic
information

Electronic data
processing

E-mail

Electronic filing

Electronic
publications

Exemplaire,
Article

Exemplaire,
Numéro

Ecran

Exposant

Service d'actualité

Collections
numérisées d'une
bibliothéque

Information
électronique

Traitement
électronique de
I'information

Message
électronique,
Mél

Archivage
électronique

Publications
électroniques

3neKTPOHHbIE pecypcehbl
AneKTPOHHLIW KaTanor

AnemMeHTbI
JHumMknoneamMsa
dcramn

JTukeTKa co WTPUXOBbLIM
Koaom

dtumonorus,
MpoucxoxgeHue cnoea

dpdekTuBHOCTL

Opuauyeckan 6ubnuorexa

A3bik

A3bik NporpammupoBaHun

A3bik paameTku
Apnbik

Apnbik,
STuketka

Electronic
resources

Electronic
catalogue

Features
Encyclopedia

Engraving (print)

Bar-coded label

Etymology
Efficiency

o

Law library

A

Language

Programming
language

Metatag

Label

Seal
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Ressources
électroniques

Catalogue
électronique

Eléments,
Caractéristiques

Encyclopédie

Estampe,
Gravure

Etiquette avec un
code a barres

Etymologie

Efficacité

Bibliothéque de droit

Langage

Langage de
programmation

Balise de description

Etiquette

Cachet,
Tampon
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Abbreviation
Ability

About to be
published,
Forthcoming,
Not yet available

Abridged edition

Abridgement

Abstract

Abstract bulletin

Abstracting
journal

Academic
dissertation

Academic journal
Academic library

Academic
publisher

A

Abréviation

Savoir-faire

A paraitre

Edition abrégée

Abrégeé,
Résumeé

Abstract,
Résumé

Bulletin analytique

Bulletin analytique

Mémoire de fin
d'année

Revue universitaire

Bibliotheque
universitaire

CokpauwieHve cnoea,
AG6pesnarypa

YMmeHue

Bckope AomkHO BbiTb M3aaHo

CokpawéHHoe n3gaHue,
PedepvposaHue

KoHcnexkT,
Cxartoe nanoxeHve

KoHcnexT,

Pedepar,
Pesiome,
AHHOTaUWA

PedepaTtvsHbii Gionnetexs
PedepaTnsHbIv xypHan

Kypcosas paboTa,
[OuccepTrauus

YHuBepcuTeTCKuA XypHan

Axagemunyeckas 6nbnuoTekd

Presses universitaires Akagemuyeckue nagaHna
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Academic(al)

Access
Access key
Access points

Accessibility of
documents, of
information

Accessible
Accession book

Accession
department

Accession file
Accession list
Accession number
Account,
Presentation

Accounting

Accounts
Department

Universitaire

Acces
Clé d'acces

Points d'acceés

Acces aux documents,
a l'information

Accessible
Registre des entrées

Département des
entrées

Fiche d'inventaire

Liste des nouvelles
acquisitions

Numéro d'inventaire
Compte rendu,
Exposé

Comptabilité

Service de la
comptabilité
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Akagemuyeckun,
YHusepcuteTcKkui

[foctyn
Knioy goctyna

Touyku goctyna

[ocTyn k gokymeHTam

[ocTynHbii

MHBeHTapHan kHura

OTaen KOMNNEKTOBaHUA,
Hogbix nocTynnexHui

MHBEHTapHas KapToyka,
Y4éTHan kapToyka

Cnucok,
BronneTeHb HOBbIX
NOCTyNNeHWi

WHBEeHTapHbIV HOMEP

MNanoxexue

Cuér,
Pacuér,
Cuér-chaktypa

Byxrantepus



Acknowledge, to
(receipt of)

Acknowledgement

Acquire
Acquisition

Acquisition and
collection
development

Acquisition
department

Acquisition
librarian

Acquisition policy

Acronym
Activity report
Adaptation

Added copy

Accuser reception

Accusé de réception

Acqueérir
Acquisition

Acquisitions et
développement des
collections

Service des
acquisitions

Responsable des
acquisitions,
Acquéreur

Plan d'acquisition,
Politique d'acquisition

Acronyme

Rapport d'activité

Adaptation

Double

MoaTtsepxaats (nonyyexue
nucbma, nuTeparypsi,
HaknagHyro n t.4.)

M3seweHne o nonyyeHum
(ToBapa, kopecnoHaeHyuK),
Ysenomnenue,
MoareepxaexHve

Mpuobperats

Mpuobperenne

KomnnekroeaHue v pa3sutve
doHgos

OTaen KoMNNeKToBaHuA

Bubnuotekaps,
3aHumarowmnincs sonpocamm
KOMNMEKTOBaHWA,
KomnnekraTtop

MonuTuka B obnactv
npuobpeTteHni,
dopMUpOoBaHKA KHUKHOO
doHpa

AGGpesunartypa

OTuéT 0 npogenaHHon
pabote

NepepaboTaHHoe n3aaHne

Bropoi akzemnnsp,
Ly6neTHbi ak3emniiap

Added edition
Added entry

Added value

Addendum

Addition

Additional copy

Additional issue

Additional
resources

Adjust, to

Adjustable
bookshelf

Adjustment

Administer the
grants, to

Administration
ard

Nouvelle édition

Vedette secondaire

Valorisation

Addendum

Complément

Exemplaire
supplémentaire,
Double

Numéro
complémentaire

Ressources
supplémentaires

Ajuster,
Reégler

Etagére mobile

Réglage

Répartir les
subventions

Conseil
d'administration
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Hoeoe napnaHue
[No6aso4Hoe onucaHue
Peknama

MpunoxeHxue,
[ononHeHue (MH. Y.
addenda)

Mpubasnexue,
[ononHeHue,
MononHexHue

[ybneTHbii 3k3emnnsp,
BTopow 3k3eMnnsp

[lononHuUTENbHLIA BbINYCK

[ononHuTensHbie pecypebl

Mpucnocabnuears,
PerynupoBarts (Hanp.,
NOABWKHYKO NOMKY)

MoaBwXHas KHWXKHAA nonka

PerynuposaHuve (NoaBvXH.
nonok)

PacnpegensTs gotauuv

AQMWHUCTPaTUBHbIA COBET



Administrative
management

Administrative
staff

Admission card,
Reader's ticket

Admission charge,
Fees

Admittance

Advance proofs

Advance royalty

Advertisement

Advertising

Advertising journal

Advice

Advise, to

Advisory board

Advisory editor

Gestion administrative

Personnel
administratif

Carte de lecteur

Frais d'inscription

Droit d'entrée,
Acces

Premiéres épreuves

Avance

Publicité,
Réclame

Publicité
Revue publicitaire

Avis,
Conseil

Conseiller

Commission
consultative

Rédacteur-consultant
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AOMUHUCTPaTUBHOE
ynpasnexue

AAMUHUCTPATUBHbIE
NOMOLLHUKA

Yurarenbckui Guner
BaHoc npu 3anucu

[Honyck yuratenen

Mpo6Hbie NUCTLI NeYaTHoro
n3gaHus

ABTOPCKWUA roHopap

Obbvasnenue,
Peknama

PexnamuposaHue
PeknamMHbiv XxypHan

Coeer,
KoHcynbTauus

CoeeToBarthb,
KoHcynbTupoeats

KoHcynbTaunoHHas KOMMUCCHA

PepakTop-KoHCYyNbTaHT

Affiliate

After-sales service

Afterword
Agency

Agenda

Aggregator

Agreement
Aim
Air conditioning

Aisle

All expenses paid

Allocation

Alphabetic
CIassiﬁcation.
thematic

Alphabetical
Catalogue

Amount

Adhérent,
Membre

Service aprés vente

Postface

Agence

Ordre du jour
Agrégateur

Accord,
Convention

But,
Objectif
Air conditionné

Allée

Tous frais payés

Attribution, Répartition

Classement
alphabétique,
thematique

Catalogue
alphabétique

Montant
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Ynen

MocTtrapaHTuitHoe
obcnyxueaHue,
Cpok rapaHTum

Mocnecnosue

AreHTCTBO,
YuypexaeHue

MoeecTka gHs

Arperatop

Cornawenue

Uens

Konguuuoxep

Mpoxopa (Mexay crennaxamv
N1 pRaamu cTennaxen)

Bce pacxoabl onnayeHs!

Pacnpepenexue

AndasuTHas,
MpeameTHan knaccugukauvs

AndaBuTHbIW KaTanor

CroumocTts



Animation

Annotated edition

Annotation

Annual

Annual report

Anonymous

Antiquarian
bookseller

Applicant

Application for
membership

Application form

Appoint, to

Appraisal

Archives

Animation

Ouvrage commenté

Annotation,
Note critique

Annuel

Rapport d'activités,
rapport annuel

Anonyme

Libraire de livres
anciens

Candidat

Demande d'adhésion

Formulaire de
demande d'adhésion

Nommer,
Désigner

Estimation,
Evaluation

Archives

MpeseHTauwms,
OpraHunsauws meponpusTuii

N3apaHue cHabxénHoe
KOMMEeHTapuamMm

MpumevaHue,
KommeHTapuu,
AHHOTaUus

Mopgoson,
ExerogHbin,
FoanyHbIA

[oposon oTyer

pynna asTopoB,
Pep-konnerus

AHTUKBAPHbIA MarasuH

Kangupar

Mpocb6a 0 NPUHATHK B...

AHKeTa ANsi BCTYNNEHUA B ...

Mpuceouts

OueHka

ApxuBbl

Archiving

Archivist

Area

Art library
Article
Assessment

Assignment,
Allocation

Assistance to
readers

At

Attachment file

Attendance

Audience
(attendance)

Author

Author entry,
Heading

Authority file

Archivage

Archiviste

Secteur,
Zone

Bibliotheque d'art
Article
Evaluation

Affectation,
Attribution

Aide aux lecteurs

Arobas

Piece jointe,
Fichier joint

Présence,
Assistance

Public,
Auditoire

Auteur

Vedette auteur

Fichier d'autorité
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ApxusupoBaHue

Apxusapwuyc,
CotpyaHuk apxuea

CexTop

Bubnuoreka uckyccrs
Crarbsn
OueHka

MNpeaHasHavyerve,
HaaHauyeHue

O6cnyxusaHue

"Cobaka" @

MpucoeanHEHHbIE
AOKYMEHTBI

MoceuwaemocTs

Cnywartenu

ABTOp

ABTOpCKOE OnucaHve

ABTOPUTETHBLIA hann



Author's
corrections

Automation

Available books

AV-materials
(audio-visual)

Back issue
Back run

Back,
Back cover

Background
information

Backlist
Banned book

Bar code

Bar-code reader

Bar-coded label

Basement stock,
Reserve stock

Corrections d'auteur

Informatisation

Livres disponibles

Matériel audiovisuel

Numéro antérieur
Numéros antérieurs

Dos d'un livre,
Verso de couverture

Arriére-plan,
Fond

Fonds d'éditeur
Ouvrage censuré
Code a barres

Lecteur de code a
barres

Etiquette avec un
code a barres

Magasin

Monpaska asTopa (k
opuruHany)

ABTOMaTU3aUMA

Nmetowmecs B npogaxe
KHAMM

AyaunosuayanbHble
marepuansi

Crapbin Homep

Bbinycku 3a npowunbie rogsl

3aaHAs YacTb 06NoXKM

KoHTekcr

®oHa naparens
3anpeLwéHHan kHura
LWTpux koa

Annapart Ans WTpUXoBoro
Kopa

3TUKeTKa Co WTPUXOBLIM
KOAOM

KHuroxpaHeHue

Basic collection
Basic stock

Bay

Bestseller

Biannual

Bibliogapher

Bibliographic
control

Bibliographic
database

Bibliographic
description

Bibliographic
information

Bibliographic
record

Bibliographic
reference

Bibliographic
fesources

Fonds indispensable

Fonds principal

Travée,
Alvéole

Best-seller

Semestriel

Bibliographe

Contréle
bibliographique

Base de données
bibliographiques

Description
bibliographique

Renseignements
bibliographiques

Notice bibliographique

Référence
bibliographique

Ressources
bibliographiques
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®oHp o6s3arensHon
nureparypbi

OcHosHOW hoHA

PaccrosiHue mexay
KHWKHBIMW NONKamMu

becrcennep,
Xoposas KHura

Monyropgosow,

W3paHue BbixoaALLMuiA pa3 B
nonroaa

Bubnuorpad

Bubnuorpaguyeckui
KOHTPONb

Bubnuorpaguyeckas 6asa
AaHHbIX

Bubnuorpadguyeckoe
onucaHve

Bubnuorpaguyeckas
vHpopmMmauma

Bubnuorpaguyeckas 3anuce

Bubnuorpaguyeckasn
cnpaska

Bubnuorpaguyeckue
pecypcel



Bibliographical
search

Bibliography

Bibliology

Bibliophile

Bill,
Invoice

Bimonthly
Binary
Bindery
Binding
Biography
Blank

Blank page

Blanket order

Recherche
bibliographique

Bibliographie

Bibliologie

Bibliophile

Biennal,
Bisannuel

Bilingue

Facture

Bimensuel
Binaire

Atelier de reliure
Reliure

Biographie

Espace

Page blanche

Ordre,
Commande
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Bubnuorpaduyeckuin nouck

Bubnuorpagus

Bubnuotekoeepexve,
KHurosepeHwue,
KHuwxHoe aeno

BubnuomaH

[ByxroanyHbIn,
[ByxneTHun,
Bbixoaswwia pas B Asa roga

[ByA3blYHbIA

Cuér-chakTypa,
KeuTaHuma (puHaHcosas),
HaknagHas

[Byxmeca4HbIA
[BeonHown
MepennéTtHas
MNepennér
Buorpadus

MpomexyTok,
MpoGen

Yucran cTpaHuua

3aka3s

Blurb

Board room

Board of directors

Book capacity

Book card

Book depository,
Book stack

Book fair

Book hoist

Book industry
Book of the year
Book order

Book pocket

Book Publishing
Industry

Book shelf
Book trade

Book trolley

Annonce,
Notice publicitaire

Salle du conseil

Conseil
d'administration

Capacité de stockage

Carte de livre

Magasin

Salon du livre,
Foire du livre

Elévateur

Industrie du livre
Livre de I'année
Commande de livres

Pochette du livre

Industrie éditoriale

Etagere
Commerce du livre

Chariot

MapaTtenbckan aHHoTauus

3an coeewanun

Cogert

HanonHsemocTts
KHUroxpaHeHus

KHWKHbIN hopmMynsp

KHuroxpaHexue

KHwxHan spmapka

KHuronogbeémMHUK
KHurounspgarensckoe geno
KHura roga

3akas kHur

Kapmawek ans popMynspoe

KHurouwsgarensckoe aeno

KHwxHas nonka
KHuroToproens

Tenexka Ans Nepeso3ku KHUM



Booklet

Bookmark

Bookselling

Bookshop,
Bookstore

Boolean operator

Borrower's card

Borrowing charge

Borrowing
regulations

Bound volume

Box

Branch library

Brochure,
Fascicule

Signet,
Marque page

Vente de livres

Librairie

Opérateur booléen

Emprunteur

Carte d'emprunteur

Payement pour le prét

Modalités de prét

Volume relié

Casier,
Boite

Braille

Annexe,
Succursale
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Bpowtopa

MopGopka canTos Ha
onpeaenéHHyl TemaTuky,
3aknagka,

Cbinka Ha canr

Knuronpogaxa

KHWKHBIA MarasvH

Bynesckue oneparopbl,
AnrebGpa norvku

ABOHEHT,
Yurarens,
MNonb3osarens

ABOHEHTCKan KapTouka,
ABoHeHTCKu hopmMynsap

Mnara 3a eblaavy,
3anor

MHCTPYKLUMAK Bblaa4u KHUAT

KHura B nepennéet

YpHa,
Avenka

MeyaTs ANA cnensix,
Bpawnesan ne4yats

dunuan

Brief entry,
Abridged entry

Broad
classification

Broker

Browser

Browsing
Budget

Bug

Bulletin

Bus

Business card

Business centre

Call for
applications

Call number,
Shelf mark

Description
bibliographique
abrégee

Classification par
grandes rubriques

Courtier
Navigateur

Navigation,
Balayage

Budget

Bug,
Erreur

Bulletin,
Communiqué

Canal,
Connexion

Carte de visite
professionnelle

Espace affaires,
Centre des affaires

o

Appel a candidatures

Cote du livre
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KpaTtkoe
6ubnuorpaduyeckoe
onucaHue

PacwwpeHnHasn
Knaccupukayms

MocpeaHuk

Mouckoeuk,
Bpaysep

MpocmoTp,
Haeurauws

Brogxer

Owwubka

BronneTteHs,
ObbvsaeneHue

Kanan,
MoagknioyexHue

BuanTHas kapToyka

[enosow UeHTp

Ob6bvaBneHue o nogade
KaHauAaTyp

PaccToBOYHbIN,
MonoYHbIv Wudp



Calligraphy

Cancel (a
subscription), to
Unsubscribe, to

Cancel, to

Capital (letter)

Caption

Capture of data

Card

Card cabinet

Card catalogue

Card file
Card index
Card number

Carriage costs,
Delivery charge

Cartography

Calligraphie

Se désabonner

Annuler

Capitale,
Majuscule

Légende

Saisie des données

Fiche

Meuble-fichier

Catalogue sur fiches,
Fichier

Fichier-papier
Fichier bibliographique

Numéro de fiche

Frais d'expédition

Cartographie
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Kannurpacpus

OTKa3aTbCAa OT NOANUCKKA

AHHyNMpoBaTh,
Bbiuépkusars,
OTMEHATD,
CnucbiBath

MponucHas Gykea

Hagnuce noa pUCyHKOM,
Tutp

Beoa AaHHbIX, Hopmauui
Kaprouka

KaTtanoxHbii wkad
(kapTouHOro karanora)

KapTouHbiv kaTanor

KaTanoxHas kapTouka
KapTouHbivi ykasaTternb

Homep kapTo4kn
TpaHcnopTHbie pacxoabl

Kaptorpadus

Cash deposit

Cash dispenser

Cash on delivery

Catalogue room

Cataloguing
department

Cataloguing in
source,
Cataloguing in
publication

Cataloguing rules
(code)

Cataloguing
standards

Cataloguing
Catchword

Ceased
Publication

Censorship

Central processing
unit

Versement en

especes

Distributeur (argent)

Contre
remboursement,
Payement a la
livraison

Salle des catalogues

Service du catalogage

Catalogage a la
source

Regles de catalogage

Normes de catalogage

Catalogage

Mot repére

Publication qui a
cessé de paraitre

Censure

Unité centrale

103

B3HoC HanuyHbIMK

BaHkomar

HanoxeHHbIn nnaTéx

3an, koMHaTa katanoros

Ortpen karanoru3auuu

LleHTpanuaoeaHHan
Karanorusauyvs

KaranorvsauvoHHbie
VHCTPYKLMK

CrangapTt no karanorsauvu

KaTtanorusauus

KanaHTutyn (cywecrseHHoe
CNoBO B Crnosapsx)

Mepecraswee BbIXOAUTL
n3naHuve

LleH3ypa

Mpoyeccop



Centralised
catalogue

Chair (university)
Chairman

Challenge

Chapter
Charge

Charging desk,
Issue desk

Checking copy
Chek list

Chief editor

Chief librarian

Chief librarian

Chip

Chronological
arrangement

Chronological
order

Catalogue centralisé

Chaire

Président

Enjeu
Chapitre

Enregistrement du
prét

Bureau de prét

Justificatif

Liste de contrdle

Rédacteur en chef
Conservateur

Directeur de la
bibliotheque

Puce

Classement
chronologique

Ordre chronologique

LieHTpanu3osaHHbIv kaTanor

Kacdeapa

MpeanaenT,
Mpepcepnarens

Craska
aga

Perucrpauvs Bblgauv Ha
aboHemeHT

Otpen aboHemeHTa

OnpaegaTtenbHbii AOKYMEHT

KOHTPONbHbIA CNUCOK,
MepeyeHs (KHWr, XypHanos)

[maBHbIN pepakTop

[naeHbIn BubnuoTekapb
[vpekTop 6ubnuoTteku

Mukpocxema,
Yun

XpoHonoru4yeckas
paccTraHoBka

XpoHonoru4eckui nopsAoK

Circulation

Circulation
department

Circulation desk,
Issue desk

Circulation
librarian

Circulation rate of
stock

Circulation
statistics

Citation
Citation index
Citizens charter

Class mark label,
Spine label

Classification and
lndexing

Classification
formatioutiine

Classification
Number

Diffusion,
Circulation

Service du prét

Banque de prét

Responsable du
service de prét

Rotation des
collections

Statistiques du prét

Citation

Index des citations

Charte du citoyen

Cote,
Indice

Indexation et
classification

Schémas de
classification

Indice
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Tupax,
O6palweHue

ABGoHeMeHT,
Bbigada kHwr,
Otanen aboHemexTa

Cron Bblgayv KHUr

3ae. otaenom aboHemeHTa

O6palyaemocTs doHaa

CTaTUCTUKa KHUroBblga4M

Uurata
Ykaszartenb yvrar

MpaxpaaHckas xapTus

Lndp Ha KHWKHOM KOpeLuke

NHaekcauva v
Knaccupukauums,
Cucremarusayus

KnaccugvKaumoHHble CXembl

KnaccuukauuoHHbI Homep



Classification
schedules

Classified
catalogue

Client/server

Client's needs,
User needs

Clipping (press),
Press cutting

Cloakroom

Closed access
stacks

Closing session
Closing time
Co-author
Coding

Collaboration

Collaborator

Collate, to

Reégles de classement

Catalogue
systématique

Client/serveur

Besoins des usagers

Coupure de presse

Vestiaire

Magasins a accés
réserve,
Acces indirect

Cérémonie de cléture
Fermeture

Coauteur

Codage

Coopération

Collaborateur,
Coauteur

Collationner

MHCTpyKUMKM no
Knaccugukaymm

CucremaTtuyeckuin katanor

Knuent/cepsep

3anpocsl nons3osarenei

[a3eTHble BbIpe3ku

lappepob

3akpbITbid gocTyn

LlepemoHus 3akpbiTva
3akpbiTe

CoasTtop
KoauposaHnue
CoTpyaHu4ecTso

Hayu4HbI coTpyAHMK,
CoasTop,

CoTpyaHuK, i
Y4acTHUK KONnekTMeHou
pabotbl

Cnuuarb,
CpasHuears,
MNpoeepsaTb

Collation

Collected works of
author

Collection

Collection
development
policy

Collector
Colloquium
Colon

Column,
Section rubric

Combine, to

Come (out), to
to be published

Comma

Commercial
Publishing

Commercial,
Intellectual
Publisher

Collation

Oeuvres compléetes

Collection,
Fonds

Politique de
développement des
collections

Collectionneur
Colloque

Deux points

Rubrique

Combiner,
Coupler

Paraitre

Virgule

Edition commerciale

Editeur commercial,
intellectuel
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CnuyeHue,
CpagHuBaHue,
MNpoeepka

MonHoe cobpaxue
COMMHEHUNI

®oHg,
Konnekuus

Monutuka no

KOMNNEKTOBaHUIO U Pa3BUTUIO

¢doHaos
BubnuoTeyHbIv KONNekTop
Cosewanve

[BoeToune

Pybpwuka,
Pa3spen

CoeauHATb,
Cpsaveartb

BbixoauTs,
MosenaTeCA (B Ne4atv)

3ansTan

Kommepuyeckoe nsaaHue

Kommepuyeckui,
UHTENNeKTyanbHbIA,
nwaparens



Commitment

Communication
services

Communications
officer

Compact shelving

Compile, to

Compiler

Complaint

Complete (to)

Complete edition

Component

Composite authors

Composite work

Compound word

Comprehensive
system,
Integrated system

computar

Engagement,
Responsabilités

Service de
communication

Chargé de la
communication

Rayonnage compact,

Compactus
Composer

Compilateur,
Rédacteur

Réclamation

Remplir
Edition compléte

Elément,
Composant

Collectivité-auteur
Ouvrage collectif

Mot matiére

Systéme intégré

Ordinateur
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ObssartenscTeo

Cnyx6a no cesasam ¢
06LWeCcTBEeHHOCTLI0

CneunanucT no cesasm ¢
obuwecTBeHHOCTLI0

KomnakTHas cucrema
crennaxen

CocraensaTb
Cocrasurens

MNpeTeHauns,
Mportect

3anonHaTL
MonHoe napaHve

KomnoHeHT,
SnemeHT

KonnekTtus asTopoe

KonnekrtueHoe
npovasegeHve
MpeameTHas pybpuka

WHTerpuposaHHas cncTema

KomneroTep

Computer
maintenance

Computer science

Computer-assisted
reading and
writing

Computerise, to

Concise dictionary

Conference

Conference bag

Conference
proceedings

Confirmation of
delivery

Connected

Connection

Conservation

Conservation
Policy

Maintenance des
ordinateurs

Informatique

Poste de lecture
assistée par
ordinateur

Informatiser
Dictionnaire abrégée

Conférence,
Congres

Mallette du congrés

Actes du congres

Accusé de réception

Branche,
Connecté
Connexion
Conservation
Politique de

conservation
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TexHuyeckoe obcnyxusaHue
KOMMbloOTEPa

WHdopmaTuka

YuTaTenbckoe MecTo,
OCHaLWEHHOE KOMMNbIOTEPOM

WHdopmaTuanposats
KpaTtkuit crioeapb

Konrpecc,
KoHndepeHuus

MopTtdens y4acTHuka
KOHrpecca

Tpyasi

Pacnucka 8 nony4eHuv

MoaKNKYEHHbIA

MogknoyeHune

CoxpaHeHue,
PaboTta no npoaneHuto
COXPaHHOCTY KHUM

MonuTuka NO COXPaHEeHWo



Consortium

Contents

Continuing
professionnal
education

Contract terms

Contribution
Contributor
Coordinators

Copier
Copy

Copyright
(intellectual
property right)

Core
competencies

Core programme

Corporate author

Corporate entry,
Heading

KoHcopuunym,

Consortium LleHTpanuioeaHHas
6ubnuoteyHan cucrema
Sommaire, Ornasnexwue,

Table de matiéres CopepxaHwue (kHurv)

Formation continue, Kypcbl noBbIWeHWs
Formation permanente keanugpukaumm

MepcnekTueHbIA NNaH,

Cahier des char
PRI TexHuueckue TpebosaHus

Contribution Yuactue

Collaborateur CoTtpyaHuk

Coordinateurs KoopauHatopeb!

Photocopieur Kcepoke

ﬁxemplaire, 3k3zemnnsp
umero

Droit d'auteur, ABTOpCKOE Npaso,

WHTennekTyanbHas

Propriéte i
ropriété intellectuelle ofcramne

Compétences de base Ba3osble 3HaHUA

Programme

fondamental OcHoBHas nporpamma

Collectivité-auteur Coobujecteo asTopoB

Vedette de collectivité-

auteur ATpunbyTbl rpynnbl asTOPOB
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Cost effectiveness

Costs

Counter

Counterfeit

Cover

Cover to cover
Coverage

Creation

Criteria for
selection

Cross reference

Cross-disciplinary.
Cross-domain

Culture of reading

Currency

Current account

Current awareness
bulletin (service)

Rentabilité

Frais,
Codt

Comptoir,
Guichet

Contrefagon

Couverture
Du début a la fin

Couverture
documentaire

Création

Critéres de choix

Renvoi

Interdisciplinaire

Culture du livre

Devise,
Monnaie

Compte courant

Service d'actualité

PenTabenbHocTs

MNapepxxu,
Pacxopgbt,
CroumocTs

Cron, oKHO Bblga4wn

MNopaenbHbIRA,
Mopgaenka

O6noxxa

OT KOpKM A0 KOpKu (O kHUre)

MonHoTta oxeara goHaa

CoapaHue

Kputepuu Boibopa

MepekpecTHan ccolnka

MexaucunnnuHapHbIi

KyneTypa YTeHus

BanwTta

Tekywwi cyet

3Kcnpecc-uHGOopMUPOBaHHe



Current issue
Curriculum
Cursor

Cyrillic script

Daily paper

Data

Data capture

Data medium

Data processing

Data retrieval

Database

Date due back (for
return),

Due date,
Stamping date

Deadline

Dean

Numéro en cours
Planning des cours
Curseur

Alphabet cyrillique

D

Quotidien

Données

Saisie des données

Support d'information

Traitement des
données

Recherche de
données

Base de données

Date de retour

Délai,
Date limite

Doyen
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Texkywun Homep
MnaH npenopasaHus

Kypcop

Kupunnuua

ExenHeBHoOe nagaHue,
[azeTa

[aHHble,
DaKTbl

Bsoa AaHHbIX

Hocurtens

O6paboTka AaHHbIX

Mouck aaHHbIX

Bbasa pgaHHbIX

[ara Boaspara

KpaitHui cpok

[ekaH

Debate
Dedication
Defective copy

Definite order,
Firm order

Delay

Delegate

Delivery
Delivery time

Department,
Section

Departure point

Departure time

Deposit
Deposit, to

Depository

Derived records

Débat

Dédicace

Ouvrage defectueux

Commande ferme

Délai,
Retard

Délégué,
Congressiste

Livraison
Délai de livraison

Département,
Service

Point de rencontre
Heure de départ

Arrhes,
Acompte

Déposer,
Verser
Dépot

Notices dérivées
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[uckyccusn
MocesweHue

BpakoBaHHbIV 3k3emnnap

3akas

OTtcpouyka

Y4acTHUK KoHrpecca

[ocraeka

Cpoku gocraeku

Otpenexune

MecTo BCTpEYMn

Ormvesg

3aparok

[ocraensTs,
Mopasatb

Bknaa,
BaHoc

Pa3spaborka
6ubnuorpaduyeckoro
onucaHus



Designated
representatives

Desk

Developing
country

Device

Dewey
classification

Digital book

Digital collections

Digital images

Digital library

Digital network

Digitization
Digitization project

Digitized
resources

Représentants

Bureau

Pays emergent

Dispositif,
Equipement

Classification Dewey

Livre numérisé

Collections
numerisées

Images numérisées
(scanneées)

Collections
numeérisées d'une
bibliotheque

Réseau numérique

Numérisation

Projet de numérisation

Collections
numeérisées

Diplémes
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Mpeacrasutenu

Cron

PassuBaiowsaca crpaHa

Cnocob npumeHeHus,
Mpucnocobnexue,
YCcTpoucTBeo

Knaccudmkaums no fstomn

Uwndpoeas kHura

Uundposon ®oHA

UudpposaHHbie
(ckaHmpoBaHHbIE)
n306paxeHns/3NeKTPOHHbIE

3nekTpoHHas 6ubnuoreka

Uudposan ceTs,
3nekTpoHHan ceTb

Uundpposka

MnaH undppoBKK

Lndpoebie konnexkuum

[Aunnomsbl

Direct access

Directory

Discount

Discussion group
Display

Display (to)
Display case

Display panels,
Noticeboard

Displays

Dissemination

Dissemination of
information

Distance learning

Distance users

Doctoral

dissertation,
esis

Document
delivery

Acces direct

Annuaire,
Répertoire

Remise,
Ristourne

Groupe de discussion
Présentoir

Présenter

Vitrine

Panneaux d'affichage

Présentations,
Expositions

Diffusion

Diffusion de
l'information

Enseignement a
distance

Utilisateurs a distance

Thése de doctorat

Fourniture de
documents
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Mpsimoi goctyn

CnpaBoyHuK

Ckuaka

pynna obcyxaeHus

BbicTaBoYHbI CTEH]
MpeacraensTs

ButpuHa

[ocku obbsaBneHun

BobicTaska,
MpeseHTauus

PacnpocTpaHeHve

PacnpocTtpaHeHve
wHopmMaumm

[uctaHTHoe obyyeHue

YpanéHHble nonb3osareny

[lokTopckas gucceprayus

[ocTtaeka AoKymeHTa



Documentary film
Domain name
Donation

Dot,
Full stop

Download, to

Downloading

Draft

Drafting
committee

Dues

Duties

Duty free

Edition

Editor

Editorial
production

Documentaire
Nom de domaine

Don

Point

Décharger,
Télécharger

Téléchargement

Avant-projet,
Document
préparatoire

Comité préparatoire

Cotisation

Responsabilités,
Fonctions

Hors taxe

E
Edition

Editeur intellectuel,
Rédacteur

Production éditoriale
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[okymeHTanbHbIA hunbm
[omeHHoe nms

[Dapenne

Touka

PaarpyauTs

Paarpyaka

YepHOBOW BapuaHT npoekTa

MoaroToBUTENBHBIA KOMUTET

BaHochbl

OTBETCTBEHHOCTb

Bes yuéta HAC

W3paHue

PepakTop

WapaTensckas npoayKua

Editorial

Education and
research

Education and
training

Educator
Efficiency

Electronic
catalogue

Electronic data
processing

Electronic filing

Electronic
information

Electronic
publications

Electronic
resources

E-mail

Emergency exit

Encoding

Editorial

Enseignement et
recherche

Enseignement et
formation

Formateur
Efficacité

Catalogue
électronique

Traitement
électronique de
I'information

Archivage
électronique

Information
électronique

Publications
électroniques

Ressources
électroniques

Message électronique,

Mel

Issue de secours

Codage
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Mepeposuua

Mpenopasartenbckan u
Hay4Has AeATenbHOCTb

O6pa3osaHue u obyyeHue

Mpenopasatens

SddpexkTmBHOCTL

3NeKTPOHHbIN KaTanor

3nekTpoHHas obpaboTka
MHpopMauun

3neKkTpoHHoe
apxvBupoBaHue

3nekTpoHHan uHdopmaumus

3nexTpoHHbie nyGnvkauyuu

3neKTpOoHHbIe pecypchbl

3neKkTpoHHas No4Ta,
3neKTPOHHOEe NUCLMO,
E-mein

3anacHon BbixoA

KoaupoBsaHue



Encyclopedia
Endorse (to)

End-user

Engraving (print)

Enhancement

Enquiry service

Enrolment

Enter (on), to

Entry

Equipment

Errata

Error display

Estimate

Etymology

Evaluate

Encyclopédie
Accréditer
Utilisateur final

Estampe,
Gravure

Amélioration

Service de
renseignement

Inscription

Introduire

Notice

Matériel,
Equipement

Erratum (pl.errata)

Message d'erreur

Devis

Etymologie

Evaluer
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SHUMKNoneaus
YNONHOMOYUTL

KoHeuyHbi nonb3osarens

Scramn

YnyyweHue

CnpasouyHan cnyx6a

3anuce,
Peructpauns

Besoauts B

3anuce,
OnucaHnune

OcHauleHwve,
O6opyposaHue

One4arka

Coobwenue 06 owwbke, 0
3abnyxaeHuu

CwmeTta

3Tumonorvs,
MNpoucxoxaeHne crnoea

OueHuBatb

Evaluation form

Executive board

Executive
committee

Executive director
Executive officer

Exhibition
catalogue

Exhibition officer

Exhibition
opening

Exhibition

Exhibitor

Exhibitors
registration desk

Exit
Expenses

Expertise

Formulaire
d'évaluation

Comité de direction,
Bureau exécutif

Comité permanent,
Comité exécutif

Directeur

Membre du bureau
exécutif

Catalogue de
I'exposition

Responsable de
I'exposition

Quverture de
I'exposition

Exposition,
Salon

Exposant

Comptoir
d’'enregistrement pour
les exposants

Sortie

Dépenses,
Frais

Compétence
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OueHoyHan aHkeTa

WcnonHutensHoe Bropo

UcnonHUTeNnbHbIA KOMUTET

McnonHuTenbHbi AMpeKTop

YneH UcnonHUTensHoro
6opo

KaTanor BbiCTasku

OTBETCTBEHHbIV 33
OpraHn3auuio BbiCTaBKK

OTKpbITUE BLICTABKA

BoicTaBka,
3Jkcno3uums

OKCNOHEHT,
Y4YyacTHUK BbICTaBKU

Cron peructpauuv
Y4acCTHWUKOB BbiCTaBKW

Bbixoa

N3pepxku,
Pacxoab!

KoMneTeHTHOCTb



Extra information,
Supplementary
information

Facilities

Facsimile

Faculty library

Fair use

Features

Fellow

File

Filing

Filing order

Filing rules

Film library

Final report

Financial
assistant

Informations
supplémentaires

-

Moyens,
Equipements,
Installation

Fac-similé

Bibliothéque de
faculté

Bon usage

Eléments,

Caractéristiques

Membre

Dossier

Classement,
Archivage

Ordre de classement

Mpoyas nHopmaums

Cpeacrea U BO3MOXHOCTH,
MoTeHuwan

dakcumune

dakynbTerckas Gubnuorexa

MpaeunbHoe ynotpebnenue

3nemMmeHTbl

Ynen

Manka,
[ocbe

Knaccudukaums

Knaccudpukaums

Reégles de classement [lpasuna knaccudukauum

Cinématheque
Rapport final

Assistant(e)
financier(e)
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dunbmoTeka

3asepLuatomin oTHET

®UHaAHCOBbIN NOMOLLHVK

Financial year
Findings
Fire escape

First-hand
information

Flexible

Floppy disk
Flow

Focus, to

Folder,
Leaflet

Follow-up

Footnote
(annotation)

Forefront
Foreign currency
Form

Format

Exercice financier

Résultats
Issue de secours

Informations de
premiére main

Souple,
Flexible

Disquette
Flux
Mettre I'accent

Dépliant,
Chemise,
Dossier

Suivi

Note en bas de page

Premier plan

Monnaie étrangére

Formulaire,
Bordereau

Format

®uHaHcoBbIN rog
PesynbTatnl

3anacHoi Bbixog

MHdopmaums 13 nepsebix pyk

bkun

[wvcketa
MoTok

O6patuTb BHUMaHWE Ha

MNanka,
Jocee

KoHTponek 3a BbinonHeHuem
pabotbl

MoacTpoyHoe npumevaHve,
CHocka

MepeooyepeaHas 3apava,
Mpuoputer

MHocTpaHHan sanoTa

BnaHk

®opmar



Formatting

Forthcoming

Foster (to)

Framework

Free access,
Open access

Free copy
Free of charge

Freedom of
speech

Frequency of
publication

Full text
Full time
Fund (to)

Fundraising

Funds

Formatage,
Mise en forme

A paraitre

Stimuler,
Renforcer

Cadre,
Structure

Acces libre

Exemplaire gratuit

Gratuit

Liberté d'expression

Périodicité

Texte intégral

A plein temps

Financer

Collecte de fonds

Fonds,
Financement
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3apaHve popmara

Byaywwa,
Mpaaywwna

YKpennsTb,
CnocobereoBarth

Pamkn,
KoHTekcr

CsobogHblin gocTyn,
OTKpbITBIA AOCTYN

BecnnaTHbi 3K3emMnnNsap

BecnnaTtHbiv

Csoboaa BbipaxeHus

Mepuoan4HOCTL

MonHbIA TEKCT
MonHoBpeMeHHbI
duHaHCHpoBaTh

C6op cpeacte

®duHaHcupoBaHune

Gateway

Gather, to

General research
libraries

General tour
Glossary

Glossy paper

Government
information

Government
libraries

Grant Committee

Grant holder
Grant

Graphic designer
Graphics

Group
dlscussions

G

Passerelle

Rassembler

Bibliotheques
générales de
recherche

Visite globale

Glossaire,
Lexique

Papier couché

Information
administrative

Bibliotheques
administratives

Comité d’attribution
des bourses

Boursier
Bourse
Graphiste

Graphiques

Ccbinka

Cobupars,
ObveguHaTs

O6uwue uccnegoBaTensckue
Bubnuoreku

O6wwi BU3UT

INexcuka,
noccapwi

Nowéxasn bymara

AOMUHUCTPaTUBHaA
WHpopmMauus

AOMUHUCTPATUBHbIE
6ubnuoTeku

KoMuTeT No NpUcyXaeHuto
cTuneHauv

Crtunenguwar
CtuneHaus
[AwvaanHep

CraTtucTuyeckue Tabnuuel

Groupe de discussion [pynna obcyxaerus
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Growth

Guidelines

Hacker

Hacking

Half-yearly
Handling

Hard data

Hardware

Heading

Headline

Hit

Home page
Host
Human resources

Hypertext

Accroissement

Préconisations,
Lignes directrices

H

Pirate informatique

Piratage,
Fraude

Semestriel
Manutention

Données brutes

Matériel informatique

Rubrique,
Intitulé,
Vedette

Manchette

Occurrence,
Réponse pertinente

Page d'accueil

Serveur

Ressources humaines

Hypertexte
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Ysenuyexue

PekomeHgaumm

Xakep

Muparcreo,
Mnarnar

MonyrogunyHbIA
MaHunynauus
MpubnuanTensHblie AaHHbIE

AnnapaTtHoe obecneyeHue,
Marepuan

ATpubyThI,
Ceowcrea,
3aronosok

3aronoBok

Ortser,
Cnpagka (uHd.)

[omawHnas cTpaHiua
Cepeep
Yenoseyeckue pecypcbl

MneprekcT

Hyphen

Icon

Identify

lllustrated
information

Image database
Improvement

In storage
In use

Income
Increase, to

Indent

Indexing
Indicator

Infometrics

Trait d'union

Icone

Déterminer,
Identifier

Information
iconographique

Banque d'images

Progres,
Ameélioration

En magasin
Emprunté
Revenu

Accroitre,
Augmenter

Alinéa

Indexation

Indicateur

Infométrie
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Oeduc

MukTorpamma,
PucyHok

BoisBnaTs,
OnpepgensTs

WUHdopmauus B suge
unncTpauui

BaHK AaHHbIX unncTpauui

YnyyweHnue

B xpaHeHue
3aMMCTBOBaHHbIV

Mpubbine

YBenu4uts

Ab3ay
MHaekcupoBaHue

WHaukaTop,
Ykasarens

WHpomeTpus



Information
brokers

Information desk

Information
dissemination

Information haves

and have-nots

Information kit

Information
literacy

Information
management

Information
provision

Information
resources

Information
science

Information
studies

Information
technology

Input

AreHT,

MocpeaHuk no
npeaocTaBnNeHmnio
MHPOPMALVOHHBIX ycnyr

Courtiers en
information

Bureau d'informations Cnyx6a uHdopmayum

Diffusion de
I'information

PacnpoctpaHenue
nHpopmaymm

Ceux qui ontaccés a Jluua, umerowme focTyn K
l'information et ceux  WHpOpMauumn 1 nuua,
qui en sont prives NULWEHHbIe ero

Dossier documentaire WHdopmauynoHHoe Aocbe

Maitrise de MHdopmaumoHHan

I'information rPaMoOTHOCTb

Gestion de ”
: : e uHgopmaumen

I'information FrPRRATaHY e

Fourniture

)i : CHabxeHve nHdopmauned
d'information

Ressources WHpopMauroHHbIe pecypesl
Sciences de HayuHasi HopMauva
I'information

Etudes en sciences de WUay4eHune UHOPMALIMOHHBIX

I'information HayK

Technologie de WHdpopmaumoHHas
l'information TEeXHONorvs
Entrées Bsopa nHdopmauvu
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Instructor
Interface

Intergovernmental
information

Inter-library
lending

Introductory
paragraph

Inventory

Invoice

Involvement

Issue desk

Issue,
Publication

lta"cs (to put a
word in italics),
talicize

Item

Item is on loan

Formateur

Interface

Information

intergouvernementale

Prét entre
bibliotheques

En-téte,
"chapeau"

Inventaire

Facture

Participation,
Implication

Banque de prét
Fascicule,
Numeéro

Mettre en italique
Exemplaire,

Article

Ouvrage prété
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Mpenopasatens
WHTepdeic

MexnpasurenscreeHHas
WHopMayms

MextubnuoTteyHsi
aboHemeHT (MBA)

"Wanka"

Onwuce,
MHBeHTapusauus

DakTypa,
HaknagHas

MpuyacTHoCTL

CTon Bblaa4Yu KHUr

Boinyck,

Homep

Kypcveom

Sk3emnnsp

KHura "Ha pykax"



Joint author

Joint production

Journal

Just published

Keyboard,
Keypad

keyword
Know-how

knowledge
management

Label

Language

Laptop computer,
Portable computer

Late-arriving
papers

Law library

J

Co-auteur

Qeuvre de
collaboration

Revue,
Périodique

Vient de paraitre

K

Clavier

Mot-clef
Savoir-faire

Gestion de la
connaissance

ke
Etiquette
Langage

Ordinateur portable

Communications de
derniére minute

Bibliothéque de droit
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CoaeTtop
CoBmMecTHas NpoayKuvs

XypHan,
Pesio

ToNbKO HTO BbILNW

Knasuatypa

Knioyesoe cnoso

Ymenue

YnpasneHue 3HaHeM

ApnbIK
A3bIK

MopTaTveHbIA KOMNbBIOTEP,

HoyTbyk
CpouHoe coobuieHne

HOpuaunyeckas GubnuoTeka

Layout

Layout designer

Leader

Leaflet

Learning session

Learning

Legal deposit

Lending
department

Lending form

Level

Liaison committee

Librarianship
Library
association
Journals

lel’ary
automation

Library collection

Mise en page
Maquettiste

Responsable,
Dirigeant

Prospectus,
Dépliant

Session
d'apprentissage

Acquisition des
connaissances

Dépét légal

Service du prét

Bulletin de prét
Niveau

Comité de liaison
Bibliothéconomie

Revues d'association
de bibliothéques

Informatisation des
bibliothéques

Fonds documentaire
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Bépcrka

[u3aiHep KHuru

PykosoauTens

Bpowropa

YyebHan ceccuna

O6yyeHune

O6n3atencHbii BecnnaTHein
3K3emnnsp

Otpen aboHemenTa

BnaHk ans aboxemenTa

YposeHb
KOHTaKTHbIA KOMUTET

BubnuoTexkoeeaeHne

UNapanua GubnuoTteyrbix
accoumaummn

AsTomaTtusaumsa ubnuorex

®onp Bubnuotexu



Library for the
blind

Library guide

Library history

Library journals

Library legislation

Library material

Library rules,
Regulations

Library staff

Library tour desk

Library tours

Library user
(reader)

Library user
education, training

Licence
agreement

Bibliotheque pour
aveugles

Guide de la
bibliothéque

Histoire des
bibliotheques

Revues de
bibliotheque

Droit appliqué aux
bibliotheques

Collections

Réglement de la
bibliotheque

Personnel de la
bibliotheque

Bureau d'inscription
aux visites de la
bibliotheque

Visites de la
bibliotheque

Lecteur,
Usager,
Utilisateur

Formation des
utilisateurs

Accord commercial,
Licence d'utilisation
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BubnuoTteka gns cnenbix
MyTresoauTens Gubnuorekun
WUcTopuna BubnuoTtek

BubnuoTeyHble n3gaHus

BubnuorteyHoe
3aKoHOAATENbLCTBO

BubnuoTedHbie hoHAbI

Mpaeuna nonNb3oBaH1A
6mubnuoTekon

WraT 6Bubnuorekn

Ortpgen 3anucw B GubnuoTexy

MoceweHune GubnuoTekn

Yurartens,
Monb3oBaTens

ObyueHuve nonbaosarenei
6ubnuoTekn

Kommepuyeckoe cornaiiexve

Link

List of contents

List

Listserve group,
E-list,

Web discussion
group

Literacy

Loan categories
Loan period
Loan service

Local stock

Location

Location mark

Location of the
document

Logo

Lounge

Lien

Sommaire,
Table des matiéres

Catalogue
Liste

Groupe de discussion

sur Internet

Degré
d'alphabétisation

Catégories de prét
Durée du prét
Service de prét
Fonds local

Localisation,
Emplacement

Cote

Localisation du
document

Logo

Salon
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Ccbinka

OrnaenexHue

Karanor
Cnucok

pynnel o6cyxaeHus 8

WHTEpHeTe

O6yueHve rpamore

Kareropuu Boiaayv
Cpoku Bblaa4v
Cnyxb6a Bbigauv

MecTHbi hoHA

MecToHaxoxaeHue

Wudp

MecToHaxoxaeHwe
AOKyMeHTa

Norotun,
DUPMEHHBIA 3HaK

CanoH,
MpuémHasn



Magnetic strip

Mail box

Mailing

Mailing list
Main author

Management and
marketing

Management and
technology

Manuscript
Market study

Master copy

Masthead

Materials

Antivol
Boite aux leftres

Publipostage,
Mailing

Liste de diffusion

Auteur principal

Gestion et marketing

Gestion et technologie

Manuscrit
Etude de marché

Document original

"Ours"

Matériel,
Support

Media pl. (medium) Média
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Cuctema npoTue Kpaxu
MoyToBbIA ALWMK

Pacnpepenenve no noyre 8
60NbLIOM KONU4YecTse

Cnucok agpecos

naeHbI aBTop

YnpaeneHue n MapkeTuHr

YnpagneHue 1 TexHonormsa

Pykonucb
WNay4eHune pbiHka
OpwruHan

Cneu. KOnoHka B raseTe C
uHdopmMaLuen o camom
n3naHum (cocras
peAaKUMOHHOW KONneriu,
TMpax n T.4.)

Marepwuan,
Pecypcbl

CpeacTea MaccoBoit
MHpopmMaLnm

T A ——

S —— -

Mediator,
intermediary, go-
between

Meet the
requirements, to

Meeting
Membership

Membership
development

Membership
directory

Membership fees
Menu
Metadata format

Metadata
Meta-motors

Metatag

Microchip

Microfiche

Microform

Intermédiaire,
Médiateur

Répondre aux besoins Otseyars TpeGosaHusm

Réunion
Adhésion

Recrutement de
nouveaux membres

Répertoire des
adhérents

Cotisations (des
adhérents)

Menu

Format des
meétadonnées

Métadonnées
Méta-moteurs

Balise de description

Puce (électronique)
Microfiche
Microforme
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MocpeaHuk

CobpaHue
YnexcTeo

Mpuém B opraHuaauuo
HOBbIX YNEHOB

Cnucok uneHos

YneHckue B3HOCHI

MeHio

®opmaT MeTagaHHbIX

MeTtagaHHbie
MeTtamoTopbi
A3bik pasmeTku

Mukpocxema,
Yun

Mukpoduwa,
MukpokapTa

Mukpodopma



Minutes

Misprint

Missing issue

Missing item

Mobile libraries

Mobile shelving
Modem
Moderator
Modernization
Module

Money changing
machine

Monographs
Monthly
Mouse

Multicultural
populations

Multi-database

Compte rendu,
Procés-verbal

Erreur d'impression,
Coquille

Numéro manquant
Ouvrage manquant

Bibliobus,
Bibliotheques
itinérantes

Rayonnage mobile
Modeme
Modérateur
Modernisation
Module

Distributeur (devises
étrangeres)

Monographie
Mensuel
Souris

Populations
multiculturelles

Multibases
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Ormyér

Onevarka

OTcyTCcTBYIOWMA HOMED

OrcyTcrByowee nanaHue

MNepepswxHas 6Gubnuoreka,
Bubnunobyc

MopswxHOM cTennax
Mopem

Mopepatop
MopgepHu3auuns

Moaynb

BaHkomar

MoHorpadcpusa
ExemecauHuk
Mbiwb

MHoroHaunoHansHoe
HaceneHve

MynbTubasa paHHbIX

0 s S T S s S S N s s S S S S S

Multi-functional
workstations

Multimedia library

Music library
Music producer

Music score

National library

National Union
Catalogue (NUC)

Net
Netsurfer

Network manager
(system manager)

Network,
System

Networking

New information
technology

Stations de travail
multifonctions

Médiatheque
Bibliothéque musicale

Producteur de
musique

Partition musicale

Bibliotheque nationale

Catalogue collectif
national

Réseau
Internaute

Administrateur de
réeseau

Toile,
Réseau

Mise en réseau,
Gestion de réseau

Nouvelles
technologies de
l'information
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MHorogyHKUuMOHanbHbIe
paboyue craHyum

Meguareka

My3bikaneHas 6ubnuoTeka

MyabikanbHbi uagatens

Mys3bikaneHas naptutypa

HauuoHanbHas 6ubnuorteka

HaywoHaneHbIn cBOAHBIA
Karanor

Cetb

Monb3osarens (MHTEpHETa)

CucTeMHbIn agMUHUCTPaTop

Cers,
Cucrema

MogknioYeHue k cetu

Hoeas uHpopmaumuoHHas
TexHonorus



Newcomer's
session

Newcomers

News magazine

Newsletter

Newspaper
Noise
Not yet available

Not-for-profit
organization

Notice to the
reader

Oblong size

Odd number
Office

Office equipment
Office manager

Official gazette

Réunion d'accueill
pour les nouveaux
arrivants

Nouveaux arrivants

Magazine
Bulletin d'information

Journal
Bruit
A paraitre

Organisation a but
non lucratif

Avertissement au
lecteur

(o)

Format a l'italienne,
Oblong

Nombre impair
Bureau

Matériel bureautique
Chef du bureau

Journal officiel
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WHCTpyKTax

BHoBb npubbisine
XypHan

NHdopMaynMOoHHbI
GonnereHs

[aseTa
lIuJyMll
He Bbiwen B ceeT

Hekommepyeckas
opraHu3auus

WN3selwleHne, 3ameTka

AnbBomHbi hopmat

HeuyeTHbI HOMEP

Odpumc

KoHTopckoe o6opyaosaHne
Oduc-meHenxep

OduuymansHbIA BronneTeHb

s S S S ———

Official
publications

Official statement
Old stock

On crossroads of
information and
culture

On the shelf

One day
registration

On-line
conversion

On-line order
On-line searching
On-line

On-site

Open forum

Open access (to
shelves)

Open discussion

Operating budget

Publications officielles OduymansHeie nyGnukayum

Communiqué officiel OduumansHoe obbssneHue

Fonds ancien ®oHg cTapsix,
Peakux kHur

Au carrefour de H

l'information et de la a nepekpécTke

culture VHpOpMaLuu u KynbTypbi

En rayon Ha nonkax

CyTo4HbIN aBoHemeHT,

Inscription a la joumnée
OpHopHesHas 3anuck

KoHsepcus gainos 8

Conversion en ligne
UHTEepHeTe

Commande en ligne  3akas (KHWrU) No uHTEpHeTy

Recherche en ligne Mowuck no uHTepHeTy

En ligne B uHTepHeTe, oHnaiHoBCKuMiA
Sur place Ha mecte

Forum libre CsobopaHbiit popym
Ir.;s;i:;:oes (aux OTkpbiThiit 4OCTYN (K Nonkam)

Discussion ouverte OTkpbiTas guckyceus

Budget de

fonctionnement Bropxer
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BRI s s ol

Operating
instructions

Optical character
reader (OCR)

Order

Order form

Order receipt

Order the book
(from the Book
Depository), to

Organization list

Organizing
committee

Orientation tour

Out of copyright

Out of print

Out-of-date
documents

Overview

Guide d'utilisation,
Mode d'emploi

Reconnaissance

optique des caracteres

Ordre,
Commande

Bon de commande

Réception de la
commande

Réserver un livre

Organigramme

Comité d'organisation

Visite guidee

Tombé dans le
domaine public

Epuisé

Documents obsoléetes

Panorama,
Vue d'ensemble
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Cnocob ynotpebnenus,
WHCTpyKUmns

PacnosnagaHue wpudTos

3aka3s

3akas-Hapag

Mony4yeHwve 3akasa

3akasarb KHury (13
KHUroOXpaHeHus )

LWraTHoe pacnucaHue

OpraHu3aynoHHbI KOMUATET

BuauT ¢ conpoBoXaeHnem

BHe aBTOpCKOro npasa

PacnpogaHHoe usgaHue,
Pa3zowepLueecs nagaHne

Ycrapesluve AoKyMEHTS

O6wwun 0630p

I S S S T

Package

Page

Page setup
Pagination
Paper producer
Paperback

Paperclip
Papers

Parameters
Parchment

Parliamentary
information

Ffarliamentary
library and
research services

Participate, to,
Take part in, to

Passworg

P
Offre groupée,
Kit
Page

Mise en pages
Pagination
Fabricant de papier
Livre de poche

Trombone

Communications

Paramétres
Parchemin

Informations
parlementaires

Bibliothéques et
service de recherche
aupres des
assemblées

Participer a

Mot de passe
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Ha6op

CrpaHuya

Bépcrka

Hymepauus
Mpoussogutens Gymaru
KHura B 6ymaxHown obnoxke
Ckpenka

OduumnanbHbie AOKYMEHTSI,
MNageweHus,
YeegomneHus

MapameTpsbi
MeprameHT

MapnamexTckas
WHpopmaums

Bubnuoteku u

MHPOPMaUMOHHbIE CryX6Obl
npv accambnesnx

YyacreoBsaTe B

Mapone



Patent

Patrimonial fund

Patron

Payment

Per-diem
allowance

Performance

Performance
indicator

Periodical

Periodical
checking

Periodical
indexing

Periodical rack

Periodicity

Brevet

Fonds patrimoniaux

Usager

Reglement,
Paiement

Indemnité journaliére

Performance

Indicateur de
performance

Périodique,
Revue

Bulletinage des
périodiques

Dépouillement des
périodiques

Présentoir a revues

Périodicité, (ou rythme

de parution)

Peripherical device Périphérique

Permanent paper

Photographic

library

Papier permanent

Phototheque

MNareHT

®OoHA KyNbTYPHOro
AOCTORHMWA

MNMonb3oBartens

Pacyer

CyTtoyHoe nocobue

Mpoun3eoanTENBHOCTD,
[ocTtwkeHue

Yka3zarenb AOCTUKEHWA

Mepuoauyeckoe nnaHue,
XXypHan

Moawmeka nepuoan4ecknx
n3gaHun

KaTtanorusauus :
nepuoan4eckux napaqum

Crennax ansa raser
Mepnoan4HOCTL

MepudepuitHbie yCTpOiACTBa

MNepmaHeHTHas bymara

BaHK AaHHbIX naobpaxeHni

3D picture
Piracy
Plagiarism

Planning
committee

Plug in, to
Policy
Poll/survey

Popularisation
Poster

Postgraduate
(student)

Potential readers

Power

Practical work

Preface

Preservation and

Conservation

Pre-session
Seminar

Image 3D
Contrefagon
Plagiat

Commission de
planification

Brancher un appareil
Politique

Sondage d’opinion
Vulgarisation

Affiche,
Poster

Etudiant de troisieme
cycle

Public potentiel

Alimentation,
Puissance

Travaux pratiques
Préface

Préservation et
conservation

Session préliminaire
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3-xmepHoe n3obpaxeHue
Moanenka

Mnarvar

KomuteT no nnanuposanuio

MoaxniouuTs annapar
Monutuka
Onpoc MHeHus

Hay4Ho-nonynsipHoe usgaxue

Adum

AcnupaHT

MoTeHuyuanbHble yutatenu

Hanpsxexue,
MowHocTb

MpakTu4eckoe 3ansTue (kypc)

Mpeaucnosue

Mpeaynpexaexue u
coxpaHeHue

MpeaBapuTensHas ceccus



Press agency
Press agent

Press kit

Press release

Primary author,
Secondary author

Principles of
bibliography

Print run

Print

Printed version
Printer
Printing
Priorities
Procedure

Proceedings

Process (to)

Processing

Agence de presse
Attaché de presse

Dossier de presse

Communiqué de
presse

Auteur principal,
auteur secondaire

Principes de
bibliographie

Tirage d'un livre

Edition,
Imprimé

Version imprimée
Imprimante
Impression
Priorités
Procédure

Actes,
Compte rendu

Traiter

Traitement
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NHDOpMaUMOHHOE areHTCTeo
Mpecc-arrawe
Mopbopka npeccol

Coobuwenwue,
O6HapopoBsaHve,

Mpecc-penu3

OcHoBHOWM aBTop,
Bropon asTop

OcHosbl 6ubnuorpaguu
Tupax
MeyaTHOE n3pnaHue

Me4aTHan sepcus
MpuHTEp

Mevatb

MpuopUTETHbIE HanpasneHia

®yHKUMOHNPOBAHWE

TpyAs!

O6pabartbiBaTe

O6paboTka

———— T T ————— — . —— — — . S ——. — ——" o——— — -

. —————— —- a——

Product
demonstration

Professional
coordinator

Professional
ethics

Professional
meetings

Professionnal
board

Programme

Programme
update

Programming
language

Progress of the
plan

Promotion

Promotion
Mmaterial

Proper name

Protocol (charge-
sheet) "

PSOUdOnyme

Démonstration de
produits

Coordinateur
professionnel

Ethique
professionnelle

Réunions
professionnelles

Conseil professionnel

Programme

Mise a jour du
programme

Langage de
programmation

Avancées du projet

Promotion,
Valorisation

Matériel de promotion

Nom propre

Protocole (ensemble

de regles)

Pseudonyme
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AemoncTpauus npoaykumu

MpodheccuoHanbHbii

KOOpAUHaTop

MpodeccuoHanbHasn atuka

Paboyee cobpanue

MpodeccuoHansHbIn coseT

Mporpamma

Bonee aktyansHoe usgaHue,
O6HapopoeaHue nporpamMmel

A3bIk NpOrpaMMuUpoBaHUA

MpoaswxeHue npoekra

Peknama

CpeacTteo peknamsi,
MpoaswxeHus ToBapa

Wmn cobeteeHHoe

MpoTokon

MNcesgoHum



Public library

Public reading

Public relations
department

Publication date
Publisher
Publishing house

Publishing
process

Purchase
Purchase order

Purchasing
groups

Purveyor

Put online, to

Qualification

Qualifications

Quarterly

Bibliotheque de
lecture publique

Lecture publique

Service de
communication

Date de publication
Editeur

Maison d'édition
Chaine éditoriale

Achat

Bon de commande
Centrales d'achats
Fournisseur

Mettre en ligne

Q

Compétence

Diplémes,
Titres

Trimestriel

My6nuuHas Gubnuoreka (ans
LUMPOKOro Kpyra yurarenen)

My6nuyHoe yTeHne

Mpecc-cnyxba

[ara napanus
Waparens

W3paTtenscreo

WN3parTensckui npouecc

KomnnekroeaHue

3akas-Hapsag
Otaensl 3akynok

Mocraswmk

MomecTuTb NHpopMaumio B
NHTEpHETE

KomneteHuus

Avnnomsl

TpéxmecauHbli

S S S S

Questionnaire

Quotation

Range

Rare books
Rate

Reader
Reader's card
Reader’'s guide

Reader’s ticket,
Admission card

Readers’ letters

Reading room
Recipient
Reclassification

Record

Record company

Questionnaire

Citation

Gamme,
Variété

Livres rares, précieux

Taux

Lecteur

Carte de lecteur

Guide du lecteur

Carte de lecteur

Courrier des lecteurs

Salle de lecture

Destinataire,
Récipiendaire

Reclassification

Document,
Enregistrement

Maison de disques
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AHkeTa,
BonpocHuk

UuraTa

Bbibop

PapurteTtHbie usgaxus
MpoueHTHbI Nokasarens
YuTaneHbi annapart
Yurarenbckuit Gunet

MamsaTka gns yuratens

Yurarenockun buner

Mucema yutatenen

YuTtanbHbi 3an

Mony4arens

Peknaccugpukayus

3anuce,
MpoTtokon

3Byko3anuceliBatowas
KOMNaHus



Record, to

Recording

Records

Rectification,
Correction

Redesign

Reference

Reference book,

Reference collection

Reference room

Reference tools

Registration

Registration desk

Registration fees

Registration
package

Registration staff

Enregistrer

Enregistrement

Collections,
Archives

Rectificatif

Nouvelle version

Référence

Ouvrage de référence,

Usuel

Salle de bibliographie

Outils de référence

Inscription

Bureau des

inscriptions

Frais d'inscription

Mallette du
congressiste

Personnel chargé des
inscriptions
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3anucbiBars,
3anucartb

3anuce

ApxuBbl

Monpaska

Hosas sepcus,
MNepensgarve

Ccbinka,
Cnpagka

CnpaBoYHMK, 4
DoHA CNPaBOYHbIX U3AAHWNA

Bubnuorpaduyeckuin otgen

CnpaBo4YHO-NOUCKOBbIA
annapar,
UHcTpymeHT o6o3Ha4veHns

Perucrpauus
Crton perucrpauvu

PervcrpaumnoHHbli B3HOC

MopTdent ¢ pasgaTo4HbIM
mMartepuanom Ans y4acTHUKoB
KOHbepeHuun

MepcoHan, OTBETCTBEHHbIA
3a perucrpaumio

Relevant

Reliability
Remote access

Remote loading,
Downloading

Report

Reprint

Request

Require (to)

Requirement

P ———————————————
— - — — — ———T————— T_——_ ——. ———- ———— ————

Rescue

Researcher

—— e —

Reservation
service

Resolution

Resource centre,
Media center

Retail (to)

Pertinent
Fiabilité
Acces a distance

Téléchargement,
Télécharger

Compte rendu,
Rapport

Réédition,
Réimpression

Requéte,
Demande

Nécessiter,
Exiger

Exigence,
Besoin

Sauvegarde

Chercheur

Service de réservation

Décision,
Résolution

Centre de ressources,

de documentation

Vendre au détail
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O6ocHoBaHHbIN,
OenbHbiv

HapéxHocTs
AvcTaHymorHeIA gocTyn

3arpyaka,
3arpyauts

OTvyér,
Ooknapn

Mepeuaganue,
MepenevartsiBaHue

3anpoc

Hyxaartscs,
TpeboeaTts

MotpebHocTs,
HeobxogumocTs

Onepauus No cnacexuo

Hay4HbIi uccneposarens

Cnyx6a 3akasa

Peaonoyus,
Pa3speweHve

PecypcHbi UEHTP

MpopaeaTk NO YacTaAM



Retail outlet

Retrospective
bibliography

Retrospective
conversion

Return, in
Return, to

Review of the
press

Rights
Roster

Rotation of
collections

Round table

Round trip

Row

Royalties

Run-up

Point de vente

Bibliographie
rétrospective

Conversion
rétrospective

En retour

Rendre

Revue de presse

Droits
Planning de service

Rotation des
collections

Table ronde
Aller-retour

Rangée,
Ligne

Droits d'auteur

Préparatifs
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MyHKT npoaaxw

PerpocnekTusHas
6ubnuorpadus

PeTpocnekTusHan KoHBepcus

Boaspar

BoaspatuTb (cs)

O630p neyatu

Mpaea

MnaH, cxema paboTsbl

Potauus ¢oHaos

Kpyrnein cton

Moesaka Tyaa n obpartHo

Pan

AsTopckue npasa

MoproToBUTENbHBIE
MepOonpUATUA

—

. —————— ——— " V. S S —T 7" T S . "

Safeguarding,
Safekeeping

Safety regulations

Safety system
Sales

Sample
Satellite site
Scan, to
Scanner
Schedule
Schedule, to

Scholarly books
School libraries

Science and
technology

Scientific
community

Scientific survey

Screen

S

Sauvegarde

Regles de sécurité
Systeme de sécurité
Ventes

Echantillon

Site satellite
Numériser

Scanner

Calendrier
Programmer
Ouvrages savants

Bibliothéques
scolaires

Science et technologie

Milieu scientifique

Veille scientifique

Ecran
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CoxpareHue, Onepauus no

cnaceHuio

Mpasuna 6e3onacHocTu
Cucrema GesonacHocTu
Pacnpogaxa

O6pazey

CnyTHWKOBbI! caiT
Undposate

CkaHevp

Pacnucanue
Mnaxuposats

HayyHblie kHurv

LLkonbHble GubnuoTeku

Hayka u TexHonorus

Hay4Hbivt kpyr

HayuHoe HabnioaeHue

OkpaH



Scroll, to

Seal

Search

Search engine

Select, to

Selection

Self education

Self-check system

Self-taught person

Sellout title

Serial

Serial
publications

Series

Server

Dérouler,
Faire défiler

Cachet,
Tampon

Recherche,
Rechercher

Moteur de recherche

Sélectionner,
Choisir

Sélection,
Choix

Auto-formation

Systéme de prét
automatique

Autodidacte

Titre,
Ouvrage épuisé

Publication en série

Publications en série

Série,
Collection

Serveur
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Pa3ssepHyTb

ApnbiK,
Jrtukerka

Mowck,
WUckaTb

MNMouckosas cucrema

Boibupatb

Bobibop

CamoobyueHue

MocT npoBepkn YuTatenem
CBOMX 3a0MKEHHOCTEN B
6ubnuoreke

Camoyuka

Pasowepaweecs,
PacnpopaHHoe uspaHue

CepvinHbIn, BbIXOAALLMA
oTAENbHbIMY BbiMyCKkamu

CepwitHbie nyBnukaumi

Psn,
Cepwa

Cepeep

B————————EE A S A

Service center

Shared
cataloguing

Shelf mark

Shelf,
Shelves

Shelflist

Shelving

Short article
Short loan

Show
Signalling
Site

Slash

Slide presentation

Snapshot

Social sciences

llbraries

Espace services

Catalogage partagé

Cote

Rayon,
Rayonnage,
Etagere

Catalogue
topographique

Rayonnage

Billet
Prét a court terme

Exposition
Signalétique

Site

Barre oblique,
Slash

Diaporama

Apercu,
Instantané

Bibliothéques de
sciences sociales
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Otaen obcnyxweaHus

CoemecTtHan katanoruaauus

Wwndp

Monka

Tonorpaduyeckuii katanor

PaccraHoeka,
Crennax

3ameTka B razete
KopoTkuit cpok Bbiaaym
BuicTaska

3HakoBO-ONo3HaBarensHas
cucrema

Caur
«/» Cnew

[emoHcTpaums cnanpose

O6aop,
KpaTkoe uanoxeHue

BubnuoTteku obuwecTeeHHo-
NONUTUYECKOW NUTEPaTypPbI



Software

Software
packages

Sorting

Sound database
Soundproofing
Source

Source of
information

Speaker

Special
collections

Special libraries

Special stock
Spine (of a book)

Spine label

Spoken book
Sponsor

Stacks

Logiciel

Logiciels

Trni
Banque de sons
Insonorisation

Source

Source d'information

Intervenant

Collections
spécialisées

Bibliotheques
spécialisées

Fonds spécialisé
Dos du livre

Etiquette du dos du
livre

Livre sonore
Sponsor

Magasins

152

MporpammHoe obecneyenune

MakeTt nporpamm

Coptuposka
3sykoBon oHg
3ByKOM30NAUMA

NCTOYHMK

NcTouHUK nHbopmaumm

Opartop,
BoeicTynarowmn

CneunanvanposaHHbie
doHAabI

CneyvanuanpoBaHHbie
6ubnuorekn

CneumanbHblid oHA

KopeLwok (kHurv)

KopeLukoBbli HOMEP

3ByKOBasA KHUra
CnoHcop

KHuroxpaHeHue

o o —

—— — ———. ——. — — " — T — . ——

Stamp,
Seal

Standardization
Standards

Standing
committee

Standing order

Start-up

Statistical
information

Stock

Storage

Storage capacity

Storage memory

Study visit
Subject area
Subject heading

Estampille,
Cachet

Normalisation

Normes,
Critéres

Comité permanent

Commande
permanente (suites)

Démarrage
Information statistique

Collection

Stockage,
Emmagasinage

Capacité de stockage

Mémoire

Visite d'étude
Zone sujet
Vedette matiere
S'abonner
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Mevars,
Wremnens

Crangaptusayus

Hopmsi,
Mpasuna

MocTosHHBIN KoMUTET

MocTosiHHbIN 3aka3

Havano

CraTtuctuyeckue gaHHble

®oHg

XpaHeHue

KHwxHas émkocTs (0
none3Hon émMKocTu
KHUroxpaHeHus )

3anomuHaHue,
XpaHeHue uHgpopmayuu,
MamsTs

YyebHbivi BU3IUT
Otpacnesas 30Ha
MNpeameTHas pybpuka

MoanuceiBatbes (Ha)



Subscriber

Subscription

Subsidy

Subtitle

Suggestion book

Summary

Supplier

Support (to)

Surfing

Survey

Switch on, to

Switching

Synopsis

Abonné

Abonnement

Subvention

Sous-titre

Cahier de suggestion

Résume,
Abrégé

Fournisseur

Soutenir,
Financer

Navigation,
Surf

Enquéte,
Sondage

Connecter

Commutation

Synopsis,
Résume

Moanucumk
Moanucka

[otauyun,
duHaHcupoBaHue

MNopsaronosok

KHura xanob v
NpPeanoXeHun,
KHura oT3biBoB

Peatome,
CopepxaHue

MocTaswiuk

Mopaepxuears,
duHaHcupoBaTtb

Mowck,
Hasuraums

Onpoc,
AHKeTupoBaHue
uccneposaHve

Moakno4nTe

KommyTauws,
MepeknoyeHne

Kparkuit 0630p,
CopepxaHue

Tag (inf)

Tape recorder
Task force

Task,
Mission

Team

Temporary
exhibition

Tender

Terms of reference
Text encoding
Theft

Thematic catalog
Thematic file
Thematic list

Thesaurys

Title

Tltle pPage

Balise

Magnétophone
Groupe de travail

Mission,
Objectif

Equipe
Exposition temporaire

Appel d'offres

Cahier des charges
d'un contrat

Codage de textes

Vol

Catalogue thématique
Dossier thématique
Liste thématique

Thésaurus
Titre

Page de titre

Pa3ameTtka,
Apnbik (MHD.)

MaruutocdoH

Pa6ouas rpynna

3apava

KomaHga

BpemeHHas BbicTaska

Tenpep

Ycnoeus gorosopa

Koauposaxue Tekcra
Kpaxa

TemaTtuyeckuin karanor
Temartuyeckoe gocee
TemaTuyeckuin Crnucok
Tesaypyc

HassaHue,
3arnasue

TuTynbHas ctpaHuua



Toolbar

Top publications

Touch screen
terminal

Trade mark

Trading

Trainers training

Training centre
Translation

Transliteration

Tree structure

Trolley

Typographical
error

Unavailable
Underlined

Union catalogue

Barre d'outils

Publications
principales

Ecran tactile

Marque de fabrique,
Marque déposée

Commercialisation

Formation de
formateurs

Centre de formation
Traduction

Translittération

Arborescence

Chariot

Erreur typographique,
Coquille

U

Non disponible
Souligné

Catalogue collectif
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MaHens MHCTpyMEeHTOB

OcHoBHble nybnukayum

CeHCcopHbIA 3kpaH

®abpuyHan mapka

Myck B NpoM3BOACTBO

O6y4eHune TpeHepos

Y4ebHblin ueHTp
MNepesoa

TpancnuTepaums

[pesoBuagHasn cucTema,

PassereneHune

Tenexka

OneyvaTtka

HepocTynHbiv
Moa4epkHYTO

CBoaHbIA kaTanor

University library
University press
Unpublished
Unsubscribe
Upcoming

Update

Up-to-date

User
User friendly

Users’ training

Validity

Value added tax
(VAT),
Without VAT

Verification

Video recorder

Bibliothéque
universitaire

Presses universitaires
Inédit

Désabonnement

Prochain,
A venir

Mise a jour

A jour

Usager

Convivial

Formation des
utilisateurs

Vv
Validité

Taxe a la valeur
ajoutée (TVA),
Hors TVA

Veérification

Magnétoscope
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YHuBepcuTeTckas
6ubnuoreka

YHuBepcuteTckoe u3gaHue

Heony6nukosaHHbii
AOKYMEHT

Ortkas ot nognucku

Byaywma,
Mpaaywwi

Hasectv nopsigok

CoBpemeHHbIn,
Ceexun

Monb3oearens,
ABOHEHT

Yno6HbIn

Ob6yueHue nonb3osartenei

[ewcTeutensHocTs

HAC,
Bes yyera HIC

Mposepka, MoaTeepxaeHue

BuaeomarnutodoH



Video-conference
Visitor

Visitors
admittance

Visually
handicapped

Volunteer

Waiting line

Web browser

Web search
engines

Webmaster

Website

Weeding

Weekly newspaper

Welcome address

Wholesaler

Visioconférence

Visiteur

Accueil du public

Handicapés visuels

Bénévole

W

File d'attente

Navigateur Web

Moteurs de recherche
sur le web

Concepteur (des sites
web)

Site web
Désherbage
Hebdomadaire

Discours de
bienvenue

Grossiste
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BupeokoHdepeHuus

Mocertutens

Mpuém noceturenen

Cnenble u cnabosuasuwme

[o6posoneu,
BonoHTép

Ouepenpb

MowncKoBUK,
Bpaysep

MownckoBbie CUCTEMbI B
WHTEpHeTe

PaspaboTynk cantos

WHTepHeT cant
Cnucanve

ExeHeaenbHUK
MpuBeTcTBEHHOE CNOoBO

OnToBUK

Widespread

Withdraw from the
collection, to

Withdrawing

Work station
Workload
Workshop

Written heritage

Yearbook

Yellow pages

Zone

De grande diffusion

Retirer des collections,
Eliminer

Elimination

Poste de travail
Charge de travail
Atelier

Patrimoine écrit

Y

Annuaire

"Pages jaunes"

2

Champ,
Rubrique
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Monyuuswwit Gonblwoe
pacnpocTpaHeHue

U3baTb U3 konnekuyww,
CnuceiBats

YHUYTOXEHME (CTapbix AOK.),
Cnucaxue

Pabouee mecto
Harpyska pa6orbi
Pabo4as rpynna

MucbmeHHoe Hacneaue

ExerogHuk

CnpaBoyHuK "XénToie
CTpaHuubi”

PyGpuka



e o . . . e

LES MOTS CLES
DES SCIENCES DE L'INFORMATION
ET DES BIBLIOTHEQUES

GLOSSAIRE TRILINGUE

Francgais - Anglais — Russe
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Abonner (s')

A jour

A paraitre

A paraitre

A paraitre

A plein temps
Abonné
Abonnement

Abrégé,
Résumé

Abréviation

Abstract,
Résumé

Acces

Accés a distance

A

Subscribe (to)

Up-to-date

About to be
published,
Forthcoming,
Not yet available

Forthcoming

Not yet available
Full time
Subscriber

Subscription

Abridgement

Abbreviation

Abstract

Access

Remote access

162

MoanuceieaTbes (Ha)

CoBpeMeHHbIi,
Ceexwuin

Bckope formkHo Bbite 3aaHo

Byaywwi,
Mpaaywwi

He Bbiwen B cBeT
MonHoBpeMeHHbIA
Mognucyuk
Moanucka

KoHcnekT,
CaToe UanoxeHue

CokpalyeHue crnosa,
A66pesunatypa

KoHcnekT,
Pedepar,
Pestome,
AHHOTaUWA

Loctyn

J[VcTaHUMOHHbIA AOCTYN

Accés aux documents

a 'information
Acces direct
Acces libre

Accessible

Accord commercial,
Licence d'utilisation

Accord,
Convention

Accréditer
Accroissement

Accroitre,
Augmenter

Accueil du public

Accusé de réception

Accusé de réception

Accuser réception

Achat

Accessibility of
' documents, of
information

Direct access

Free access,
Open access

Accessible

Licence
agreement

Agreement

Endorse (to)

Growth

Increase, to

Visitors admittance

Acknowledgement

Confirmation of
delivery

Acknowledge, to
(receipt of)

Purchase
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AocTyn k gokymerTam

Mpsmoit poctyn

CsoboaHbiit gocTyn,
OTxpeiTbiii gocTyn

HocTynHbin

Kommepyeckoe cornawexue

Cornawexve

YNonHoOMouuTs

YeenuyeHue

YeenuuvTts

Mpuém nocetutenen

W3selyeHune o nony4YeHuu
(ToBapa, KOpecnoHAeHUWH),
Yeepomnenue,
MoaTteepxaeHue

Pacnucka B nony4eHuu

MoaTeepxaars (nonyyeHue
nucbMa, nuTeparypel,
HaknagHyo 1 T.4.)

KomnnekrosaHue



Acquérir
Acquisition

Acquisition des
connaissances

Acquisitions et
développement des
collections

Acronyme

Actes du congres

Actes,
Compte rendu

Adaptation

Addendum

Adhérent,
Membre

Adhésion

Administrateur de
réseau

Affectation,
Attribution

Affiche,
Poster

Acquire

Acquisition

Learning

Acquisition and
collection
development

Acronym

Conference
proceedings

Proceedings

Adaptation

Addendum

Affiliate

Membership

Network manager
(system manager)

Assignment,
Allocation

Poster

Mpuobperars

MpuobpeteHune

O6yyeHune

KomnnekrosaHue u passutue
doHaos

AG6pesunatypa

TpyAsi

TpyAsi

MepepaboraHHoe n3gaxve

MpunoxeHwue, [lononHexne
(MH. 4. addenda)

YneH

YneHcTBO

CUCTEMHBbIA aAMUHACTPATOP

MNpegHa3Ha4eHve,
HasHa4yeHue

Adcduvm

Agence

Agence de presse
Agrégateur

Aide aux lecteurs
Air conditionné

Ajuster,

Régler

Alimentation,
Puissance

Alinéa
Allée

Aller-retour
Alphabet cyrillique
Amélioration
Animation

Annexe,
Succursale

Annonce,
Notice publicitaire

Agency

Press agency

Aggregator

Assistance to
readers

Air conditioning

Adjust, to

Power

Indent

Aisle

Round trip
Cyrillic script
Enhancement

Animation

Branch library

Blurb

165

AreHTCTBO,
Yypexaexue

MHpOpMaUMOHHOE areHTCTBo

Arperatop
O6cnyxusaxue

Konguumorep

Mpucnocabnueats,
Perynuposarts (Hanp.,
NOABWXHYIO NONKY)

HanpsixkeHwe,
MouwHoCcTb

Ab3ay

MpoxoA (Mexay cTennaxamu
Wnu pRaamMu crennaxed)

Moe3gka Tyaa v obpaTHo

Kupunnuua

Yny4werue

Mpe3seHTaums, ¢
OpraHu3auma MEpONpUATAA

dunuan

WapaTensckas aHHOTaumA



Annotation,
Note critique

Annuaire

Annuaire,
Répertoire

Annuel

Annuler

Anonyme

Antivol

Apercu,
Instantané

Appel a candidatures

Appel d’'offres

Arborescence

Archivage

Archivage
électronique

Annotation

Yearbook

Directory

Annual

Cancel, to

Anonymous

Magnetic strip

Snapshot

Call for
applications

Tender

Tree structure

Archiving

Electronic filing

Mpumeyvanue,
KommeHTapuu,
AHHOTauus

ExeroaHuk

CnpaBoyHmK

loposon,
ExeroaHbin,
FroanyHbIN

AHHyNupoBaThb,
Bbiyépkueats,
OTmeHsTb,
CnucbiBath

pynna aBToOpOB,
Pep-konneruns

Cuctema npoTvB Kpaxu

O63op,
KpaTtkoe uanoxeHue

Ob6bsaBneHue o nogave
KaHAuAaTyp

TeHpep

[pesBoBuaHan cucTema,
PasseTtBneHve

ApxusupoBaHue

3neKkTpoHHoe
apxvBupoBaHue

Archives
Archiviste

Arobas

Arrhes,
Acompte

Arriére-plan,
Fond

Article

Assistant(e)
financier(e)

Atelier
Atelier de reliure
Attaché de presse

Attribution,
Répartition

Au carrefour de

I'information etdela

Culture
Auteur
Auteur Principal

Auteur Principal,
Uteur secondaire

Archives

Archivist

At

Deposit

Background
information

Article

Financial assistant

Workshop
Bindery

Press agent

Allocation

On crossroads of
information and
culture

Author
Main author

Primary author,
Secondary author
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Apxusbi

Apxusapuyc,
CotpyaHuk apxusa

"Cobaka" @

3aparok

KoHTeker

Cratesn

DuHaHCOBbI NOMOLLHMK

Pabouyas rpynna
MepennértHasn

Mpecc-atrawe

Pacnpepenenve

Ha nepekpécrke
UHpOPMaUUM U KyNbTypbil

AsTOp
naBHbI asTop

OcHosHow aBTop,
Bropown asTop



Autodidacte
Auto-formation

Avance

Avancées du projet

Avant-projet,
Document préparatoire

Avertissement au
lecteur

Avis,
Conseil

Balise de description

Banque de prét

Banque de prét
Banque de sons
Banque d'images
Barre d’outils

Barre oblique,
Slash

Self-taught person
Self education
Advance royalty

Progress of the
plan

Draft

Notice to the
reader

Advice

Tag ( inf)

Metatag

Circulation desk,
Issue desk

Issue desk
Sound database
Image database

Toolbar

Slash
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Camoyuka
CamoobyueHune

ABTOPCKMIA roHopap

MpopsmxeHne npoekTa
YepHoBOW BapuaHT npoekTa

WN3seweHve, 3ameTtka

Coser,
KoHcynbTaums

PaameTka,
Apnbik (MHE.)

A3biK pa3MeTkm
CTon Bblaa4YM KHUr

CTon Bblaayu KHUr
3BykoBow POHA
BaHK AaHHbIx unnocTpaumi

MaHenb VHCTPYMEHTOB

«/» Cnew

Base de données

Base de données
bibliographiques

Bénévole
Besoins des usagers

Best-seller

Bibliobus,
Bibliotheques itinérantes

Bibliographe
Bibliographie

Bibliographie
rétrospective

Bibliologie

Bibliophile
Bibliothéconomie
Bibliothéque d’art
Bibliothéque de droit

Bibliotheque de
faculte

Database

Bibliographic
database

Volunteer

Client's needs,
User needs

Bestseller

Mobile libraries
Bibliogapher
Bibliography

Retrospective
bibliography

Bibliology

Bibliophile
Librarianship
Art library

Law library

Faculty library
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basza paHHbIx

Bubnuorpadmyeckas 6a3a
AaHHbIX

AoBposoney,
BonoxTép

3anpocsi nonb3osarenei

bBecrcennep,

Xoposas K+

MNepepsuxHan GubnuoTteka,
Bubnmnobyc

Bubnuorpad
Bubnuorpacdus

PeTpocnekTveHas
6ubnuorpacdus

BubnuoTtekosenenue,
KHurosepexue,
KHwxHoe geno

Bubnuoman
BubnuoTtekosepeHue
BubnuoTteka uckyccrs

Opuauqeckas bubnuoreka

dakynbTeTckas Gubnuoreka



Bibliothéque de
lecture publique

Bibliothéque musicale
Bibliothéque nationale

Bibliothéque pour
aveugles

Bibliothéque
universitaire

Bibliothéque
universitaire

Bibliothéques
administratives

Bibliothéques de
sciences sociales

Bibliothéques et
service de recherche
aupres des
assemblées

Bibliothéques
générales de

recherche

Bibliotheques
scolaires

Bibliothéques
spécialisées

Public library

Music library
National library

Library for the
blind

Academic library

University library

Government
libraries

Social sciences
libraries

Parliamentary
library and
research services

General research
libraries

School libraries

Special libraries
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MyGnuyHas Gubnuoreka (ans
LUMPOKOro Kpyra yurarenen)

My3bikansHas 6ubnuoreka

HauwoHaneHas 6ubnuoreka

Bubnuoreka ans cnenbix

Akapemuyeckan bubnuoreka

YHuBepcuTeTckas
6ubnuoreka

AAMUHUCTPATUBHbIE
6unbnuorekn

BubnuoTteku o6LiecTBeHHO-
NONUTUYECKON NuTeparypsl

Bubnuoreku n
MHPOPMALMOHHbIE cnyxobil
npu accambnesnx

O6wwe nccnegosarensek1e
Bubnuoreku

LkonbHbie BubnuoTeku

CneuuanvavnposaHHbie
6ubnuoteku

Biennal,
Bisannuel

Bilingue

Billet

Bimensuel

Binaire

Biographie

Boite aux lettres
Bon de commande
Bon de commande
Bon usage

Bourse

Boursier
Braille

Branché,
Connecté

Brancher un appareil
Brevet

Brochure,
Fascicule

Biennial

Bilingual

Short article
Bimonthly
Binary
Biography

Mail box

Order form
Purchase order
Fair use

Grant

Grant holder

Braille

Connected

Plug in, to

Patent

Booklet

171

[ByxroguyHbin,
OeyxneTtHun,
Bbixoasiwwi pas 8 gsa roaa

[Bys3blYHbIA
3ameTka B rasete
[ByxXMecaYHbIi
[soiHon
Buorpadus
MoyToBbLIA ALWMK
3akas-Hapag
3akas-Hapaa
MNpasuneHoe ynotpebnexue
CrvneHaus
Ctvnexguar

MeyaTs ANA cnenbix,
Bpainesan ne4yarb

MoAaKNYEeHHbIA

MoaknoyuTs annapar

NareHT

Bpowropa



Bruit
Budget

Budget de
fonctionnement

Bug,
Erreur

Bulletin analytique

Bulletin analytique

Bulletin d'information

Bulletin de prét

Bulletin,
Communiqué

Bulletinage des
périodiques

Bureau d’informations
Bureau d’inscription

aux visites de la
bibliothéque

Bureau de prét

Noise

Budget

Operating budget

Bug

Abstract bulletin

Abstracting journal

Newsletter

Lending form

Bulletin

Periodical
checking

Desk
Office

Information desk

Library tour desk

Charging desk,
Issue desk
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nLUyMn

Bropxer

Bropxer

Ownbka

PedepartueHbiv GronnereHs
PedepaTtusHbiit XypHan

MNHDOpMaLMNOHHBIA
GonnerteHs

BnaHk gns aboHemeHTa

BironneTtens,
Ob6vaeneHue

Moawuneka nepuogn4eckix
PETERTY

Cron
Oduc

Cnyx6a uHgopmaunu

Otpen 3anvcy B 6ubnuoTeKky

Otpen aboHemeHTa

Bureau des
inscriptions

But,
Objectif

Cachet,
Tampon

Cadre,
Structure

Cahier de suggestion

Cahier des charges

Cahier des charges
d'un contrat

Calendrier

Calligraphie

Canal,
Connexion

Candidat

Capacité de stockage

Registration desk

Seal

Framework

Suggestion book

Contract terms

Terms of reference

Schedule

Calligraphy

Bus

Applicant

Book capacity
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Cron pervuctpauyuu

Uens

Apnbik,
3TukeTka

Pamku,
KoHTekeT

KHura xanob v
NPEANOXEeHWHA,
KHura oTabiBos

MepcnekTuBHbIA NNax,
TexHuyeckve TpebosaHus

Ycnoeus gorosopa

Pacnucanue
Kannurpadpws

Kawnan,
Moakn4yeHue

Kangupar

HanonHsemocTs
KHUrOXpaHeHus



Capacité de stockage

Capitale,
Majuscule

Carte d’'emprunteur

Carte de lecteur

Carte de lecteur

Carte de lecteur

Carte de livre

Carte de visite
professionnelle

Cartographie

Casier,
Boite

Catalogage

Catalogage a la source

Catalogage partagé

Storage capacity

Capital (letter)

Borrower's card

Admission card,
Reader's ticket

Reader's card

Reader's ticket,
Admission card

Book card

Business card

Cartography

Box

Cataloguing

Cataloguing in
source,
Cataloguing in
publication

Shared
cataloguing
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KHuxHan émkocTs (o
NONe3Hon émMKocTH
KHUroXpaHeHus )

MponucHasn Gykea

ABOHEHTCKan KapTouka,
ABoHeHTCKWA hopmynsp

Yurarensckun Buner

Yurartenosckui buner

Yuratensckuin Guner

KHvxHbIA popmynsp

BuauTHan kaprTouka

Kaprorpadus

YpHa,
Avenka

Karanorunszaums

LieHTpanu3osaHHas
KaTanorusauus

CoBMecCTHas karanorn3auus

Catalogue
alphabétique

Catalogue centralisé

Catalogue collectif

Catalogue collectif
national

Catalogue de
I'exposition

Catalogue
électronique

Catalogue sur fiches,
Fichier

Catalogue
systématique

Catalogue
topographique

Catalogue
Liste

Catégories de prét

Censure

Centrales d'achats

Centre de formation

Catalogue thématique

Alphabetical
catalogue

Centralised
catalogue

Union catalogue

National Union
Catalogue (NUC)

Exhibition
catalogue

Electronic
catalogue

Card catalogue

Classified
catalogue

Thematic catalog

Shelflist

List

Loan categories
Censorship

Purchasing
groups

Training centre
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AndasuTHbIA kKaTanor

UenTpanuaosanHbiii katanor

CeopaHbIi kaTanor

HauvoHanbHbIn ceogHbIR
Karanor

Karanor ebicTasku

OneKTPOoHHbIW KaTtanor

KapTouHbit kaTanor

CucremaTtuyeckuit katanor

Temarvuyeckun kartanor

Tonorpaduyeckuia katanor

Karanor,
Cnucok

KaTteropuu Beiaaqu

Lenaypa
OTaenbl 3akynok

Yy4ebHbivt UeHTP



Centre de ressources,
de documentation

Cérémonie de cléture

Ceux qui ont acceés a
I'information et ceux
qui en sont privés

Chaine éditoriale
Chaire

Champ,
Rubrique

Chapitre

Chargé de la
communication

Charge de travail
Chariot

Chariot

Charte du citoyen
Chef du bureau
Chercheur
Cinémathéque
Citation

Citation

Resource centre,
Media center

Closing session

Information haves
and have-nots

Publishing process

Chair (university)

Zone

Chapter

Communications
officer

Workload
Trolley

Book trolley
Citizens charter
Office manager
Researcher
Film library
Citation
Quotation
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PecypcHbiin ueHTp

LiepemoHus 3akpbiTus

Nuua, umerowwe gocryn k
MHOpMaUum 1 nuua,
NULWEHHbIe ero

W3aparenbckuit npouece

Kagepnpa
Py6puka

Maea

CneynanucT no CBA3AM ¢
0o6WecTBeHHOCTLIO

Harpyska pa6otsl

Tenexka

Tenexka ANA Nepeso3Kky KHUT

paxaaHckas xapTvs
Oduc-meHegxep
HayuHbin uccneposarens
dunbmoTeka

Uurara

Uurara

Classement
alphabétique,
thématique

Classement
chronologique

Classement,
Archivage

Classification Dewey

Classification par
grandes rubriques

Clavier

Clé d'acces
Client/serveur
Co-auteur
Coauteur

Codage

Codage

Codage de textes
Code a barres

Collaborateur

Alphabetic
classification,
thematic

Chronological
arrangement

Filing

Dewey
classification

Broad
classification

Keyboard,
Keypad

Access key
Client/server
Joint author
Co-author
Encoding
Coding

Text encoding
Bar code

Contributor
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AndasutHas,

MNpegmeTHas knaccugukaums

XpoHonoruyeckas
paccraHoeka

Knaccudpwmkauums

Knaccudukaums no [detoun

PacwwpenHas
Knaccudmkaums

Knaeuartypa

Knioy goctyna
KnueHTt/cepsep
CoagsTtop

Coastop
KoauposaHue
KoauwposaHue
KoavposaHue TekcTa
LWrpux koA

CoTpyaHuK




Collaborateur,
Coauteur

Collation

Collationner

Collecte de fonds
Collection

Collection,
Fonds

Collectionneur
Collections

Collections
numérisées

Collections
numérisées

Collections
numérisées d’'une
bibliothéeque

Collections
spécialisées

Collaborator

Collation

Collate, to

Fundraising

Stock

Collection

Collector

Library material
Digital collections
Digitized

resources

Digital library

Special collections
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Hay4Hbin cOTpyaHuK,
CoasTop,

CoTpyAaHuK,

Y4acTHUK KONNEKTUBHOM
pabotbi

Cnuyenwue,
CpaBHuBaHue,
Mposepka

Cnwuyars,
CpasHuBarts,
MpoBepsaTb

C6op cpeacrs
®oHA

®oHg,
Konnekuws

BuBNNoTEYHbIA KONNEKTOP

BubnuoTeyHbie hoHAbI

Lndpposon PoHA

Lincdposbie konnekyuu

3nekTpoHHan Gubnuoreka

CneuunanuavpoBaHHble
doHAab!

Collections,
Archives

Collectivité-auteur
Collectivité-auteur
Colloque

Combiner,
Coupler

Comité d’attribution
des bourses

Comité d'organisation

Comité de direction,
Bureau exécutif

Comité de liaison
Comité permanent

Comité permanent,
Comité exécutif

Comité préparatoire

Commande de livres

Commande en ligne

Commande ferme

Records

Corporate author

Composite authors

Colloquium

Combine, to

Grant Committee

Organizing
committee

Executive board

Liaison committee

Standing
committee

Executive
committee

Drafting
committee

Book order
On-line order

Definite order,
Firm order
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ApxuBbi

CoobuwecTso aeTopos
Konnektve aeTopos
Coseuwaxue

CoepguHaTs,
Cpeaveats

KomuteT no npucyxagexuto
cTuneHavn

OpraHu3auuoHHbIA KOMUTET

WcnonnutensHoe 6ropo
KOHTaKTHbIA KOMUTET

MOCTOSIHHBIA KOMUTET

UcnonHUTENbHLIA KOMUTET

nonroroam'enbnuﬁ KOMUTET

3aka3 KHur

3aka3a (KHWrv) No UHTEPHETY

3akas



Commande
permanente (suites)

Commerce du livre
Commercialisation

Commission
consultative

Commission de
planification

Communications

Communications de
derniére minute

Communiqué de
presse

Communiqué officiel

Commutation

Compétence

Compétence

Compétences de base

Compilateur,
Rédacteur

Standing order

Book trade

Trading

Advisory board

Planning
committee

Papers

Late-arriving
papers

Press release

Official statement

Switching

Expertise
Qualification

Core
competencies

Compiler
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MocTosAHHbIA 3aka3

KHuroToproens

Myck 8 nponssoacTso

KoHcynbTaumMoHHas koMuecus

KomuteT no nnaHuposaHuio

OduumnansHbie AOKYMEHTDI,

UN3seweHus,
YeepomneHus

CpoyHoe coobuieHue

CoobuweHwve,
O6HapoposaHve,

MNpecc-penua

OdpuumnansHoe obbsBneHue

KommyTaums,
MepeknioyeHune

KomneTeHTHOCTb

KomneTteHuus

BaszoBble 3HaHWA

Cocrasurens

Complément

Composer

Comptabilité

Compte courant

Compte rendu,
Exposé

Compte rendu,
Procés-verbal

Compte rendu,
Rapport

Comptoir
d'enregistrement pour
les exposants

Comptoir,
Guichet

Concepteur (des sites
web)

Conférence,
Congres

Connecter

Connexion

Addition

Compile, to

Accounting

Current account

Account,
Presentation

Minutes

Report

Exhibitors
registration desk

Counter

Webmaster

Conference

Switch on, to

Connection
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MpubaeneHwue,
[ononHexwve,
MononHexune

Cocraensats

Cuér,
Pacuer,
Cuér-gakrypa

Tekywun cyer

WNanoxeHne

Oruér

Oruér,
[oxnaa

Cron pericTpauuv
y4aCTHUKOB BbICTaBKW

CTon, OKHO BblAa4v

PaspaﬁOT"MK cawToB

Konrpecc,
KoHgdepeHums

Moakno4UTL

Moaknio4eHne



Conseil
d’administration

Conseil
d’administration

Conseil professionnel

Conseiller

Conservateur

Conservation

Consortium

Contre
remboursement,
Payement a la livraison

Contrefacon

Contrefagon
Contribution

Contréle
bibliographique

Conversion en ligne

Administration
board

Board of directors

Professionnal
board

Advise, to

Chief librarian

Conservation

Consortium

Cash on delivery

Counterfeit

Piracy
Contribution

Bibliographic
control

On-line
conversion
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AOMWHUCTPATUBHLIA COBET

Coser

MpodeccnoHanbHbIi coser

CosetoBars,
KoHcynbTupoBaTts

naeHbIn BubnuoTekaps

CoxpaHeHue,
Pa6ota no npoaneHuio
COXPAHHOCTW KHUT

KoHcopuuym,
LleHTpanu3osaHHas
6ubnuorteyHas cucrema

HanoxeHHbIn nnaTex

MoaaenbHbINA,
Mopnenka

Mopnenka
Yvyactue

Bubnuorpagu4eckmi
KOHTPONb

KoHBepcus ¢ainoe 8
UHTEpHETE

Conversion
rétrospective

Convivial
Coopération

Coordinateur
professionnel

Coordinateurs
Corrections d'auteur

Cote

Cote
Cote du livre

Cote,
Indice

Cotisation

Cotisations (des
adhérents)

Coupure de presse

Courrier des lecteurs

Courtier

Retrospective
conversion

User friendly
Collaboration

Professional
coordinator

Coordinators

Author's
corrections

Location mark
Shelf mark

Call number,
Shelf mark

Class mark label,
Spine label

Dues

Membership fees

Clipping (press),
Press cutting

Readers’ letters

Broker
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PeTpocnekTusHas KOHBEpCUs

YnobHbin
CoTpyaHuyecTso

MpodeccuoHanbHbI
KOOpAUHATOP

KoopauHaTopsi

Monpaeka aeTopa (k
opvruxany)

Wuodp
Wudp

PaccTosoyHbIn,
MonoyHbin wudp

LLudp Ha KHWKHOM KOpeLuke
BaHoco!

YneHckue B3HOCHI

[a3eTHbie BbIPe3KK

MNucbma yuTaTenen

MocpeaHvk



Courtiers en
information

Couverture

Couverture
documentaire

Création

Critéeres de choix

Culture du livre

Curseur

Date de publication

Date de retour

De grande diffusion

Débat

Décharger,
Télécharger

Décision,
Résolution

Information
brokers

Cover

Coverage

Creation

Criteria for
selection

Culture of reading

Cursor

D

Publication date

Date due back (for
return),

Due date,
Stamping date

Widespread

Debate

Download, to

Resolution

AreHr,

MNocpeaHuk no
npeaocTaBnNexHnio
MHOPMALMOHHbIX yCnyr

O6noxka

MonHoTa oxsata doHaa

CoapaHue

Kputepuwn ebibopa

KynbTypa yteHus

Kypcop

[ara napanus

[ara so3sspara

Monyuunewui 6onbLuoe
pacnpocTpaHeHune

[uckyccua

Pasrpyauntb

Pesonwouus,
PaapeweHve

Dédicace

Degré
d'alphabétisation

Délai de livraison

Délai,
Date limite
Délai,
Retard

Délegué,
Congressiste

Demande d’adhésion

Démarrage

Démonstration de
produits

Département des
entrées

Département,
Service

Dépenses,
Frais

Dépliant,
Chemise,
Dossier

Déposer,
Verser

Dedication

Literacy

Delivery time

Deadline

Delay

Delegate

Application for
membership

Start-up

Product
demonstration

Accession
department

Department,
Section

Expenses

Folder,
Leaflet

Deposit, to
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Moceswenue
OByuenue rpamore
Cpoku gocrasku

KpaitHuia cpok

Orcpoyka

Y4acTHuK koHrpecca

Mpocs6a o npuHsTUM 8.
Havano
[emoHcTpauus npoayKyum

Otgen komnnexToBaHus,
Hoebix noctynnexuit

Ortpenexue

Manepxku,
Pacxogbi

Manka,
[ocee

[ocraensite,
Mopasats



Dépot

Dépot légal

Dépouillement des
périodiques

Dérouler,
Faire défiler

Désabonner (se)

Désabonnement

Description
bibliographique

Description
bibliographique
abrégée

Désherbage

Destinataire,
Récipiendaire

Déterminer,
Identifier

Deux points
Devis

Devise,
Monnaie

Depository

Legal deposit

Periodical indexing

Scroll, to

Cancel (a
subscription), to
Unsubscribe, to

Unsubscribe

Bibliographic
description

Brief entry,
Abridged entry

Weeding

Recipient

Identify

Colon

Estimate

Currency
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Bknap,
BaHoc

Ob6s3artenbHbin 6ecnnaTtHbii
3K3eMnN\p

Karanorusauyus
nepuoanYecKux ninaHun

PassepHyTb

Ortkasarbcs OT NOANUCKA

OTka3 oT NOANUCKN

Bubnuorpaguyeckoe
onucaHue

Kpatkoe 6ubnuorpaduyeckoe

onucaHwe

CnucaHve

Mony4aTtens

BbisBNATH,
OnpepensaTb

[BsoeTouune

CwmeTta

BantwoTa

Diaporama
Dictionnaire abrégé
Diffusion

Diffusion de
I'information

Diffusion de
l'information

Diffusion,
Circulation

Diplomes

Diplomes,
Titres

Directeur

Directeur de la
bibliotheque

Discours de bienvenue

Discussion ouverte

Dispositif,
Equipement

Disquette

Distributeur (argent)

Slide presentation
Concise dictionary
Dissemination
Information
dissemination
Dissemination of
information
Circulation
Diplomas
Qualifications
Executive director
Chief libranan
Welcome address

Open discussion

Device

Floppy disk

Cash dispenser

[emoHcTpauus cnaingos
KpaTxui cnoeaps
PacnpocTtpaHexue

PacnpocTtpanesue
vHdopMaumum

PacnpocTtpaHesue
uHOpMaLmMK

Tupax,
Obpalyerve

[Aunnomsi
[Ounnome

e =
[upexTop GubnuoTexm
MpwBeTCTBEHHOE CNOBO
OTxpuiTan QUCKYCOAR
Cnocob NpUMEeHeHNs,
Ycrpo#ncTeo

Owncxera

BanxomaTt



Distributeur (devises
étrangeres)

Document original

Document,
Enregistrement

Documentaire

Documents obsolétes

Don

Données

Données brutes

Dos d'un livre,
Verso de couverture

Dos du livre

Dossier

Dossier de presse

Dossier documentaire

Dossier thématique

Double

Doyen

Money changing
machine

Master copy

Record

Documentary film

Out-of-date
documents

Donation

Data

Hard data

Back,
Back cover

Spine (of a book)

File

Press kit
Information kit

Thematic file

Added copy

Dean
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BaHkomar

OpwuruHan

3anuce,
MpoTokon

[oKkymeHTanbHbI hunbm

Ycrapeswune AOKYMEHTbI

[NapeHve

[aHHbie,
dakTbl

MpubnuantensHble AaHHbIe

3aaHARA YacTb 06NOoXKM

KopeLwok (kHurv)

Manka,
[ocbe

MopGopka npecchl
WHdopmauvoHHoe A0CHe
TemaTuyeckoe focbe

BTopon akzemnnsap,
[y6neTHbln 3K3eMnnsp

[ekaH

Droit appliqué aux
bibliotheques

Droit d’'entrée,
Acces

Droit d'auteur,
Propriété intellectuelle

Droits
Droits d’auteur
Du début a la fin

Durée du prét

Echantillon

Ecran
Ecran tactile
Editeur

?diteur commercial,
intellectuel

Editeur intellectuel,
édacteur

Edition

Library legislation

Admittance

Copyright
(intellectual
property right)
Rights
Royalties

Cover to cover

Loan period
E

Sample
Screen

Touch screen
terminal

Publisher

Commercial,
intellectual
publisher

Editor

Edition
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BubnuorteyHoe
3akoHoaaTensbCTBO

Honyck yurartenen

AeTopckoe npaeo,
UHTennexTyansHas
cobcTeeHHOCTL

MNpaea
ABsTopckue npaea
OT xopku 40 KOpPKM (0 KHUre)

Cpoku Bbigauu

O6bpazey

OkpaH

CeHCcopHbii 3kpaH

Wapatens

Kommepueckun,
VMHTENNEKTyanbHbINA,
uwagarensb

PepakTop

M3pnanune



Edition abrégée

Edition commerciale

Edition compléte

Edition,
Imprime

Editorial
Efficacité

Elément,
Composant

Eléments,
Caractéristiques

Elévateur

Elimination

Emprunté

Emprunteur

En rayon

Abridged edition

Commercial
publishing

Complete edition

Print

Editorial

Efficiency

Component

Features

Book hoist

Withdrawing

In use

Borrower

On-line
In storage

On the shelf

CokpaléHHoe usganue,
PedepuposaHue

Kommepyeckoe uanaHue
MNonHoe uapnaHune
MevaTHOE n3gaHue

Mepeposuua
3 dekTmeHOCTL

KoMnoHeHT,
3nemeHT

3nemeHTbl

KHuronoguemHuK

YHUYTOXEHME (CTapbix AOK.),
Cnucanue

3anMcTBOBaHHbIN

ABOHEHT,
Yurarens,
Monb3oBarens

B uHTEpHETE, OHNARHOBCKAR
B xpaHeHue

Ha nonkax

En retour
Encyclopédie

Engagement,
Responsabilités

Enjeu

Enquéte,
Sondage

Enregistrement

Enregistrement du

prét
Enregistrer

Enseignement a
distance

Enseignement et
formation

Enseignement et
recherche

En-téte,
"chapeau"

Entrées
Epuisé

Equipe

Return, in
Encyclopedia
Commitment

Challenge

Survey

Recording

Charge

Record, to

Distance learning

Education and
training

Education and
research

Introductory
paragraph

Input

Out of print

Team
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Bosspar

SHuuknonegus

Ob6s3arenscreo

Craska

Onpoc,
AHKeTUpoBaHue
uccnegoeaHve

3anuce

Peructpauus eeigaum Ha
aboHemeHT

3anucoisars,
3anucate

AucraHTtHoe 0byuerune

O6pa3sosanue u obyyeHune

Mpenopaearensckas u
Hay4YHas AeATenbHOCTL

"Wanka"

Beoa uHdpopmauum

PacnpogaxHoe nagaxue,
Pasowepweecs nagaxue

Komanaa



Erratum (pl.errata)

Erreur d'impression,
Coquille

Erreur typographique,
Coquille

Espace

Espace affaires,
Centre des affaires

Espace services

Estampe,
Gravure

Estampille,
Cachet

Estimation,
Evaluation

Etagere

Etagére mobile

Ethique
professionnelle

Etiquette

Errata

Misprint

Typographical
error

Blank

Business centre

Service center

Engraving (print)

Stamp,
Seal

Appraisal

Book shelf

Adjustable
bookshelf

Onevartka

Onevartka

Onevartka

MpomexyTok,
Mpoben

[lenoBoi ueHTp

Otpen obcnyxmsaHus

Acramn

Mevats,
Wremnens

OueHka

KHwxHaa nonka

MoaBWKHas KHKHAA nonka

Professional ethics MpodeccnoransHan 3Tnka

Label

Etiquette avec un code Bar-coded label

a barres
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Apnbik

3TUKETKA CO LTPUXOBbIM
KOAOM

Etiquette du dos du

Sors Spine label
Etude de marché Market study
Etudes en sciences de Information
I'information studies
Etudiant de troisiéme Postgraduate
cycle (student)
Etymologie Etymology
Evaluation Assessment
Evaluer Evaluate
Exemplaire gratuit Free copy
Exemplaire

supplémentaire, Additional
Double o
Exemplaire,

Numéro Copy
Exemplaire,

Article Item

Exercice financier Financial year

Exigence,

Besoin Requirement
Exposant Exhibitor
Exposition Show

193

Kopewxosbiit Homep

U3yuenwe poirka

U3yuenmne uHcdopmaumonHbix

Hayk
AcnupanT

STumonorus,
Mpoucxoxaerue cnosa

Ouexka
OueHusats

BecnnatHbii 3k3emnnsp

OyBneTtHuiiA aksemnnsp,
Bropoi aksemnnsp

Skaemnnap

3k3emnnap

DuHaHCoBbIN rog

MoTtpebHocTs,
HeobxoaumocTs

OKCNOHEHT,
YYacTHUK BbiCTaBKu

BeicTaska



Exposition temporaire

Exposition,
Salon

Fabricant de papier

Fac-similé

Facture

Facture

Fascicule,
Numeéro

Fermeture
Fiabilité

Fiche

Fiche d'inventaire

Fichier
bibliographique

Fichier d’autorité

Fichier-papier

Temporary
exhibition

Exhibition

.

Paper producer

Facsimile

Bill,
Invoice

Invoice

Issue,
Publication

Closing time
Reliability

Card

Accession file

Card index

Authority file

Card file

BpemeHHan BbicTaska

BbicTaeka,
3kcnosnums

Mpownssogurens Gymarn

dakcumune

Cuér-hakrypa,
KeutaHuus (puHaHcosas),

HaknagHasn

daxTypa,
HaknagHasn

Boinyck,
Homep

3akpbiTve
HapéxHocTb
Kaprouka

MHBeHTapHas kapTo4ka,
Y4éTHan kapTo4ka

KapTouHbin ykasarerns

ABTOpUTETHBIN hain

KaTtanoxHasn kapTo4ka

File d'attente
Financer

Flux
Fonds ancien

Fonds d'éditeur

Fonds documentaire
Fonds indispensable

Fonds local

Fonds patrimoniaux
Fonds principal
Fonds spécialisé

Fonds,
Financement

Format

Format a I'italienne,
Oblong

Format des
Métadonnées

Formatage,
Mise en forme

Waiting line
Fund (to)

Flow

Old stock

Backlist

Library collection

Basic collection

Local stock
Patrimonial fund
Basic stock

Special stock

Funds

Format

Oblong size

Metadata format

Formatting
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Ouepeab
PuHaHCMpoBaTL
MoTok

DoHA CTapbix,
Pepkux kHur

®oHa Gubnuotexku

®oHp obasaTensHo
nureparypel

MecTHbid oHa

DoHA KyNbTYPHOIO AOCTORHUA

CneumansHbi ©oHA

DuHaHCHMpOBaHue

®opmar

AnbBomHbi opmaT

®QopmaT MeTagaHHbIX

3aparwe popmara



Formateur

Formateur

Formation continue,
Formation permanente

Formation de
formateurs

Formation des
utilisateurs

Formation des
utilisateurs

Formulaire
d’évaluation

Formulaire de

demande d’adhésion

Formulaire,
Bordereau

Forum libre
Fournisseur
Fournisseur

Fourniture
d’information

Fourniture de
documents

Educator
Instructor

Continuing
professionnal
education

Trainers training

Library user
education, training

Users' training

Evaluation form

Application form

Form

Open forum
Purveyor
Supplier

Information
provision

Document
delivery

Mpenopasarens

MNpenopasarens

Kypcbl nosbiWeHus
KBanupukaymm

O6yyeHue TpeHepos

O6y4eHune nonb3osarenen
Gubnuorekn

O6yueHue nonb3osarenen

OueHoyHan aHkeTa

AHKEeTa ANA BCTYNNEHWA B ...

BnaHk

CsoboaHblin hopym
MocTasLmk

MocTaswuk

CHabxeHue uHgopmaumen

[ocTaeka gokymeHTa

Frais d’expédition

Frais d'inscription

Frais d'inscription

Frais,
Codat

Gamme,
Variété

Gestion administrative

Gestion de
l'information

Gestion de la
connaissance

Gestion et marketing

Gestion et technologie

Glossaire,
Lexique

Graphiques

Graphiste

Carriage costs,
Delivery charge

Admission charge,
Fees

Registration fees

Costs

Range

Administrative
management

Information
management

knowledge
management

Management and
marketing

Management and
technology

Glossary

Graphics

Graphic designer
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TpaHcnopTHble pacxopsi

Banoc npu 3anucu

PerucTpauuoHHbii BaHoc

U3nepxxu,
Pacxoppl,
CroumocTs

BobiGop

AOMUHUCTPATUBHOE
ynpasnexue

YnpageneHue uHdopmauuen

YnpasneHue 3HaHuem

YnpaeneHue U MapKkeTuHr

YnpasneHve v TeXHONorvsa

Nexkcuka,
noccapui

Cratuctuyeckue Tabnuubl

[usanHep



Gratuit

Grossiste

Groupe de discussion

Groupe de discussion

Groupe de discussion

sur Internet

Groupe de travail

Guide de la
bibliotheque

Guide du lecteur

Guide d'utilisation,
Mode d'emploi

Handicapés visuels

Hebdomadaire
Heure de départ

Histoire des
bibliothéques

Hors taxe

Hypertexte

Free of charge

Wholesaler

BecnnaTtHbin

OnToBuK

Group discussions [pynna obcyxaeHus

Discussion group  pynna ob6cyxaeHus

Listserve group,
E-list,
Web discussion

group

Task force

Library guide

Reader’s guide

Operating
instructions

H

Visually
handicapped

pynnbl obcyxaeHns B
WHTEepHeTe

Pa6ouyas rpynna

Myresoagutens Gubnuoreku

MamsaTka gnsa yararens

Cnocob ynotpebneHus,
NHCTpYKUWA

Cnenble n cnaboeuasine

Weekly newspaper ExeHegenbHUK

Departure time

Library history
Duty free
Hypertext
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OTvesg

WcTopusa 6ubnuoTek

Bes yuéra HAC

[mnepTekcT

Icone
Image 3D

Images numérisées
(scannées)

Impression

Imprimante
Indemnité journaliére

Index des citations

Indexation

Indexation et
classification

Indicateur

Indicateur de
Performance

Indice

Industrie dy Jivre

Icon

3D picture

Digital images

Printing
Printer

Per-diem
allowance

Citation index

Indexing

Classification and

indexing

Indicator

Performance
indicator

Classification
number

Book industry

MukTorpamma,
PucyHok

3-xmepHoe usoGpaxenme

UvdposanHsie
(ckaHupoBaHHsie)
M306paxeHUs/aneKTpoHHbIe

MevaTs

MpuHTep
CyTouHoe nocobue

Yka3zarens uurar
WHpekcuposaHue

UHpekcauus v
Knaccupukaums,
Cucrematusaums

WHaukaTtop,
Ykasartens

YkasaTtenb OCTUXEHUS

KnaccudukaumoHHbin Homep

KHurousgarensckoe geno



Industrie éditoriale

Inédit

Infométrie

Information
administrative

Information
électronique

Information
iconographique

Information

intergouvernementale

Information statistique

Informations de
premiére main

Informations
parlementaires

Informations
supplémentaires

Informatique
Informatisation

Informatisation des
bibliotheques

Book publishing
industry

Unpublished

Infometrics

Government
information

Electronic
information

|llustrated
information

Intergovernmental
information

Statistical
information

First-hand
information

Parliamentary
information

Extra information,
Supplementary
information

Computer science
Automation

Library
automation
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KHuronapnarensckoe aeno

HeonybnukosaHHbIA
OOKYMEHT

NHpomeTpus

AOMUHUCTPaTUBHAA
vHpopmaums

3nekTpoHHas MHGOpMaUKA

UHdopmaumn B Buae
nNNKCTpaUmin

MexnpasutensCTBeHHasn
nHdopmauma

CraTucTnyeckue AaHHble

WHgpopmauvs 13 nepebix pyK

MapnameHTCKas
nHpopMaUuA

Mpoyan nHdopmaLmna

UHdopmaTuka

AsTOMaTU3aUNA

ABTOMaTU3aUNA 6ubnuoTek

Informatiser

Inscription

Inscription

Inscription a la journée

Insonorisation
Interdisciplinaire
Interface

Intermédiaire,
Médiateur

Internaute
Intervenant
Introduire
Inventaire

Issue de secours

Issue de secours

Computerise, to
Enrolment

Registration

One day
registration

Soundproofing

Cross-disciplinary,
Cross-domain

Interface

Mediator,
Intermediary,
Go-between

Netsurfer
Speaker
Enter (on), to
Inventory

Emergency exit

Fire escape

WHdopmatusuposars

3anuce,
Peructpayus

Pervctpayms

CyTouHbiit aGoHemeHT,
OnropresHan 3anucs

3ByKkou3aonauus
MexaucunnnuxapHbii
WHTepoeiic
Nocpeanuk

MNone3osarens (uHTepHeTa)

Oparop,
BeicTynatowmia

Beoguts B

Onuce,
WHBeHTapusaums

3anacHoi Bbixoa

3anacHoi Bbixog



Journal
Journal officiel

Justificatif

Langage

Langage de
programmation

Lecteur

Lecteur de code a
barres

Lecteur,
Usager,
Utilisateur

Lecture publique

Légende

Liberté d’expression

Libraire de livres
anciens

Librairie

J
Newspaper
Official gazette

Checking copy

L
Language

Programming
language

Reader

Bar-code reader

Library user
(reader)

Public reading

Caption

Freedom of
speech

Antiquarian
bookseller

Bookshop,
Bookstore
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[aseTa
OdumunanbHbi Gronnerteqs

OnpaeaarenbHblid AOKYMEHT

A3bik

A3bik NpOrpaMMUpOBaHnA

YuranbHbli annapar

Annapar ANs LWTPUXOBOro
koga

Yurarens,
Monb3oBarens

My6nuyHoe YTeHve

Hapanucb noa pUCYHKOM,
Tutp

Cso6oaa BblpaxeHus

AHTUKBaPHbIA MarasvH

KHWKHBIA marasvH

Libre acceés (aux
rayons)

Lien
Liste de contréle
Liste de diffusion

Liste des nouvelles
acquisitions

Liste thématique
Livraison

Livre de 'année
Livre de poche
Livre numérisé

Livre sonore
Livres disponibles

Livres rares, précieux

Localisation du
document

Localisation,
Emplacement

Logiciel

Open access (to
shelves)

Link
Chek list

Mailing list

Accession list

Thematic list
Delivery

Book of the year
Paperback
Digital book

Spoken book
Available books

Rare books

Location of the
document

Location
Software

203

OTkpuiTbii AocTyn (k nonkam)
Ccbinka

KoHTponeHbii ciucok,
MepeueHs (kuur, xypranos)

Cnucok agpecos

Cnucok,
BronnereHs HoBsbix
NOCTynNNeHun

Tematuyeckun cnucok
Mocraska

Knura roga

KHura B GymaxHoi oBnoxxe
Undposan kHura

3ByKOBas kHura

Mmetowuecs 8 npopaxe
KHU

PapuTeTHble naganus

MecTtoHaxoxaeHue
AOKYMEHTa

MecToHaxoxgeHue

Mporpammuoe obecneyexve



Logiciels

Logo

Magasin

Magasin

Magasins

Magasins a acces
réserve,
Acces indirect

Magazine
Magnétophone
Magnétoscope

Maintenance des
ordinateurs

Maison d’édition

Maison de disques

Maitrise de
I'information

Software
packages

Logo

Basement stock,
Reserve stock

Book depository,
Book stack

Stacks

Closed access
stacks

News magazine
Tape recorder
Video recorder

Computer
maintenance

Publishing house

Record company

Information literacy
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MNakeT nporpamm

Norotwn,
DUpPMEHHbIN 3HaK

KHuroxpaHeHue

KHuroxpaHeHue

KHuroxpaHeHue

3akpbiTbit 4OCTYN

XKypHan
MarHuTodoH
BuaeomarHuTodoH

TexHuueckoe obcnyxusaHne
KoMnbloTepa

MN3paTenbCTBo

3pyKo3anucbiBatoLas
KOMMaHUA

NHdopmaumnoHHan
rpamoTHOCTb

Mallette du congrés

Mallette du
congressiste

Manchette
Manuscrit
Manutention
Maquettiste

Marque de fabrique,
Marque déposée

Matériel audiovisuel

Matériel bureautique

Matérie| informatique

Matériel,
Support

Matériel,
Equipement

Média

Médiatheque

Matériel de promotion

Conference bag

Registration
package

Headline
Manuscript
Handling

Layout designer
Trade mark

AV-materials
(audio-visual)

Office equipment

Promotion
material

Hardware

Materials

Equipment

Media pl.
(medium)

Multimedia library
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MopTdens yyactHuka
KOHrpecca

Moptoens ¢ pPa3aaTtoyHbiM

MaTepuanom ans yyacTtHukos
KOHepeHyun

3aronoseok
Pykonuce
Marunynauus

Au3saitHep kHuru
®abpuyHan mapka

AyavoBusyansHbie
marepwvansi

KoHTopckoe o6opyaosanue

CpepacTso peknamsi,
Mpoasuxexus Tosapa

AnnapatHoe obecneyeHve,
Marepuan

Marepuan,
Pecypcei

OcHaweHue,
O6opyanoeaxue

CpepacTsa maccosou
wHopmayum

Meguareka



Membre

Membre du bureau
exécutif

Mémoire

Mémoire de fin
d'année

Mensuel

Menu

Message d’erreur

Message électronique,

Mel

Métadonnées

Méta-moteurs

Mettre en italique

Mettre en ligne

Mettre I'accent

Meuble-fichier

Fellow

Executive officer

Storage memory

Academic
dissertation

Monthly

Menu

Error display

E-mail

Metadata
Meta-motors

Italics (to put a
word in italics),
Italicize

Put online, to

Focus, to

Card cabinet

206

YneH
YneH ucnonHuTensHoro 6opo

3anomMuHaHue,
XpaHeHve uHgopmaumv,
MNamaTte

Kypcosas pabora,
[ucceprauns

E)xXemMecaqHuK
MeHo

Coobwenve 06 owubke, 0
3abnyxaeHnu

3neKTpoHHas No4Ta,
OneKTPOHHOEe NUCHMO,
E-menn

MeTapaHHble

MeTtamoTopb!

Kypcueom

MomecTuTb MHopMauuio B
WHTEpHETE

O6paTuTL BHUMAHWE Ha

KaTanoxHbin wkad
(KapTO4HOro KaTanora)

Microfiche
Microforme

Milieu scientifique
Mise a jour

Mise a jour du
programme

Mise en page
Mise en pages

Mise en réseau,
Gestion de réseau

Mission,
Objectif

Modalités de prét

Modéme
Modérateur
Modernisation
Module

Monnaie étrangére

Monographie

Microfiche

Microform

Scientific
community

Update

Programme
update

Layout

Page setup

Networking

Task,
Mission

Borrowing
regulations

Modem
Moderator
Modernization
Module

Foreign currency

Monographs
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Mukpoduwa,
MwukpokapTa

Mukpodopma

HayuHbii kpyr

Hasectu nopsaok

Bonee akTyanbHoe u3gaHue,
O6HapogoeaHve nporpammbi

Bépcrka

Bépctka

MoaknioyeHue K cetv

3apava

MHCTPYKUMM BbiAAYMN KHUAT

Mogem

MogepaTop
MopaepHu3auus
Moaynb
MHOCTpaHHas BanoTa

Moworpadva



Montant
Mot de passe

Mot matiére

Mot repére

Mot-clef

Moteur de recherche

Moteurs de recherche

sur le web

Moyens,
Equipements,
Installation

Multibases

Navigateur

Navigateur Web

Navigation,
Balayage

Navigation,
Surf

Nécessiter,
Exiger

Amount
Password

Compound word

Catchword

keyword
Search engine
Web search
engines

Facilities

Multi-database

N

Browser

Web browser

Browsing

Surfing

Require (to)
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CroumocTtb
Napons
MpeameTHas pybpuka

Kanaututyn (CyuiecreeHHoe
CNoBO B CnoBapsx)

Knio4esoe cnoso
MNouckoeas cucrema

MownckoBbie CUCTEMBI B
VWHTEpHeTe

CpeacTsa 1 BO3MOXHOCTH,
MoTeHuman

MynbTuba3sa AaHHbIX

MounckoBuK,
Bpayaep

MonCKoBUK,
Bpay3aep

MpocmoTp,
Hasuraums

Mownck,
Hasurauwsa

HyxaaTtbes,
TpeboeaTb

Niveau

Nom de domaine
Nom propre
Nombre impair

Nommer,
Désigner

Non disponible

Normalisation

Normes de catalogage

Normes,
Critéres

Note en bas de page

Notice

Notice bibliographique

Notices dérivées

Nouveaux arrivants

Nouvelle édition

Level
Domain name
Proper name

Odd number

Appoint, to

Unavailable
Standardization

Cataloguing
standards

Standards

Footnote
(annotation)

Entry

Bibliographic
record

Derived records

Newcomers

Added edition
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YposeHsb
[omeHHoe ums
Mms cobeteeHHoe

HeueTHbiit Homep

MpuceouTs

HegocTynHbii

Craxgaptusaums

CraHgapT no karanorusauyuv

Hopmbi,
Mpasuna

MoacTpoYHOE NpuMeYaHue,
CHocka

3anuce,
Onucaxue

Bubnuorpaduyeckas 3anuce

Paspaborka
B6ubnuorpapuyeckoro

ONUCAHUA
BHoBb npubbiBLUKE

Hosoe uaganwe



Nouvelle version

Nouvelles
technologies de
I'information

Numeérisation
Numériser
Numéro antérieur

Numéro
complémentaire

Numéro de fiche
Numeéro d'inventaire
Numéro en cours
Numéro manquant

Numeéros antérieurs

Occurrence,
Réponse pertinente

Oeuvre de
collaboration

Oeuvres complétes

Redesign

New information
technology

Digitization
Scan, to

Back issue

Additional issue

Card number

Accession number

Current issue
Missing issue

Back run

(0

Hit

Joint production

Hosasn sepcus,
Mepenspaxve

Hosas nHdopmaunoHHas
TeXHONOrMsA

Uundpposka
Undpposats

Crapbit HOMEp

JlononHUTeNbHbIA BbINYCK

Homep kapTo4KK
WHBEHTapHbIA HOMEP
Tekywun Homep
OTcyTCTBYOWMIA HOMED

Bbinycku 3a npowneie roapl

Orser,
Cnpaska (MH.)

CoBMecTHan NpoAyKUua

Collected works of MNonHoe cobpaxue COUNHEHN

author
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'\

Offre groupée,
Kit

Opérateur booléen

Ordinateur

Ordinateur portable

Ordre chronologique

Ordre de classement
Ordre du jour

Ordre,
Commande

Ordre,
Commande

Organigramme

Laptop computer,
Portable computer

Chronological
order

Filing order

Agenda

Blanket order

Order

Organization list

Organisation a but non Not-for-profit

lucratif

«Ours »

Outils de référence

organization

Masthead

Reference tools
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opraHuaums

Cney. xonowka B rasete ¢
“HDOPMaLMER O CAMOM
u3naHum (cocrae
PEAaKUMOHHON KONNeru,
TMpax v T.4.)

CnpaBo4HO-NONCKOBLIA
annapar,
MHCTDyMEHT 0B03HaveHns



Ouverture de
I'exposition

Ouvrage censuré

Ouvrage collectif

Ouvrage commenté

Ouvrage de référence,
Usuel

Ouvrage défectueux
Ouvrage manquant
Ouvrage prété

Ouvrages savants

Page
Page blanche
Page d’accueil

Page de titre

Pages jaunes

Pagination

Exhibition opening

Banned boo

Composite work

Annotated edition

Reference book,

Reference
collection

k

Defective copy

Missing item

Item is on loan

Scholarly books

P

Page

Blank page

Home page

Title page

Yellow pages

Pagination
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OTKpbITUE BbICTABKM

3anpeuwéHHan kHura

KonnekTtueHoe npouaseaeHune

WN3pnaHue cHabxéHHoe
KOMMEHTapUsmMu

CnpaBoYHHMK,

®DoHA CNPaBOYHbIX U3AAHWIA

BpakoBaHHbI 3K3eMnNap

OrtcyTcTByOWEe u3gaHue

KHura "Ha pykax”

Hayu4Hble kHUrv

CrpaHuua

Yucran cTtpaHuua
[omaluHas cTpaHuua
TuTynbHasa cTpaHvua

CnpaBoYHUK "XEenTbie
cTpaHvub!”

Hymepauwus

Panneaux d'affichage

Panorama,
Vue d’'ensemble

Papier couché

Papier permanent
Paraitre

Parametres
Parchemin

Participation,
Implication

Participer a

Partition musicale
Passerelle

Patrimoine écrit
Payement pour le prét

Pays émergem

Perfonnam

Display panels,
Noticeboard

Overview

Glossy paper
Permanent paper

Come (out), to
to be published

Parameters

Parchment

Involvement

Participate, to,
Take part in, to

Music score
Gateway

Written heritage
Borrowing charge

Developing
country

Performance

Hocxu o6vaeneHui

O6wwuit 0630p

MNepmarermnas Oymara

Mosensmeca (s nesar)

NapameTtpsi

MpuyactrocTs

Yuacreoeats B

My3bikaneHas naptwrypa
Ccobinka
MucemerHoe Hacnegue

Mnara 3a sbigavy, 3anor
Pa3suBalowsasnca cTpaxa

MpownasoguTensHoCTs,
HocTwxerwne



Périodicité

Périodicité, (ou rythme
de parution)

Périodique,
Revue

Périphérique

Personnel
administratif

Personnel chargé des
inscriptions

Personnel de la
bibliotheque

Pertinent

Photocopieur

Photothéque

Piéce jointe,
Fichier joint

Piratage,
Fraude

Pirate informatique

Plagiat

Frequency of
publication

Periodicity

Periodical

Peripherical device

Administrative
staff

Registration staff

Library staff

Relevant

Copier

Photographic
library

Attachment file

Hacking

Hacker

Plagiarism
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MNeprnoan4HoOCTL

MepuoagnyHoCcTL

MNepuoaunyeckoe nanaHue,
XypHan

MepudepuiHbie ycTpoincTea

AOMUHUCTPaATUBHbIE
NOMOLLHWKM

MepcoHan, OTBETCTBEHHbIN 33
perucTpaumio

WraTt 6ubnunorexu

O60ocHOBaHHbIN,
[enbHbin

Kcepokc

BaHK AaHHbIX n30BpaxeHni

MpucoeanHEHHbIE AOKYMEHTbI

MuparcTeo,
Mnarnar

Xakep

Mnarnar

Plan d'acquisition,
Politique d'acquisition

Planning de service
Planning des cours

Pochette du livre
Point

Point de rencontre
Point de vente
Points d’acceés
Politique

Politique de
conservation

Politique de
développement des
collections

Populations
Multiculturelles

Poste de lecture
assistée par
ordinateur

Poste de travail

Postface

Acquisition policy

Roster
Curriculum
Book pocket

Dot,
Full stop

Departure point
Retail outlet
Access points
Policy

Conservation
policy

Collection
development

policy

Multicultural
populations

Computer-assisted
reading and writing

Work station

Afterword
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Monutuka 8 obnactm
npuobpeTeHun,
OPMUPOBAHUS KHUKHOIO

doHaa
MnaH, cxema paboTbi

MnaKx npenopgasaxus

Kapmaluek gns popmynspos

Touka

MecTo BCcTpeuun
MyHKT npoaaxu
Touku gocTtyna

MonuTuka

MonuTtuka No COXpaHeHuo

MonwuTtuka no
KOMMMEKTOBAHUIO U Pa3BUTUIO
¢oHaoe

MHoroHaunoHanbHoe
HaceneHue

Yurarensckoe MecTo,
OCHAaLLEHHOE KOMMNBIOTEPOM

Paboyee MecTo

Mocnecnosue



Préconisations,
Lignes directrices

Préface

Premier plan

Premiéres épreuves

Préparatifs

Présence,
Assistance

Présentations,
Expositions

Présenter
Présentoir
Présentoir a revues

Préservation et
conservation

Président

Presses universitaires

Presses universitaires

Prét a court terme

Guidelines

Preface

Forefront

Advance proofs

Run-up

Attendance

Displays

Display (to)
Display

Periodical rack

Preservation and

conservation

Chairman

Academic
publisher

University press

Short loan

216

Pekomerpgauuu

Mpeaucnosune

MepsBooyepenHas 3apava,
Mpuopurer

Mpo6Hble NUCTBI NnevaTHoro
PELERTE]

MoaroToBuTensHbIE
MEPONPUATUA

MocewaemocTb

BobicTaska,
MpeseHTauns

MNpeacraenaTe
BbiCTaBOYHbIA CTEHA
Crennax ansa raser

MpeaynpexaeHue v
coxpaHeHue

MNpe3anaeHT,
MNpepceparens

Akagemuyeckve nanaHus

YHuBepcuTeTckoe PENELT )

KopoTkui CpOK Bbiaa|v

Prét entre
bibliotheques

Principes de
bibliographie

Priorités
Procédure

Prochain,
A venir

Producteur de
musique

Production éditoriale

Programme

Programme
fondamental

Programmer

Progres,
Amélioration

Projet de numérisation

Promotion,
Valorisation

Prospectus,
Dépliant

Protocole (ensemble
de régles)

Inter-library
lending

Principles of
bibliography

Priorities
Procedure

Upcoming

Music producer

Editorial
production

Programme

Core programme

Schedule, to

Improvement

Digitization project

Promotion

Leaflet

Protocol (charge-
sheet)
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Mex6ubnuoteuHsii
aboremenT (MBA)

OcHoebl Gubnuorpacum

MpuopuTteTHbie HanpasneHus
DyHKUMOHMPOBaHWE

Byaywwmia,
MpRaywwmi

MysbikanbHbit u3gartens

W3parensckas npogykums
Mporpamma

OcHosHas nporpamma
Mnaxsuposats
YnyyweHve

MnaH uugpposkK

Peknama

Bpounopa

MpoTokon



Pseudonyme
Public potentiel

Public,
Auditoire

Publication en série

Publication qui a
cessé de paraitre

Publications
électroniques

Publications en série

Publications officielles

Publications
principales

Publicité

Publicité,
Réclame

Publipostage,
Mailing

Puce

Puce (électronique)

Audience
(attendance)

Serial

Electronic

Pseudonyme

Potential readers

Ceased publication

publications

Serial publications

Official

publications

Top publications

Advertising

Advertisement

Mailing

Chip

Microchip
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MNcesaoHUM

MoTeHymaneHbie YuTatenu

Cnywarenu

CepuiHbIA, BbIXOARLLMUA
OTAENbHbIMWA BbINyCKaMu

MNepecraswee BbIXOAUTL
nagaxue

3neKTpoHHbIe Nnybnukauum

CepuitHble nybnukayum

OduumansHbie nybnukauyuu

OcHoBHble nyGnukauumn

PeknamuposaHue

Ob6vaBnexue,
Peknama

Pacnpepenexue no no4re 8
60nbLWOM KONu4ecTee

Mukpocxema, “Yun

Mukpocxema,
Yun

Questionnaire

Quotidien

Rangée,
Ligne

Rapport d'activités,
Rapport annuel

Rapport d'activité
Rapport final
Rassembler

Rayon,
Rayonnage,
Etagere

Rayonnage

Rayonnage compact,
Compactus

Rayonnage mobile

Réception de la
Commande

Q

Questionnaire
Daily paper
R

Row

Annual report

Activity report
Final report

Gather, to

Shelf,
Shelves

Shelving

Compact shelving
Mobile shelving

Order receipt
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AHKeTa, BONPOCHUK

ExegHesHoe uanaxue,
Masera

Psa

[oposow oTyer

OTyér 0 npogenaHHoM
pabore

3asepliarowun otyer

Cobupars,
O6veauHaTL

Monka

PaccraHoeka,
Crennax

KomnakTHas cucrema
crennaxen

MoaswxHOM CTENNAX

Monyyexue 3akasa



Recherche
bibliographique

Recherche de données

Recherche en ligne

Recherche,
Rechercher

Réclamation

Reclassification

Reconnaissance

optique des caractéres

Recrutement de
nouveaux membres

Rectificatif

Rédacteur en chef
Rédacteur-consultant

Réédition,
Réimpression

Référence

Référence
bibliographique

Registre des entrées

Bibliographical
search

Data retrieval
On-line searching

Search
Search, to

Complaint

Reclassification

Optical character
reader (OCR)

Membership
development

Rectification,
Correction

Chief editor

Advisory editor

Reprint

Reference

Bibliographic
reference

Accession book
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Bubnuorpaguuecknin novck

Mounck aaHHbIX
Mownck no nHTepHeTty

Mownck,
WUckaTb

MpeTeHaus,
Mpotecr

Peknaccugpumkaums
PacnosHaeaHue wpugpTos

Mpvém B OpraHn3aymnio HoBbIX
YneHoB

Monpaska

maBHbIA pepakTop
PepakTop-KOHCYNbTaHT

Mepenspaxve,
MepeneyaTbiBaHne

Ccbinka,
Cnpaeka

Bubnuorpadguyeckas cnpaska

MHBeHTapHas kHura

Réglage

Reéglement de la
bibliothéque

Reéglement,
Paiement

Régles de catalogage

Régles de classement

Régles de classement
Régles de sécurité
Reliure

Remise,
Ristourne

Remplir
Rendre

Rgnseignements
bibliographiques

Rentabilité

Renvoi

Répartir les
Subventions

Adjustment

Library rules,
Regulations

Payment

Cataloguing rules
(code)

Classification
schedules

Filing rules
Safety regulations
Binding

Discount

Complete (to)
Return, to

Bibliographic
information

Cost effectiveness
Cross reference

Administer the
grants, to

ro
o

Perynuposanue (noaBuxH.

nonok)

MNpasuna nonb3osanus
6ubnuorexoin

Pacuer

KaTanorvsayuoHHsie
VHCTPYKUMK

MHcTpykumm no
Knaccudukayuv

Mpasuna knaccugpukaumm
Mpasuna 6e3onacHocTu

Mepennér

Ckuaka

3anonHaTs
Boaspatuts (cA)

Bubnuorpaguyeckas
MHpopMauus

PeHxTabenbHoCcTb

MepekpecTHas ccoinka

PacnpegensTs gotauvu



Répertoire des
adhérents

Répondre aux besoins

Représentants

Requéte,
Demande

Réseau

Réseau numérique

Réserver un livre

Responsabilités,
Fonctions

Responsable de
I'exposition

Responsable des
acquisitions,
Acquéreur

Responsable du
service de prét

Responsable,
Dirigeant

Membership
directory

Meet the
requirements, to

Designated
representatives

Request

Net

Digital network

Order the book
(from the Book
Depository), to

Duties

Exhibition officer

Acquisition
librarian

Circulation
librarian

Leader
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Cnucok 4YneHos

Ortsevartb TpebosaHmam

Mpeacrasurenu

3anpoc

Cetb

Lndpposas ceTsb,
3neKTpoHHanA ceTb

3akasartb KHUry (M3
KHUroxpaHeHus)

OTBETCTBEHHOCTL

OTBETCTBEHHbIA 38
OpraH13auuio BbICTaBKH

BubnuoTtekape,
3aHvMMaloLWACA BONpocamu
KOMMNNEKTOBaHWA,
KomnnekraTop

3aB. otaenom aboHemeHTa

PykosoguTens

Ressources

Ressources
bibliographiques

Ressources
électroniques

Ressources humaines

Ressources
supplémentaires

Résultats

Résumé,
Abrégé

Retirer des
collections,
Eliminer

Réunion

Réunion d'accueil
pour les nouveaux
arrivants

Réunions
professionnelles

Revenu
Revue de presse

Revue publicitaire

Information
resources

Bibliographic
resources

Electronic
resources

Human resources

Additional
resources

Findings

Summary

Withdraw from the
collection, to

Meeting

Newcomer's
session

Professional
meetings

Income

Review of the
press

Advertising journal

N
[
-

WHdopmaumonHsie pecypesi

Bubnuorpaguyeckue
pecypcei

SneKTPOHHbIe pecypesi
Yenoseyeckue pecypcel
[HononHuTensHeie pecypesi

Pesynbratsl

Pesiome,
Copepxaxue

M3bsaTb M3 konnekuuu,
Cnucbieath

CobpaHue

UHCTpyKTax

Pabouee cobpaxve
Mpubbink
O630p nevaTu

PeknamHbiv XypHan



Revue universitaire

Revue,
Périodique

Revues d’'association
de bibliotheques

Revues de
bibliothéeque

Rotation des
collections

Rotation des
collections

Rubrique

Rubrique,
Intitulé,
Vedette

Saisie des données
Saisie des données
Salle de bibliographie
Salle de lecture

Salle des catalogues

Salle du conseil

Academic journal
Journal

Library association
journals

Library journals

Rotation of
collections

Circulation rate of
stock

Column,
Section rubric

Heading

S

Capture of data
Data capture
Reference room
Reading room
Catalogue room

Board room
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YHWBEPCUTETCKUI XypHan

XypHan,
Pesio

MN3pnaHus Bubnuoreynbix
accoyvauum

BubnuorteyHbie nanaHus

PoTtauus ¢poHpos

O6pawaemocTs oHaa

Py6pwuka,
Pasgen

ATpubyThI,
CeoWncrea,
3aronosok

Bsoa AaHHbIX, MHdOpMaLun
Bsoa aaHHbIX
Bubnuorpaduyeckuin oTaen
YuTanbHbli 3an

3an, koMHaTa karanoros

3an coseLyaHui

Salon

Salon du livre,
Foire du livre

Sauvegarde
Sauvegarde

Savoir-faire
Savoir-faire
Scanner

Schémas de
classification

Science et technologie

Sciences de
l'information

Secteur,
Zone

Sélection,
Choix

Sélectionner
Choisir

Semestriel

Lounge

Book fair

Rescue

Safeguarding,

Safekeeping
Ability
Know-how
Scanner

Classification
format/outline

Science and
technology

Information
science

Area

Selection

Select, to

Biannual

Canomn,
Mpuémuas

KHwxHan spmapka

Onepauus no cnacexuio

CoxpaHeHue,
Onepauus no cnacexuo

Ymerve
YMmerue

Ckaneup

KnaccudukaumoHHbie cxembl

Hayka v TexHonorvs

HayyHan nHdopmaumus

Cexrop

Boibop

Boibupats

Monyroaoson,
WanaHvie BbiIXOAALWA pas B
nonroaa



Semestriel

Série,
Collection

Serveur

Serveur

Service aprés vente

Service d’actualité

Service de
communication

Service de
communication

Service de la
comptabilité

Service de prét

Service de
renseignement

Service de réservation

Service des
acquisitions

Service du catalogage

Half-yearly

Series

Host

Server

After-sales service

Current awareness

bulletin (service)

Communication
services

Public relations
department

Accounts
Department

Loan service

Enquiry service

Reservation
service

Acquisition
department

Cataloguing
department
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MonyroaguyHbIn

Psaa,
Cepwus

Cepsep
Cepsep

MocTtrapanTuitHoe
obcnyxueanue,
Cpok rapaHTum

3kcnpecc-nHdopmMuposaHue

Cnyxb6a no cesa3sm C
06 EeCcTBEHHOCTbIO

Mpecc-cnyx6a

Byxrantepus

Cnyxb6a sblgaun

Cnpaso4Has cnyx6a

Cnyxb6a 3aka3sa

OTpen KOMNNeKToBaHuA

OTaen katanorv3auun

Service du prét

Service du prét

Session
d'apprentissage

Session préliminaire

Signalétique

Signet,
Marque page

Site
Site satellite
Site web

Sommaire,
Table des matiéres

Sommaire,
Table de matiéres

Sondage d'opinion
Sortie

Souligné

Circulation
department

Lending
department

Learning session

Pre-session
seminar

Signalling

Bookmark

Site
Satellite site

Website

List of contents

Contents

Poll/survey

Exit

Underlined

ABoHEMEHT,
Bblaada kHwur,
Otpen aboHemenTa

Otgen aboHemenTa

YuebHan ceccun

MNpepsapuTensHas ceccun

3HaKkoBo-0nNo3HaBaTeNnbHan
cucTema

Mopbopka caiTos Ha
onpeaenéHHyIo TeMaTuky,
3aknapka,

Cbinka Ha cant

Canr
CnyTHUKOBbIA CaWT

WHTepHeT canT
Ornagnexwe

Ornaenexue,
CopepxaHrue (kHum)

Onpoc MHEHWUA
Boixoa

Moa4épkHyTO



Souple,
Flexible

Source

Source d'information

Souris
Sous-titre

Soutenir,
Financer

Sponsor

Stations de travail
multifonctions

Statistiques du prét

Stimuler,

Support d’information

Sur place

Flexible

Source

Source of
information

Mouse

Subtitle

Support (to)

Sponsor

Multi-functional
workstations

Circulation
statistics

Foster (to)

Storage

Subsidy

Follow-up

Data medium

Onsite
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MBkun

NCTOYHMK

NcTouHUK nHopmauuv

Mbiwb
MNop3aronosok

MopaepxueaTts,
duHaHCcHposaTb

CnoHcop

MHorogyHKUMOHanNbHbIE
pabouyme cTaHuum

CTaTuCcTUKa KHUroBbiaauvm

YkpennaTb,
CnocobcreoBaTh

XpaHeHue

[otauwwu,
duHaHcuposaHve

KoHTponb 3a BbinonHeH1eMm
paboTbl

Hocurenb

Ha mecre

Synopsis,
Résumé

Systéeme de prét

automatique

Systeme de sécurité

Systéeme intégré

Table ronde
Taux

Taxe a la valeur
ajoutée (TVA),
Hors TVA

Technologie de
l'information

Téléchargement

Téléchargement,

Télécharger
Texte intégral

Thésaurus

Thése de doctorat

Synopsis

Self-check system

Safety system

Comprehensive
system,

Integrated system

|

Round table

Rate

Value Added Tax

(VAT),
Without VAT

Information
technology

Downloading

Remote loading,
Downloading

Full text
Thesaurus

Doctoral
dissertation,
Thesis

KpaTkuit 0630p,
Conepxanue

MocT nposepky yuTarenem
CBOWX 3a0MXEHHOCTE B
Gubnuoteke

Cucrema GesonacHocTu

WHTerpuposaHHas cucrema

Kpyrneia cTon

MpoueHTHbIN NnokasaTens

HAC,
Bes yyera HAC

WHdopmaumoHHasn
TEXHONOrWS

Paarpyaka

3arpyaka,
3arpy3uTe

MonHbIA TEKCT

Tesaypyc

[lokTopckas aucceprauus
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Tirage d'un livre

Titre

Titre, ouvrage épuisé

Toile,
Réseau

Tombé dans le
domaine public

Tous frais payés
Traduction

Trait d’'union
Traitement

Traitement des
données

Traitement
électronique de
Iinformation

Traiter
Translittération
Travaux pratiques

Travée,
Alvéole

Print run

Title

Sellout title

Network,
System

Out of copyright

All expenses paid
Translation
Hyphen

Processing

Data processing

Electronic data
processing

Process (to)
Transliteration

Practical work

Bay
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Tupax

HaasaHwue,
3arnasue

Pasowepweecs,
PacnpopgaHHoe nanaHue

Cerb,
Cucrema

BHe aBTOpCKOro npasa

Bce pacxoabl onnaveHs!
MNepesoa
Aeduc

O6paboTka

O6paboTka aaHHbIX

OnekTpoHHas obpaboTka
nHdopmaumnm

O6pabarbiBaTh

TpaHcnuTepauus

MpakTuyeckoe 3aHATHE (kypc)

PaccTosHue mexay
KHWKHBIMW NOnKamv

Tri
Trimestriel

Trombone

Unité centrale

Universitaire

Usager

Usager

Utilisateur final

Utilisateurs a distance

Validité

Valorisation

Vedette auteur

Vedette de collectivité-

auteur

Vedette matiére

Sorting
Quarterly

Paperclip
U

Central processing
unit

Academic(al)

User

Patron
End-user

Distance users

\'}
Validity
Added value

Author entry,
Heading

Corporate entry,
Heading

Subject heading
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Coptuposka
TpéxmecsyHbin

Ckpenka

Mpoueccop

Axagemuyeckun,
YHUBEPCUTETCKUIA

Monb3osarens,
ABGoHeHT

MNons3osarens
KoHeuyHbiv nonb3osarens

YpanéHHbie nonb3osaren

[ledcTBuTENBHOCTD

Peknama

ABTOpPCKOE onucaHue

ATpubyTbi rpynnbl asTOPOB

MNpeameTHas pybpuka



Vedette secondaire
Veille scientifique
Vendre au détail
Vente de livres

Ventes

Vérification

Versement en espéces
Version imprimée
Vestiaire

Vient de paraitre
Virgule
Visioconférence
Visite d'étude

Visite globale

Visite guidée

Visites de la
bibliothéque

Visiteur

Vitrine

Added entry
Scientific survey
Retail (to)
Bookselling

Sales

Verification

Cash deposit
Printed version
Cloakroom

Just published
Comma
Video-conference
Study visit
General tour

Orientation tour

Library tours

Visitor

Display case
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[o6aso4Hoe onucanune
Hay4yHoe HabniopeHnve
MpopaeaTtb NO YacTam
Knuronpopaxa
Pacnpopaxa

Mposepka,
MoareepxaeHue

B3HOC HaNW4YHBbIMK
MevaTHan Bepcus
Mapaepob

TONbKO YTO BbILLNKX
3ansaTasn
BupeokoHdpepeHums
Y4ebHblin BU3UT

O6wwun BuanT

BuauT ¢ conposoxaeHuem

MoceweHue GubnuoTekn

Mocetutens

ButpuHa

Vol
Volume relié

Vulgarisation

Zone sujet

Theft
Bound volume

Popularisation

Z

Subject area

Kpaxa
KHura B nepennér

HayuyHo-nonynsipHoe uagarue

Otpacnesas 3oHa
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